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Protective clothing / Risk category I

und des
Informationsbroschiire fiir personliche Sct (PSA) gemad | (EU) 2016/425, Anhang
1l Abschnitt 1.4. Bitte lesen Sie diese Informationsbroschiire sorgfaltig vor Gebrauch der PSA durch. Sie sind

verpflichtet, diese broschiire bei gabe der PSA bei bzw. dem Empfanger der PSA
auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Informationsbroschiire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.
Schutzkleidung Risikokategorie ||

GroRe(n) XS-6XL

Farbe (n) Neonorange, Neongelb

Iertifizierung EN IS0 20471

Notifizierte Stelle ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Kennnummer 0302

Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherheif d der | (EU) 2016/425 entspricht. Die EU-Konformitétserklarung kann
unter www.doc.nitras.de eingesehen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um personliche Schutzausriistung der Risikokategorie II. Dieses schiitzt
Sie gegen: Bei schlechten Sichtverhaltnissen, ultraviolette Sonneneinstrahlung (UV-A, UV-B). Dieses Produkt
bietet daher, unter anderem, keinen Schutz gegen: Mechanische Risiken, Chemikalien, Mik i

ultraviolet solar radiation (UV-A, UV-B). This product does not provide protection against mechanical
hazards, chemicals and microorganisms, cold, thermal hazards (heat and/or fire), electric shock, radiation,
high pressure jets, rain, solid particles, radioactive contamination. Please note the pictograms, notes and the
corresponding performance levels.

EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Hochsichth kleid
ENISO Priifparameter Leistungsstufen  Priifergebnis
20471:2013
A Mindestflache des sichtbaren Materials 13 3
@ A in Quadratmeter
Empfohlene Anzahl der maximalen Pflegep! 50

Die angegebene maximale Anzahl der Reinigungszyklen ist nicht der einzige Einflussfaktor beziiglich der
Lebensdauer der Kleidung. Die Lebensdauer héngt ebenfalls von Gebrauch, Pflege, Lagerung, usw. ab.
Verschmutzung und Verunreinigung schrénken ggf. die hohe Sichtbarkeit ein, empfehlenswert ist eine
Sichtkontrolle vor jedem Anlegen der Jacke.

Das Tragen von Warnschutzbekleidung stellt nicht sicher, dass der Trager unter allen Umsténden gesehen
wird. Die Schutzwirkung ist nur bei sauberer und geschlossener Warnschutzbekleidung gegeben. Nur
ein vollsténdig intaktes Produkt gewahrleistet den groBtmadglichen Schutz. Ist die Schutzfunktion durch
Verschlei jeglicher Art beeintréchtigt, muss das Produkt gereinigt bzw. instandgesetzt werden. Sollte eine
Reinigung oder eine Instandsetzung nicht mehr maglich sein, muss das Produkt ersetzt werden.

Mindestflache des sichtbaren Materials in Quadratmeter:

Material Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Hintergrundmaterial 0,80 0,50 0,14
Retroreflektierendes Material 0,20 0,13 0,10

Kélte, thermische Risiken (Hitze und/oder Feuer), Stromschlage, Strahlung, Arbeiten mit Hochdruckstrahl,
Regen, feste Partikel, radioaktive Kontamination. Bitte beachten Sie die angebrachten Piktogramme,
Hinweise und die dazugeharigen Leistungsstufen.

Lagerung / Nutzung / Uberpriifung: Kiihl und trocken lagern. Von direktem Sonnenlicht, UV-Strahlen
oder Ozonquellen fernhalten. Nicht im geknickten Zustand oder unter Gewichtsbelastung lagern. Das
Produkt mdglichst in der Originalverpackung lagern bzw. transportieren. Einfliisse wie Licht, Feuchtigkeit,

Die gen an die sichtbare Mindestflache zum Erreichen einer Klassifizierung der Kleidung diirfen
nicht durch vorhandene oder nachtréglich angebrachte Logos, Beschriftungen, Etiketten etc. vermindert
oder beeintrachtigt werden. Sofern Sie eigene Markierungen anbringen mdchten, nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem Hersteller auf.

Storage / use / servicing: Store in a cool, dry place. Keep away from direct sunlight, UV rays or ozone sources.
Do not store in buckled condition or under weight load. If possible, store or transport the product in its
original packaging. Influences such as light, humidity, temperature and natural changes in materials over
alonger period of time can lead to changes in product properties. Exact information on storage time and
service life of the PPE is not possible, since both parameters depend on the respective type of storage,
temperature, humidity, degree of wear and intensity of use, among other things. Check this product for
damage or material changes (e. g. brittle, cracked coatings / materials, holes, colour changes etc.) after
prolonged storage and before and after each use. Before each use, check this product for suitability for the
intended activity and for the correct size. Unsuitable or defective products must be disposed of and never
used. The size of the product may differ from the specifications, e. g. due to stretching.

All performances were determined by tests under laboratory conditions. It is therefore recommended to
check whether the PPE is suitable for the intended use, as the conditions at the workplace can differ from
those of the type on various (e. g. temp abrasion, intensity
of use). If PPE has already been used, it can offer lower performance due to the degree of wear. The
manufacturer accepts no responsibility for any improper use of the product.

Cleaning / Please note the i on the sewn-in care label. Always make sure to close
all zippers before washing and tumn the product to the left. In addition, the product should be washed
separately or with the same colours. Check this product for damage after cleaning and before wearing it
again. Do not reuse damaged products. Depending on the type of cleaning, this can have a negative effect
on the performance of the product. The manufacturer accepts no responsibility for any improper cleaning
of the product.

Disposal: Dispose of with household waste. This product may be contaminated by environmentally harmful
or hazardous substances after intended or unintended contact with chemicals. In this case, disposal must be
carried out in accordance with the local legal regulations.

Special notes: PPE can cause allergic reactions. Special care is recommended in case of known

Temperatur sowie natiirliche Werkstoffveranderungen, wéhrend eines langeren
eine Anderung der Produkteigenschaften zur Folge haben. Exakte Angaben zur Lagerzeit und der
Lebensdauer der PSA sind nicht mdglich, da beide Parameter u. a. von der jeweiligen Art der Lagerung,
Temperatur, Feuchtigkeit, dem VerschleiBgrad und der Verwendungsintensitat abhéngen. Uberpriifen Sie
dieses Produkt daher nach einer ldngeren Lagerung sowie vor und nach jeder Nutzung auf Schaden oder
Werkstoffveranderungen (z. B. sprode, rissige Beschichtungen /
etc.). Uberpriifen Sie dieses Produkt vor jeder Nutzung auf Eignung fiir die vorgesehene Tatigkeit und auf die
korrekte GroBe. U oder Produkte sind zu entsorg
Die GroBe des Produkts kann z. B. durch Dehnung von den Angaben abweichen.

Alle Leistungen wurden durch Priifungen unter Laborbedingungen ermittelt. Es wird daher eine Uberpriifung
empfohlen, ob die PSA filr die vorgesehene Verwendung geeignet ist, da die Bedingungen am Arbeitsplatz
in Abhéngigkeit von verschiedenen P (z. B. T Abrieb, Ver
denen der Baumusterpriifung abweichen kdnnen. Wurde PSA bereits verwendet, kann diese, aufgrund
des VerschleiRgrades, geringere Leistt
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes.
Reinigung / Wartung: Bitte beachten Sie die Angaben auf dem eingendhten Pflegeetikett. Achten Sie
generell darauf, alle ReiBverschliisse vor dem Waschen zu schlieBen und das Produkt auf links zu drehen.
Zudem sollte das Produkt separat oder mit gleichen Farben gewaschen werden. Uberpriifen Sie dieses
Produkt nach der Reinigung und vor dem erneuten Tragen auf Schéden. Beschadigte Produkte nicht
wiederverwenden. Je nach Art der Reinigung, kann sich diese negativ auf die Leistung des Produktes
auswirken. Der Hersteller iibernimmt daher, nach einer unsachgemaB durchgefiihrten Reinigung, keine
Verantwortung mehr fiir das Produkt.

Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt zusammen mit dem Hausmiill. Nach beabsichtigtem oder
unbeabsichtigtem Kontakt mit Chemikalien, kann dieses Produkt durch umweltschidigende oder
gefahrliche Substanzen verunreinigt sein. In diesem Fall ist die Entsorgung in Ubereinstimmung mit den
drtlich anzuwendenden Rechtsvorschriften vorzunehmen.

Besondere Hinweise: PSA kann bei sensiblen Personen allergische Reaktionen hervorrufen. Besondere
Vorsicht ist bei bek Ub

bieten. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung bei

hkeit

Faserzusammensetzung

Oberstoff: 55% Baumwolle, 45% Polyester

GroBe(n) A KorpergroBe B GroBe(n) A KdrpergroBe B
XS 94-100 cm 167-171m AL 124-130cm 182-186 cm

S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177 cm 4L 136-142 cm 188-192cm

L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 m 194-198 cm

Herstellers lesen

Manufacturer’s instructions and information

Information brochure for personal protective equipment (PPE) according to Regulation (EU) 2016/425,
annex Il point 1.4. Please read this information brochure carefully before using the PPE. You are obligated to
enclose this information brochure when passing on the PPE or to hand it over to the recipient of the PPE. For
this purpose, this information brochure may be reproduced without restriction.

EN 13758-2:2003+A1:2006 hutzei haften gegen ultraviol hypersensitivity.
Zei konnen hlung Fibre ¢
EN 13758-2 Upper: 55% cotton, 45% polyester
Size(s) Chest girth A Height B Size(s) Chest girth A Height B
XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130 cm 182-186 cm
Licher, Farbveranderung UPF 40+ S 100-106 cm 170-174an 3KL 130-136 cm 185-189 cm
X Sonnenstrahlung verursacht Hautschaden. Nur bedeckte Fldchen sind geschiitzt. Der von diesem Gegenstand " 106112 173177 cm b 136-142m 188-192.cm
und aufkeinen Fall zu verwenden. ) - . . . . L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm
gebotene Schutz kann sich durch standigen Gebrauch, beim Ausweiten oder im nassen Zustand verringern.
- XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
Sorgt fiir UV-A- + UV-B-Sonnenschutz.
Ergebnisse der neuesten internationalen Forschung haben gezeigt, dass eine langere Beanspruchung der C bol
Haut durch S hlung kurz- und | iti dheitsschadliche Auswirk haben kann. are Sympots
itat) von Die als Hauptursache in Betracht kommende ultraviolette Strahlung kann durch Bekleidung betrachtlich X a &
abgeschwacht werden. Der von der Bekleidung gebotene Schutzgrad schwankt jedoch erheblich und
hangﬂt von vnelen‘ IFa.kltoren aP.IDle v{esgntllchsten Faktolren sind dabei dlle Gew‘e‘b.eellgensc‘haften und die machine wash 60°C Do not bleach Tumble dry, low Coldiron Donot dry clean
Ausfithrung der ke. Die in der Norm an temperature
Gewebe bieten ausreichenden Schutz in allen, jedoch nicht den extremsten Situationen, die aber beim A
Tragen unter normalen Verhaltnissen kaum anzutreffen sind.
B
Hersteller Jahr und Monat der Herstellung EN15020471:2013 + A1:2016 _ High visibility clothing
C Em c € ENISO Test parameter Performance  Test result
TPTC 019/2011 20471:2013 level
EAC-Kennzeichnung UkrSEPRO- Anleitungen und CE-Kennzeichnung A Minimum area of the visible material in 1-3 3
Kennzeichnung Informationen des @ A square meters

Recommended number of maximum care processes: 50

The specified maximum number of cleaning cycles is not the only factor influencing the service life of the
garment. The service life also depends on use, maintenance, storage etc.

Soiling and contaminants may limit the high visibility. We recommend a visual inspection before every
application of the jacket.

Wearing protective clothing does not ensure that the wearer is seen under all circumstances. The protective
effect can only be achieved with clean and closed high-visibility clothing. Only a completely intact product
qguarantees maximum protection. If the protective function is impaired by wear and tear of any kind, the
product must be cleaned or repaired. If cleaning or repair is no longer possible, the product must be replaced.

// ENSURESAFETY

A Protective clothing Risk category Il
B Size(s) Xs-6HL Minimum area of the visible material in square meters:
Colour(s) Neon orange, neon yellow
Certification EN1S0 20471 Material Class 3 Class 2 Class 1
Notified body ANCCP Certification Agency Srl Background material 0,80 0,50 0,14
PAl bol Via Dello Struggino, 6 Retroreflective materia 0,20 0,13 0,10
X a g l‘r’ 7:21 -LIVORNO The requirements concerning the minimum visible area required to achieve a performance level must not be
’ o taly reduced or impaired by logos, markings, labels etc. that are present or have been added at a later date. If you
Maschinenwésche ichtbeichen ngrf::;l'rm Kaltbigeh Keine chemische (dentifcation number 0302 would like to apply your own markings, please contact the manufacturer.
60°C schonend Reinigung The CE marking certifies that the product complies with the essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425. The EU declaration of conformity can be viewed at www.doc.nitras.de EN 13758-2:2003+A1:2006 Protective properties against ul solar
This product is personal protective equipment of risk category II. It protects you against poor visibility,
EN 13758-2 dangereuses. Dans ce cas, |€limination doit étre effectuée en conformité avec la réglementation localement @ E[i] C E
?r:)lerlr?z:)tli(:;ns particuliéres : L'EPI peut provoquer des réactions allergiques sur les personnes sensibles. TeTCoeR o .
' Prudence particuliere recommandeée en cas de sensibilité connue. Marquage EAC Marquage UkrSepro Llrg les |nst(uct|ons Marquage CE
UPF 40+ et informations du
Composition fibreuse fabricant
Solar radiation causes skin damage. Only covered areas are protected. The protection provided by this object Matériau supérieur: 559% coton, 45% polyester
can be reduced by continuous use, if enlarged or when wet. Ensures UV-A- + UV-B solar protection.
The results of the latest international research have revealed that longer exposure of the skin to solar Dimensi-  Tour de poitrine A Taille B Dimensi-  Tour de poitrine A Taille B
radiation may have harmful effects on health in both the short and long term. The radiation on(s) on(s)
regarded as the primary cause can be diminished considerably by clothing. However, the degree of XS 94-100 cm 167-171m 2l 124130 m 182186 cm iei ioni del prod
protection provided by the clothing varies significantly and depends on many factors. The essential factors S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136.cm 185-189 cm Opuscoloi peridi i idi ione individuale (DPY) ai sensi del regolamento (UE) 2016/425,
here are the fabric properties and the design of the clothing. The minimum requirements for fabric specified M 106-112cm 173-177cm oL 136-142cm 188-192cm allegato Il, sezione 1.4. Leggerre attentamente questo opuscolo informativo prima di utilizzare i DPI. Lutente
in this standard provide adequate protection in all but the most extreme situations — which are hardly to be L 12118 em 176-180m i 142-U8 m 191-195 em & obbligato ad allegare questo opuscolo informativo al momento della cessione dei DPI o di consegnarlo al
encountered when worn in normal circumstances. X 118-124cm 179183 cm oxL 148-154am 194-198 cm beneficiario dei DPI. A tal fine, questo opuscolo i pud essere riprodotto senza limi i
A Protective clothing (ategoria di rischio Il
B Dimensione(i) XS-6XL
“ & Colori Arancione neon, Giallo fluo
Certificazione EN 150 20471
Manufacturer Year and month of production Symboles dentretien Organismo notificato ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
W CE X A =
TR TC 01912011 ; Italy
EAC marking UkrSepromarking  Read the manufacturer's CE marking lavage en machine o Séchage en . Aucunnettoyage Numero di identificazione 0302
instructions and 560°C Nepasjavelliser ~ machine-cycle  Repassera froid chimique 4 ] ) . o o )
information doux Il marchio CE certifica che il prodotto & conforme ai requisiti fondamentali di salute e sicurezza del
Regolamento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita UE puo essere consultata all‘indirizzo www.
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Ve desi a haute visibilité doc.nitras.de.
Questo prodotto & un dispositivo di protezione individuale della categoria di rischio II. Questo protegge
ENISO Paramétres de test Niveaux de Résultat de l'utente da cattive condizioni di visibilita, radiazione solare ultravioletta (UV-A, UV-B). Questo prodotto
Instructions et informations du fabricant 20471:2013 performance test non fornisce protezione contro rischi meccanici, prodotti chimici e microrganismi, freddo, rischi termici
Brochure d‘i sur les équip de protection individuelle (EPI) conformé au régl A Superficie minimale du matériau visible 1-3 3 (calore e/o fuoco), scosse elettriche, radiazioni, lavori con getto ad alta pressione, pioggia, particelle solide,

(UE) 2016/425, annexe Il section 1.4. Veuillez lire cette brochure d'i avant
l'utilisation de I'EPI. Vous étes tenu de joindre cette brochure d‘information en cas de transfert de I'EPI, ou
de la remettre au destinataire de I'EPI. Cette brochure d‘information peut étre sans restriction reproduite
a cet effet.

Protective clothing Catégorie de risque Il
Dimension(s) XS-6XL

Couleur(s) Orange fluo, Jaune fluo
Certification EN 15020471

Organisme notifié ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

N° d'identification 0302

Le marquage CE atteste que le produit répond aux exigences fondamentales en matiére de protection de
la santé et de sécurité du Réglement (UE) 2016/425. La déclaration de conformité CE peut étre consultée
awww.doc.nitras.de.

Ce produit est un équipement de protection individuelle de la catégorie de risque II. Il vous protége en cas
de mauvaises conditions de visibilité, rayons ultraviolets du soleil (UV-A, UV-B). Ce produit n'offre aucune
protection contre les risques mécaniques, les produits chimiques et les micro-organismes, le froid, les risques
thermiques (chaleur et/ou feu), les décharges électriques, le rayonnement, les travaux avec jet a haute
pression, la pluie, les particules solides, la contamination radioactive. Merci de respecter les pictogrammes
et consignes apposes, et les niveaux de performances associés.

Entreposage/utilisation/contrdle : Stocker au frais et au sec. Tenir éloigné de la lumiére du jour directe, du
rayonnement ultraviolet ou des sources d'ozone. Ne pas entreposer & état plié ou sous une forte charge.
Stocker et transporter le produit dans la mesure du possible dans I'emballage d‘origine. Les facteurs tels
que la lumiére, I'humidité, la température et les modifications naturelles du matériau pendant une période
prolongée peuvent occasionner une modification des propriétés du produit. Il est impossible de fournir des
indications précises sur la durée de stockage et la durée de vie de I'EPI, car les deux paramétres dépendent
entre autres du type respectif de stockage, de la température, de I'humidité, du degré d'usure et de
Iintensité d'usage. Vérifiez par conséquent les dommages ou modifications de matériau sur ce produit apres
un stockage prolongé, avant et aprés chaque utilisation (par ex. revétements/matériaux poreux, fissurés,
trous, décolorations, etc.). Vérifiez avant chaque utilisation 'adaptabilité de ce produit & l'activité prévue et
sa dimension adaptée. Les produits inadaptés ou défectueux doivent étre éliminés et ne doivent en aucun
cas étre utilisés. La dimension du produit peut diverger des indications, par ex. par 'allongement.

Toutes les performances ont été déterminées par des essais en conditions de laboratoire. Il est par
conséquent recommandé de vérifier si I'EPI est adapté & I'application prévue, car les conditions sur le lieu de
travail peuvent étre différentes en fonction de différents paramétres (par ex. température, usure, intensité
d'usage) de celles du contrdle de type. Si I'EPI a déja été utilisé, il peut offrir des performances moindres
selon le degré d‘usure. Le fabricant n‘assume aucune responsabilité en cas d‘utilisation incorrecte du produit.
Nettoyage/entretien : Merci de respecter les indications sur Iétiquette d'entretien cousue. Veillez en général
a fermer toutes les fermetures éclair avant le lavage et de retourner le produit. Le produit devrait d‘abord
étre lavé séparément ou avec des couleurs identiques. Vérifiez la présence de dommages sur le produit aprés
le nettoyage et avant de le porter a nouveau. Ne pas utiliser de produits endommagés. Selon le type, le
nettoyage peut avoir un effet négatif sur la performance du produit. Le fabricant n‘assume par conséquent
plus aucune responsabilité sur le produit aprés la réalisation incorrecte du nettoyage.

Elimination : Eliminez ce produit avec les déchets ménagers. Aprés un contact volontaire ou involontaire
avec des produits chimiques, ce produit peut étre pollué par des substances nocives pour Ienvironnement ou

@ A en métre carré

Nombre recommandé de processus d'entretien maximaux : 50

Le nombre maximal indiqué de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur influant sur la durée de vie du
vétement. La durée de vie dépend aussi de 'usage, du soin, de I'entreposage, etc.

et les impuretés limitent é Il la forte visibilité, il est recommandé de faire un
controle visuel & chaque fois avant de mettre la veste.

Le port de vé de protection de si ne garantit pas que la personne qui les porte soit
vue dans toutes les circonstances. Leffet de protection existe uniquement sur un vétement de protection
de signalisation propre et fermé. Seul un produit complétement intact garantit la plus grande protection
possible. Si la fonction protectrice est compromise par une usure quelle quelle soit, le produit doit étre
nettoyé ou remis en état. S'il n'est plus possible de le nettoyer ou de le remettre en état, le produit doit
étre remplacé.

Lenc

Superficie minimale du matériau visible en métre carré:

Matériau Classe 3 Classe 2 Classe 1
Matériau d‘arriére-plan 0,80 0,50 0,14
Matériau réfléchissant 0,20 0,13 0,10

Les exigences concernant la surface minimale visible pour obtenir une classification du vétement ne
doivent pas étre réduites ou compromises par des logos, inscriptions, étiquettes, etc. présents ou apposés a
posteriori. Si vous souhaitez apposer des marquages, merci de prendre contact avec le fabricant.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Propriétés de protection contre les rayons ultraviolets

dussoleil

EN 13758-2

i

UPF 40+

Les rayons du soleil abiment la peau. Seules les parties couvertes sont protégées. La protection offerte par cet
objet peut diminuer en raison de I'usage continu, lors de I'extension et a I'état mouillé.

Protége contre les rayons UV-A et UV-B du soleil.

Les résultats de la derniére étude internationale ont démontré qu‘une exposition prolongée de la peau aux
rayons du soleil peut avoir des effets nocifs pour la santé, temporaires ou durables. Les rayons ultraviolets
considérés comme étant principalement responsables peuvent étre atténués par les vétements. Le niveau
de protection offert par le vétement varie toutefois c et dépend de nombreux facteurs. Les
facteurs essentiels sont ici les propriétés du tissu et la réalisation du vétement. Les exigences minimales
définies dans la présente norme en matiére de tissu offrent une protection suffisante dans toutes les
situations, a I'exception toutefois des situations extrémes qui cependant n‘apparaissent que rarement lors
du port dans des conditions normales.

o]

Fabricant

-l

Année et mois de fabrication

[ ioattiva. Osservare i pi iallegati, le note ei livelli di prestazione corrispondenti.
Immagazzinamento / utilizzo / controllo: Conservare in un luogo fresco e asciutto. Tenere lontano da
luce solare diretta, raggi UV o fonti di ozono. Non immagazzinare piegato o sotto carico. Se possibile,
immagazzinare o trasportare il prodotto nella confezione originale. Influssi come luce, umidita, temperatura
cosi come cambiamenti naturali del materiale, durante un periodo pili lungo, possono avere come
conseguenza un cambiamento delle proprieta del prodotto. Non sono possibili dati esatti per il tempo di
immagazzinamento e la durata dei DPI, poiché entrambi i parametri dipendono tra 'altro dalle modalita di
i dalla dall'umidita, dal grado di usura e dall‘intensita d‘uso. Controllare
che il prodotto non presenti danni o cambi di materiale (ad es. rivestimenti/materiali screpolati, pieni
di crepe, fori, cambiamenti di colore, ecc.) dopo un immagazzinamento prolungato e prima e dopo ogni
utilizzo. Prima di ogni utilizzo, verificare che il prodotto sia adatto all‘attivita prevista e sia di corrette
dimensioni. | prodotti non idonei o difettosi devono essere smaltiti e non utilizzati. Le dimensioni del
prodotto possono differire dalle indicazioni ad esempio a causa di allungamento.

Tutte le prestazioni sono state determinate mediante prove in condizioni di laboratorio. Si consiglia pertanto
diverificare se i DPI sono adatti all'uso previsto, in quanto le condizioni sul posto di lavoro possono differire
da quelle della prova del modello di costruzione in relazione a vari parametri (ad es. temperatura, abrasione,
intensita d‘uso). Se i DPI sono gia stati utilizzati, questi possono offrire prestazioni inferiori a causa del grado
diusura. Il produttore declina ogni responsabilita per qualsiasi uso improprio del prodotto.

Pulizia/ Osservare le inf ioni riportate sull'etichetta di manutenzione cucita. Accertarsi
sempre di chiudere tutte le cerniere lampo prima del lavaggio e ruotare il prodotto verso sinistra. Inoltre, il
prodotto dovrebbe essere lavato separatamente o con gli stessi colori. Controllare che il prodotto non sia
danneggiato dopo la pulizia e prima di indossarlo nuovamente. Non riutilizzare i prodotti danneggiati. A
seconda del tipo di pulizia, questa puo avere un effetto negativo sulle prestazioni del prodotto. Il produttore
non si assume pertanto alcuna responsabilita per il prodotto dopo un‘errata pulizia.

Smaltimento: smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. In caso di contatto accidentale o intenzionale
con prodotti chimici, questo prodotto puo essere contaminato da sostanze nocive per 'ambiente o
pericolose. In questo caso, lo smaltimento deve essere effettuato nel rispetto delle norme di legge locali.
Indicazioni speciali: i DPI possono causare reazioni allergiche nelle persone sensibili. In caso di ipersensibilita
nota si raccomanda una cura particolare.

Struttura di fibra
Materiale esterno:

55% cotone, 45% poliestere

Dimensio- ~ Circonferenza ~ Statura B Dimensio- ~ Circonferenza ~ Statura B
ne(i) toracica A ne(i) toracica A
XS 94-100 cm 167-171m AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177 cm 4XL 136-142 cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm S5XL 142-148 cm 191-195cm
XL 118-124(m 179-183 cm 6XL 148-154(m 194-198 cm

A

1 B

Simboli per
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Reglamento (UE) 2016/425. En www.doc.nitras.de puede ver la declaracién UE de conformidad.

En el caso de este producto se trata de un equipo de proteccion individual de la categoria de riesgo Il que
le protege en malas condiciones de visibilidad, radiacién solar ultravioleta (UV-A, UV-B). Este producto
no protege contra riesgos mecanicos; sustancias quimicas y microorganismos; frio, riesgos térmicos (calor
o fuego); descargas eléctricas; radiacién, trabajos con chorros de alta presién, lluvia, particulas sélidas,

Lavaggio in Asciugare Nessun lavaggio
‘gg o Nonsschiarire  nell‘asciugabiancheria ~ Stirare a freddo - 99
lavatrice a 60°C N . chimico
inmodo delicato
EN 150 20471:2013 + A1:2016 ds idi I ad alta visibilita
ENISO Parametri di collaudo Livelli di Risultato
20471:2013 p i della prova
A Superficie minima del materiale visibile 1-3 3

@ A in metri quadrati

Numero consigliato delle procedure di cura massime: 50

Il numero massimo di cicli di pulizia indicato non & I'unico fattore che influenza la durata di vita
dell'indumento. La durata di vita dipende anche dall'uso, dalla ione, dalli i ecc.
Lo sporco e la contaminazione possono limitare I'alta visibilita, & consigliabile effettuare un controllo visivo
prima diindossare la giacca.

Indossare gli indumenti protettivi di segnalazione non garantisce che l'utilizzatore sia visibile in ogni
circostanza. Leffetto protettivo si ottiene solo con indumenti protettivi di segnalazione puliti e chiusi.
Solo un prodotto completamente integro garantisce la massima protezione. Se la funzione di p

« inacion radioactiva. Por favor, observe los pictogramas dispuestos, las indicaciones y los niveles de
rendimiento correspondientes.

Almacenamiento / Uso / Revision: Almacenar en un lugar fresco y seco. Mantener alejado de la luz solar
directa, los rayos UV o las fuentes de ozono. No almacenar doblado o bajo carga de peso. Guardar o
transportar el producto, si es posible, en el embalaje original. Influencias de luz, humedad, temperatura
asf como alteraciones naturales del material, durante un periodo largo de tiempo pueden provocar que las
caracteristicas del producto cambien. No se pueden dar datos exactos sobre el tiempo de almac i

Material Clase 3 Clase 2 Clase 1
Material de fondo 0,80 0,50 0,14
Material retrorreflectante 0,20 0,13 0,10

La superficie minima visible requerida que se exige para obtener la clasificacion de la ropa no puede reducirse
0 verse mermada por logotipos, rotulacion, etiquetas, etc. que ya existan o que se apliquen posteriormente.
Si quiere anadir marcas propias, pngase en contacto, por favor, con el fabricante.

e

EN 13758-2:2003+A1:2006 Caracteristicas de p

on contra la solar

EN13758-2

y la vida dtil del EPI, ya que los dos pardmetros dependen, entre otros, del tipo de almacenamiento, de la
temperatura, la humedad, del grado de deterioro y de la intensidad de uso. Revise el producto si ha estado
almacenado durante mucho tiempo, asi como antes y después de cada uso para ver si presenta dafios o
alteraciones en el material (p.ej., revestimientos o material dspero, agrietado, agujeros, alteracion en el color,
etc.). Revise el producto antes de cualquier uso para ver si es apto para la actividad prevista y si su tamafio es
el correcto. Los productos inapropiados o defectuosos deberan desecharse y no deberdn utilizarse en ningtin
caso. El tamafio del producto puede diferir de las especificaciones p.ej., por la dilatacién.

& compromessa dall'usura di qualsiasi tipo, il prodotto deve essere pulito o riparato. Se la pulizia o la
riparazione non & pitl possibile, il prodotto deve essere sostituito.

Superficie minima del materiale visibile in metri quadrati

Materiale Classe 3 Classe 2 Classe 1
Materiale di fondo 0,80 0,50 0,14
Materiale retroriflettente 0,20 0,13 0,10

| requisiti relativi all'area minima visibile richiesta per ottenere una classificazione degli indumenti non
devono essere ridotti o compromessi da loghi, iscrizioni, etichette, ecc. esistenti o applicati a posteriori. Se si
desidera applicare le proprie marcature, si prega di contattare il produttore.

EN 13758-2:2003+A1:2006 C istiche di contro la solare

EN 13758-2

UPF 40+

Laradiazione solare ultravioletta causa danni alla pelle. Solo le superfici coperte sono protette. La protezione
offerta da questo oggetto pud ridursi a causa dell'utilizzo costante, con I'allargamento o in condizioni di

Todos los rendimit se han calculado mediante ensayos en condiciones de laboratorio. Por tanto, se
recomienda hacer una revision para determinar si el EPI se adecua al uso previsto, ya que las condiciones en

UPF 40+

La radiacion solar provoca dafios en la piel. Solo las superficies cubiertas estan protegidas. La proteccion
ofrecida por este articulo puede verse reducida si se utiliza de forma continuada, si se estira demasiado o si
estd himedo. Ofrece proteccion solar contra rayos UV-Ay UV-B.

Los hallazgos de las tltimas investigaciones internacionales han demostrado que la exposicion prolongada
de la piel a la radiacion solar puede tener efectos adversos para la salud a corto y largo plazo. La radiacion

el puesto de trabajo pueden desviarse dependiendo de diferentes p (p.¢j., temp abrasion,
intensidad de uso) de los del examen de tipo. Si el EPl ya se ha utilizado, puede tener un menor rendimiento
debido al grado de desgaste. El fabricante no asume responsabilidad alguna si se hace un uso no previsto
del producto.

Limpieza / Mantenimiento: Observe, por favor, las indicaciones de la etiqueta de cuidado cosida. Procure
siempre antes del lavado que todas las cremalleras estén cerradas y que el producto esté del revés. Se
deberia lavar ademds por separado o con los mismos colores. Revise el producto tras su limpieza y antes
de volver a ponérselo para ver si estd dafiado. No reutilizar los productos que estén dafiados. En funcion del
tipo de limpieza puede tener un efecto negativo sobre el rendimiento del producto. Por lo que el fabricante
no asume responsabilidad alguna por el producto si la limpieza se ha realizado de manera inapropiada.
Indicaciones adicionales: Este producto deberd utilizarse en el plazo de cinco afios a partir del mes de
fabricacion indicado en la etiqueta.

Desecho: Puede desechar el producto junto con la basura doméstica. Tras entrar en contacto, de manera
intencionada o no intencionada, con sustancias quimicas, el producto puede quedar contaminado por
sustancias nocivas para el medio ambiente o peligrosas. En ese caso, el desecho ha de realizarse respetando
las disposiciones legales locales aplicables.

Indicaciones especiales: El EPI puede provocar reacciones alérgicas en personas sensibles. Deberd prestarse
especial precaucion si existe hipersensibilidad.

Composicion de la fibra

Material superficial: 55% algodon , 45% poliéster

bagnato. Assicura una protezione solare da UV-A- e UV-B. Talla(s) Contorno de EstaturaB Talla(s) Contorno de Estatura B
| risultati della piui recente ricerca internazionale hanno mostrato che una sollecitazione prolungata della pecho A pecho A
pelle puo avere effetti nocivi suIIa salute a breve e lungo termine. Con gli indumenti & possibile attenuare XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130 cm 182-186 cm

I la radiazi l la causa principale. Il grado di protezione offerto dagli S 100-106 cm 170-174 m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
indumenti é tuttavia soggetto a sensibili variazioni e dipende da molti fattori. | fattori principali sono le M 106-112 cm 173-177 cm L 136-142 cm 188-192 cm
C istiche dei tessuti e la dei capi di abbigli | requisiti minimi che la presente L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm
norma stabilisce per il tessuto offrono una protezione sufficiente in ogni situazione, non pero in quelle pit XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
estreme, che comunque & assai difficile che si presentino durante I'uso in condizioni normali. A

o] al B
Produttore Anno e mese di produzione Simbolos de lavado
« [0 C€ X A X
TP TC 019/2011 L J
Marchio EAC Marchio UkrSepro Leggere le istruzioni Marchio CE Lavadoamaquina " o leia Searensecadora L4 cio Noutilizar produc-
e le informazioni del 60°C baja temperatura tos quimicos

produttore

Instrucciones e informaciones del fabricante

Folleto informativo para equipo de proteccion individual (EPI) conforme al Reglamento (UE) 2016/425,
Anexo II, Seccion 1.4. Lea atentamente este folleto informativo antes de utilizar el EPI. Esta obligado a
adjuntar este folleto informativo al transmitir el EPI, es decir, al entregérselo al receptor del EPI. Para esta
finalidad, este folleto informativo puede reproducirse de manera ilimitada.

Protective clothing Categoria de riesgo Il

Talla(s) XS-6XL

Colores Naranja fluorescente, Amarillo fluorescente
Certificacion EN 15020471

Organismo autorizado ANCCP Certification Agency Sl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Numero de identificacion 0302

El marcado CE certifica que el producto cumple con los requisitos esenciales de salud y sequridad del

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Ropa de seiializacion de alta visibilidad

ENISO Pardmetros de comprobacién Nivelesde  Resultado de la
20471:2013 dimi comprobacion
A Superficie minima en metros cuadrados 13 3

@ A

Nimero maximo recomendado de procesos de lavado: 50

El ntimero maximo de ciclos de limpieza no es el tinico factor que influye en la vida titil de la ropa. La vida dtil
depende también del uso, el cuidado y el almacenamiento, etc.

La suciedad y las impurezas pueden limitar la alta visibilidad, se recomienda realizar siempre un control
visual antes de ponerse la chaqueta

Llevar ropa de sefializacion no garantiza que el usuario sea visible en todas las circunstancias. La eficacia
de la proteccidn solo se da i la ropa de sefializacion est limpia y cerrada. Unicamente si el producto est
completamente intacto se garantiza la maxima proteccién posible. Sila funcion de proteccion estd mermada
por cualquier tipo de desgaste, el producto ha de limpiarse y arreglarse. Si ya no fuese posible limpiar o
arreglar el producto, deberd reemplazarse.

del material visible

Superficie minima en metros cuadrados del material visible:

Itravioleta es la causa principal y esta puede ser atenuada de forma significativa mediante prendas de
vestir. Sin embargo, el grado de proteccion que pueden ofrecer las prendas de vestir varia considerablemente
ydepende de muchos factores. Los principales son las caracteristicas del tejido y el disefio de las prendas. Los
requisitos minimos establecidos en esta norma que se exigen a los tejidos ofrecen una proteccion suficiente
en todas las situaciones, salvo en las mds extremas, pero que rara vez se dan si se utilizan en condiciones

normales.

od podanych danych, np. wskutek rozszerzenia materiatu.
Wszystkie parametry zostaty okreslone na podstawie badari w warunkach laboratoryjnych. Dlatego
zaleca sie sprawdzenie, czy Srodek ochrony indywidualnej nadaje sie do przewidzianego zastosowania,
pomewaz warunkl w miejscu pracy moga w zaleznosci od réznych parametréw (np. temperatura, Scieranie,
uzy ia) odbiegac od panujacych w trakcie badania typu. Jezeli Srodek
ochrony indywidualnej zostat juz uzyty, z powodu pewnego stopnia zuzycia moze posiadac mniejsza
wydajnosc. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie produktu.
Czyszczenie/konserwacja: Prosze przestrzegac danych na wszytej etykiecie. Generalnie nalezy pamigtac,
aby wszystkie zamki btyskawiczne zamkna¢ przed praniem i odwrdci¢ produkt na lewg strone. Ponadto
produkt nalezy pra¢ oddzielnie lub z rzeczami w tych samych kolorach. Po oczyszczeniu i przed ponownym
zatozeniem produkt sprawdzi¢ pod katem uszkodzer. Uszkodzonych produktéw nie uzywac wiecej. W
zaleznosci od sposobu czyszczenia moze ono wptywac negatywnie na wydajnos¢ produktu. Dlatego po
niewtasciwie przeprowadzonym czyszczeniu producent nie ponosi juz zadnej odpowiedzialnosci za produkt.
Dalsze informacje: Ten produkt nalezy zuzy¢ w ciagu pieciu lat od miesigca produkdji podanego na etykiecie.
Utylizacja: Produkt mozna wyrzuci¢ do Smieci domowych. Po umysinym lub przypadkowym kontakcie
z chemikaliami produkt moze by¢ zanieczyszczony szkodliwymi dla $rodowiska lub niebezp
substancjami. W takim przypadku produkt zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami prawa.
Informacje dodatkowe: Srodek ochrony indywidualnej moze wywotac u 0sob wrazliwych reakeje alergiczne.
W przypadku znanej nadwrazliwosci zaleca sie zachowanie szczegdlnej ostroznosci.

nymi

Skfad surowcowy

Materiat zewnetrzny: 55% bawetna, 45% poliester

Rozmiar(y) ~ Obwdd klatki Wzrost B Rozmiar(y) ~ Obwdd klatki Wzrost B
piersiowej A piersiowej A

Xs 94-100 cm 167-171cm L 124-130 cm 182-186 cm

S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm

M 106-112.cm 173-177cm ML 136-142cm 188-192cm

L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195(m

XL 118-124cm 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Fabricante Afio y mes de fabricacion B
Mo« Iy C€ .
Marcado EAC Marcado UkrSepro Leer las instrucciones Marcado CE Symbole dotyczace pielggnaci
einformaciones del X a &
fabricante
, Suszy¢ w suszarce A
Pracw pralce w . o L Prasowa¢ w niskich .. -
o Nie wybiela¢ wniskiej Nie pra¢ chemicznie
temperaturze 60°C temperaturach
temperaturze
Instrukje i informacje producenta EN S0 20471:2013 + A1:2016  Odziez ostrzegawcza o wysokiej widocznosci
Broszura informacyjna dotyczaca $rodkéw ochrony indywidualnej zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) . .
2016/425, zatacznik I, ustep 1.4. Przed uzyciem Srodkow ochrony indywidualnej prosze starannie ENISO Badane parametry P‘JZ'?mY‘ WY"'lf
przeczytaé ta broszura informacyjng. W przypadku przekazania srodkow ochrony indywidualnej innej 20471:2013 _ _ wydajnodd badania
osobie uzytkownik jest zobowiazany do dotaczenia tej broszury informacyjnej lub wydania jej odbiorcy A Mlnlmalna powierzchnia widocznego 13 3
srodkow ochrony indywidualnej. W tym celu niniejsza broszura informacyjna moze by¢ powielana w A materiatu w metrach kwadratowych

nieograniczonym zakresie.

Odziez ochronna Kategoria ryzyka Il
Rozmiar(y) XS-6XL

Kolorowy Jaskrawy pomaranczowy, Jaskrawy z6tty
Certyfikaty EN1S0 20471

Jednostka notyfikowana ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Numer identyfikacyjny 0302

Oznakowanie CE potwierdza, Ze produkt spetnia podstawowe wymagania w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczeristwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest na
stronie internetowej www.doc.nitras.de.
Ten produkt nalezy do grupy $rodkdw ochrony indywidualnej kategorii ryzyka Il. Zapewnia ochrone w
warunkach stabej widocznosci., ultrafioletowe promieniowanie stoneczne (UV-A, UV-B). Ten produkt nie
zapewnia ochrony przed zagrozeniami mechanicznymi, Srodkami chemicznymi i mikroorganizmami,
zimnem,  zagrozeniami termicznymi  (wysoka temperatura i/lub ogier), porazeniem pradem,
i pracami ze wysokiego cisnienia, deszczem, czastkami statymi, skazeniem
radloaktywnym Prosze przestrzega¢ umieszczonych piktograméw, wskazéwek i przypisanych do nich
pozmmow wydajnoscl
Przechowy : Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Chronic
przed bezposredmm promieniowaniem stonecznym, promieniowaniem UV lub Zrédtami ozonu. Nie
przechowywac w stanie zgietym lub pod obciazeniem. Produkt przechowywac lub transportowac w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu. Wptyw czynnikow takich jak $wiatto, wilgo, temperatura oraz
naturalne zmiany materiatu w dfuzszym okresie czasu moga prowadzic do zmiany whasciwosci produktu.
Dokfadne dane dotyczace okres przechowywania i trwatosci srodka ochrony indywidualnej nie sa mozliwe,
poniewaz obydwa parametry uzaleznione sy m.in. od sposobu przechowywania, temperatury, wilgodi,
stopnia zuzycia i intensywnosci uzytkowania. Dlatego po dtuzszym przechowywaniu oraz przed i po kazdym
uzyciu produkt nalezy sprawdzic na obecnosc uszkodzeri lub zmian materiatowych (np. kruche, pekniete
warstwy powlekajace/materiaty, otwory, przebarwienia itp.). Przed kazdym uzyciem produkt sprawdzi¢
pod katem przydatnosci do pl j czynnosci i prawidtowego rozmiaru. Niewfasciwe lub wadliwe
produkty nalezy zutylizowac i w zadnym wypadku nie wolno ich uzywac. Rozmiar produktu moze rézni¢ sie

Zalecana maksymalna liczba prani: 50

Podana maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na trwatosc odziezy.
Trwatos¢ uzy ia, pielegnaji, przechowywania, itd.

Zanieczyszczenie i zabrudzenia mogg ogranicza¢ widocznos¢, dlatego przed kazdym zatozeniem kurtki
zaleca sie jej kontrole wzrokowa.

Noszenie odziezy o wysokiej widocznosci nie gwarantuje, ze jej uzytkownik bedzie dobrze widoczny w
kazdych warunkach. Efekt ochronny dotyczy tylko czystej i zamknigtej odziezy wysokiej widocznosci. Tylko
produkt w dobrym stanie gwarantuje maksymalna ochrone. Jezeli funkcja ochronna jest ograniczona przez
jakikolwiek rodzaj zuzycia, produkt nalezy oczyscic lub naprawic. Jezeli czyszczenie lub naprawa okazg sie
juz niemotzliwe, konieczna jest wymiana produktu.

Minimalna powierzchnia widocznego materiatu w metrach kwadratowych:

Materiat Klasa 3 Klasa 2 Klasa 1
Materiat podstawowy 0,80 0,50 0,14
Materiat odblaskowy 0,20 0,13 0,10

Wymagania dotyczace minimalnej widocznej powierzchni w celu uzyskania klasyfikacji odziezy nie moga
zosta¢ zmniejszone ani ograniczone przez istniejace lub umieszczone pozniej logo, napisy, etykiety itp. Jezeli
uzytkownik zechce umiesci¢ whasne oznaczenia, powinien skontaktowac sie z producentem.

EN 13758-2:2003+A1:2006

Wiasciwosci ajace przed ym

stonecznym

EN 13758-2

UPF 40+

Promieniowanie sfoneczne niekorzystnie wptywa na skdre. Chronione s3 jedynie ostoniete powierzchnie.
Wrasciwosci zabezpieczajace niniejszego przedmiotu moga sie zmniejszy¢ w wyniku ciagtego uzytkowania,
rozszerzania lub gdy przedmiot bedzie wilgotny.

Zapewnia ochrone przed promieniowaniem stonecznym UV-A i UV-B.

7 najnowszych miedzynarodowych badari wynika, ze dtugie oddziatywanie promieniowania slonecznego
na skore moze mie¢ krotko- lub dtugotrwate negatywne | je dla zdrowia. P
ultrafioletowe, ktdre jest uznawane za gtowna przyczyne takiego stanu rzeczy, mozna w istotny sposob
ogranicza¢ poprzez noszenie odziezy. Stopieri ochrony zapewnianej przez odziez jest jednak rézny i zalezy
od wielu czynnikéw. Do najistotniejszych czynnikow nalezy tutaj zaliczy¢ whasciwosci tkaniny oraz sposdb
wykonania poszczegélnych czesci garderoby. Wymagania minimalne dotyczace tkaniny zdefiniowane
w niniejszej normie zapewniaja odpowiednia ochrone we wszystkich sytuacjach, za wyjatkiem sytuacji

k Inych, ktére jednak w h warunkach uzytk ia odziezy wystepuja bardzo rzadko.

o] -l

Producent Rok i miesigc produkji
Mo« Iy C€
Oznakowanie EAC Oznakowanie UkrSepro  Przeczytacinstrukje i Inak CE
informacje producenta
bruik en inf ie van de fabrik
Informatiebrochure voor persoonlijke besch iddelen (PBM) k i fening (EU)

2016/425 bijlage Il punt 1.4. Lees deze informatiebrochure zorgvuldig door voordat u het PBM gebruikt. U
bent verplicht om, in geval van een overdracht van het PBM aan een derde partij, deze informatiebrochure
mee te geven of aan de ontvanger van het PBM te overhandigen. Daartoe mag deze informatiebrochure
onbeperkt worden gekopieerd.

Veiligheidskleding Risicocategorie Il
Maten XS-6XL

Kleuren Neonoranje, Neongeel
Certificering EN1S0 20471

Aangemelde instantie ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Maten Borstomvang A Lichaamsgroot-  Maten Borstomvang A Lichaamsgroot- Henkilokohtai ) | (PPE) liittyva tietolehtinen asetuksen (EU) 2016/425 liitteessa Il Lika ja epapuhtaudet rajoittavat mahdollisesti vaatteen hyvaa nakyvyyttd. Siksi on suositeltavaa tarkastaa
teB teB olevan 1.4 kohdan mukaisesti. Lue tima tietolehtinen t i ennen henkilonsuojaimen kayttod. Jos takki silmémaardisesti aina ennen sen paalle pukemista.
XS 94-100 cm 167-171cm N 124-130 cm 182-186 cm luovutat henkildnsuojai péin, olet velvollinen liittémaan sen mukaan tamén tietolehtisen. Tatd ei takaa, ettd sen kayttdja tulee nahdyksi kaikissa olosuhteissa. Suojavaikutus on olemassa
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm tarkoitusta varten tata lehtista voidaan kopioida rajoituksetta. vain, kun varoitusvaatetus on puhdas ja suljettu. Vain tdysin moitteeton tuote takaa parhaan mahdollisen
M 106-112.cm 173-177cm ML 136-142 cm 188-192 cm Suojavaatetus Riskiluokka I suojan‘. J:)s suo.jauskylf): on kaikgnlaign kkl'lkumisen‘vt:ollf.si heikentynymllmte on puhdistettava tai korjattava.
L 112-118 cm 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195 cm Koot XS-6XL Josy tai eiendd ole tuote on vaihdettava uuteen.
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 m 194-198 cm Vrit Neonoranssi, Neonkeltainen - o =
A Sertifiointi EN1S0 20471 Nakyvan materiaalin vahimmaispinta-ala neliometreina:
I Aangemelde instantie ANCCP Certification Agency Srl aali Luokka 3 Luokka 2 Luokka 1
B Via Dello Struggino, 6 Taustamateriaali 0,80 0,50 0,14
l 57121 - LIVORNO Takaisinheijastava materiaali 0,20 0,13 0,10
W ol " Jaitos g;(l]yz Vi ksen luokituk fellyttamaa nakyvaa vahi ei saa pienentdd tai heikentdd jo
olemassa olevilla tai jélkikéteen liséttévilla logoilla, tekstipainatuksilla, merkinngillé jne. Jos haluat kayttad
X a & CE- merklmatodlstaa enaluoteon asetuksen (EU) 2016/425 terveys-jatur omia merkintdjd, ota yhteytta valmistajaan.
3 ) ) EU on nahtavilld osoitteessa www.doc. nnras de
Machinewas 60°C Niet bleken Drgeg;:elgzt:;orger Koud strijken N'e:;:iem'“h Tama tuote on riskiluokan Il henkilokohtainen suoj . Se suojaa h htei EN 13758-2:2003+-A1:2006 Suoiaominaisuudet ultraviolettia auri -
gen ultravioletti auringonséteily (UV-A, UV-B). Témd tuote ei suojaa mekaanisilta nskellta kemikaaleilta vastaan
ja mikro- orgamsmellla kylméltd, termisilta riskeilta (kuumuus ja/tai tuli), sahkoiskuilta, sateilylts,
EN 150 20471:2013 + A1:2016 H ligheidskled: sateelta, kiinteilta hiukkasil Huomioi EN 13758-2
ENISO Testparameters P T I olevat pik it, ohjeet ja vastaavat suojaustehokkuudet.
20471:2013 Varastoinli/kéyl!b/farkastus: Varastoi viiledss ja kuivassa paikassa. Suojaa auringonvalolta, UV-sateiltd 2
A Minimumoppervlakte van hoogzicht- 13 3 ja otsonilahteiltd. Ald varastoi taivutettuna tai painon alla. Jos mahdollista, varastoi tuote ja kuljeta sitd UPF 40+
@ A baar materiaal per vierkante meter alkuperdisessa pakkauksessaan. Tekijat, kuten valo, kosteus, limpdtila ja luonnolliset materiaalimuutokset,
voivat pldemmalla ajanjaksolla muuttaa tuotteen ominaisuuksia. Henkilokohtaisen Auri dteily aiheuttaa ih Vain peitetyt pinnat on suojattu. Tamén esineen tarjoama suoja voi

Aanbevolen maximaal aantal wasbeurten: 50
Het vermelde maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de levensduur van de kleding aantast.
De levensduur hangt ook af van het gebruik, het onderhoud, de opbergcondities enz.

Vuil en vlekken kunnen de zichtbaarheid aantasten, daarom raden we voor elk gebruik een visuele controle
aan.

Het dragen van hoogzichtbare veiligheidskleding garandeert niet dat de drager onder alle omst:

divhod,

ja kaynman ei vmda anlaa tarkkoja tietoja, silld molemmat tekijét nlppuvat
muun muassa lampotil kulumi ja kayton i
Tarkista siksi, ettei tuotteessa ole vaunona tai materiaalimuutoksia (esim. hauraat, halkeillut pinnoitteet
tai materiaalit, reidt, varimuutokset jne.), jos tuote on ollut pitkéén varastoituna, sekd ennen kéyttoa j Ja sen

jalkeen. Varmista ennen jokaista kayttod, ettd tuote sopii aiottuun kayttdon, ja ettd se on sopi

ydestd.

vahentya jatkuvan kayton vuoksi, venytettdessa tai markana.
Huolehtii UV-A- + UV-B-aurinkosuojasta.

Uusimman kansainvalisen tutkimuksen tulokset ovat osoittaneet, ettd auringonsateilyn aiheuttamalla ihon
pidempiaikaisella kuormituksella voi olla lyhyt- ja pitkékestoisia terveydelle haitallisia vaikutuksia. Paasyyna
[ tulevaa ul tisateilya voidaan heikentad avulla i

Epdasianmukaiset ja vialliset tuotteet on hévitettévé; niita ei missadn nimessé saa ottaa kayttoon. Tuotteen

wordt gezien. De beschermende werking is alleen deerd als de veiligheidskleding schoon en
gesloten is. Alleen een volledig onbeschadigd product biedt optimale bescherming. Als de beschermende
werking door slijtage van welke aard ook is aangetast, moet het product worden gereinigd of gerepareerd.
Als reiniging of reparatie niet meer mogelijk is, dan moet het product worden vervangen.

Italy Minimumoppervlakte van hoogzichtbaar materiaal per vierkante meter:
Kennnummer 0302 Materiaal Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
De CE-markering bevestigt dat het product voldoet aan de essentiéle dheids- en veiligheidseisen van Achtergrondmateriaal 0,80 0,50 0,14
Verordening (EU) 2016/425. De EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op www.doc.nitras. Retroreflecterend materiaal 0,20 013 0,10

de.
Dit product is een persoonluk beschermingsmiddel van risicocategorie II. Het beschermt tegen risico’s bij
slechte zic id, ling (UV-A, UV-B). Dit product biedt geen bescherming tegen
mechanische risico’s, chemicalién, micro-organismes, koude, thermische risico’s (warmte en/of vuur),
elektrische schok, straling, perslucht, regen, vaste partikels en radioactieve verontreiniging. Neem de
aangebrachte pictogrammen, instructies en de vermelde vermogensklassen in acht
Opslag/gebruik/controle: Koel en droog bewaren. Uit de buurt van direct zonlicht, UV-stralen of
ozonbronnen opbergen. Niet opbergen in geknikte toestand of onder een zwaar gewicht. Transporteer
en bewaar het product indien mogelijk in de originele verpakking. Invioeden zoals licht, vocht, de
omgevingstemperatuur alsook natuurlijke wijzigingen in het materiaal kunnen over langere tijd leiden tot
een wijziging in de eigenschappen van het product. Exacte gegevens over de bewaartijd en de levensduur
van het PBM kunnen niet worden verstrekt, omdat deze beide parameters afhangen van onder andere de
opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid, mate van slijtage en intensiteit van gebruik. Daarom
dient u dit product, nadat u het gedurende langere tijd niet hebt gebruikt alsook véor en na elk gebruik, te
controleren op wijzigingen in het materiaal (bv. broze, schilferende & I gaten,
enz.). Controleer voor elk gebruik of dit product geschikt is voor de geplande taak en of het de juiste maat is.
Ongeschikte of defecte producten moeten worden afgevoerd en mogen in geen geval worden gebruikt. De
grootte van het product kan, bv. door uitrekking, verschillen van de vermelde grootte.
Alle waarden zijn vastgesteld zijn met behulp van testen onder laboratoriumcondities. We raden daarom aan
om te controleren of het PBM geschikt is voor het geplande gebruik, want de condities op de werkplek (bv.
temperatuur, slijtage, intensiteit van gebruik) kunnen afwijken van de testcondities van het monster. Als het
PBM reeds werd gebruikt, kan het zijn dat het - door slijtage - minder goed werkt. De fabrikant neemt geen
delijkheid op voor ondeskundig gebruik van het product.
Reiniging/onderhoud: Volg de instructies op het vastgenaaide waslabel. Zorg ervoor dat u alle ritssluitingen
sluit en het product binnenstebuiten draait voordat u het wast. Was het product apart of met vergelijkbare
kleuren. Na de reiniging en voordat u het product opnieuw aantrekt, dient u het te controleren op schade.
Gebruik beschadigde producten niet opnieuw. Afhankelijk van het type reiniging kan de reiniging een
negatieve invioed op de werking van het product hebben. Daarom neemt de fabrikant na een ondeskundig
uitgevoerde reiniging geen verantwoordelijkheid meer op voor het product.
Afvoer: Deponeer dit product bij het huisvuil. Na opzettelijk of onopzettelijk contact met chemicalién, kan dit
product bevuild zijn met stoffen die schadelijk zijn voor milieu of gezondheid. Voer in dat geval het product
af volgens de plaatselijke voorzichten.
Speciale opmerking: Een PBM kan bij gevoelige personen een allergische reactie veroorzaken. Als u lijdt aan
overgevoeligheid, wees dan bijzonder voorzichtig.

Vezelsamenstelling

Bovenmateriaal: 55% katoen, 45% polyester

De minimumopperviakte aan hoogzichtbaar materiaal die van de kleding wordt vereist om als
hoogzichtbaar te worden beschouwd, mag niet door reeds aanwezige of achteraf aangebrachte logo’s,

koko voi kiksi vuoksi poiketa annetuista tiedoista.
Kaikki suojaustehokkuudet on méritetty testeilld lab I Siksi on selvmaa
onko henkilonsuojain sopiva kyseiseen kdyttotar koska tydpaikan olosut

riippuen (esim. ldmpdtila, hankaus, kdyton i tti) poiketa ty

olosuhteista. Jos henkilonsuojainta on jo kaytetty, sen suojaustehokkuus voi kulumisen vuoksi olla

heikentynyt. Valmistaja ei ole vastuussa tuotteen epdasianmukaisesta kaytosta.

Puhdistus/Huolto: Huomioi vaatteeseen kiinni ommellun hoito-ohjeen tiedot. Varmista aina, ettd

suljet kaikki vetoketjut ennen pesua ja kddnnat tuotteet nurinpdin. Liséksi tuote on pestdva erikseen tai

samanvaristen tuotteiden kanssa. Tarkasta tdma tuote puhdistamisen jalkeen ja ennen seuraavaa kayttoa

vaurioiden varalta. Al3 kiyta vahlngomunena tuotteita uudelleen. Tietyt puhdistustavat voivat vaikuttaa
i tuotteen ei siksi vastaa tuotteesta epdasianmukaisesti

toteutetun puhdistuksen jélkeen.

Lisdohjeet: Tama tuote tulisi kéyttad viiden vuoden kuluessa etiketissé ilmoitetusta valmistuskuukaudesta.

opdrukken, etiketten enz. worden gereduceerd of aangetast. Wilt u eigen [ neem
dan contact op met de fabrikant.

Havittdminen: Havitd timd tuote kotitalousjatteen seassa. Jos tuote on tarkoituksella tai tarkoituksettomasti
joutunut koskeluksun kemlkaallen kanssa se voi olla saastunut ympéristod vahingoittavilla tai vaarallisilla

EN 13758-2:2003-+A1:2006 Recch o ai ' tegen ultraviol aineilla. Tallin ha on paikallisen lainsd&danndn mukaisesti.
" o 9 Erityisid huomioita: Henkilonsuojain voi herkilld henkildilld aiheuttaa allergisia reaktioita. Erityistd
isuutta suositellaan, jos henkilolla on todettu yliherkkyys.
EN 13758-2 Ktk

UPF 40+

Zonnestraling veroorzaakt huidbeschadiging. Enkel bedekte vlakken zijn beschermd. De bescherming die
door dit artikel wordt geboden, kan worden verminderd door constant gebruik, bij uitzetten of in natte
toestand. Biedt UV-A- + UV-B-zonnebescherming.

Resultaten van het recentste internationale onderzoek hebben d dat langdurige bl lli
van de huid aan ling nadelige ten op korte en lange termijn kan hebben. De
als hoofdoorzaak in aanmerking komende ultraviolette straling kan door kleding aanzienlijk worden
verzwakt. De beschermingsgraad van kleding varieert echter aanzienlijk en is afhankelijk van vele factoren.
De belangrijkste factoren zijn de eigenschappen van het weefsel en het ontwerp van de kleding. De
minimumvereisten voor weefsels die in deze norm zijn vastgelegd, bieden voldoende bescherming in alle
maar niet in de meest extreme situaties, die evenwel nauwelijks optreden tijdens het dragen onder normale

omstandigheden.
Jaar en maand van fabricage

Fabrikant

UkrSepro-markeri G
en informatie van de
fabrikant lezen

TPTC 01912011

EAC-markering

&

Valmistajan ohjeet ja tiedot

Péalimateriaali: 55% puuvilla, 45% polyesteri

tarjoama suoja-aste vaihtelee kuitenkin tuntuvasti ja riippuu lukuisista tekijoista. Olennaisimmat tekijat
ovat tallgin kankaan ominaisuudet ja vaatekappaleiden malli. Olemassa olevassa normissa kankaalle
madritellyt minimivaatimukset tarjoavat ri n suojan kalklssa mutta ei kuitenkaan darimmaisissa

il joita ei k kaan usein kohdata leissa ol issa tapat kdytossa.
Valmistaja Valmistusvuosi- ja kuukausi

&

UkrSepro-merkintd

(1]

Lue valmistajan ohjeet
ja tiedot

q3

CE-merkintd

TP TC 0192011

EAC-merkintd

och inf ion frén till

hyr for personlig skyd ing (PPE) enligt forordning (EU) 2016/425, bilaga I,
kapitel 1.4. Innan du anvander PPE-utrustningen ska du noga ldsa igenom den hér informationsbroschyren.
Vid dverlatelse av PPE-utrustningen méste den har infc hyren bifogas eller dverla till

igm QT;;Y:]WWSA :‘2;?;';?3:“”58 g;rt 124130 ysh :‘;2_‘:;’;3:“”58 garen. Avdenna anledning r det tillatet att mangfaldiga informationsbroschyren i oéndliga upplagor.
S 100-106 cm 170-174cm XL 130-136 cm 185-189 cm Skyddsklader Riskkategorill
M 106-112cm 173-177 cm ML 136-142cm 188-192cm Storlek(ar) XS-6XL
L 112-118m 176180 SKL 142-148 cm 191-195 cm Farger Neonorange, Neongul
AL 118-124m 179-183em  6XL 148-154 cm 194-198 cm Certifiering EN1S0 20471
Anmélt organ ANCCP Certification Agency Srl
A Via Dello Struggino, 6
B 57121 - LIVORNO
Italy
ID-nummer 0302
Hoito-ohj CE-mérkni intygar att produkten uppfyller de grundldggande kraven pa halsa och sakerhet enligt
X a @ forordningen (EU) 2016/425. EU-forsakran om dverensstammelse gar att dsa under www.doc.nitras.de.
A4 Den hér produkten &r en personlig skyddsutrustning i riskkategori II. Produkten ger skydd mot dalig sikt,
o _— Varovainen - - Kemiallinen pesu ultraviolett strélning fran solen (UV-A, UV-B). Den har produkten skyddar inte mot mekaniska risker,
Konepesu §0°C Valkaisu kielletty rumpukuivaus Siltys kylmalla kielletty kemikalier eller mikroorganismer, kyla, termiska risker (hetta och/eller brand), elchocker, strlning,
arbelen med hogtryckss\rale regn, fasta partiklar, radioaktiv kontaminering. Ta hansyn till de fastsatta
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Erittdin nakyva (k och de tillhdrande effektnivaerna.
. . . ) Forvarlng/anvandnlng/lestnlng Forvaras svalt och torrt. Forvara inte i direkt solsken, vid paverkan fran UV-
ENISO Testimuuttujat Suojaustehok-  Testitulos
stralar eller ozonkallor. BGj inte vid forvaring eller belamra med last. Forvara och transportera produkten i
20471:2013 — — kuudet majligaste man i originalforpackningen. Produktegenskaperna kan andras pa grund av paverkan fran ljus,
A Nakyvan materiaalin vahimmaispin- 1-3 3

@ A

ta-ala neliometreina

Hoitopmsessien suositeltu maksimiméii

Kay riippuu myds kaytostd, hoidosta, varastoinnista jne.

fukt, temperatur eller naturliga materialforandringar under en langre tids forvaring. Det gérinte att faststalla
ndgra exakta uppgifter om PPE-utrustningens lagringstid eIIer Ilvslangd eftersom de bada parametrarna
bland annat paverkas av forvaringssattet, ivd graden av slitage och hur
mycket utrustningen anvands. Efter en langre nds forvaring ska man darfor besikta produkten liksom fore
och efter anvindningen med tanke pa skador eller materialférandringar (t.ex. skora, spruckna malenal
hdl, fargforandringar osv.). Varje géng innan man anvander produkten ska man att prod
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arlamplig att anvéndas for den avsedda aktiviteten och att man har tagit fram rétt storlek. 0Iamp||ga eller
defekta produkter maste kasseras och far under inga anvandas. Storlek kan
till exempel avvika pa grund av téjning.

Alla effekter faststélls via tester som genomfors under laborativa forhéllanden. Dérfor rekommenderar
vi att man kontrollerar att PPE-utrustningen &r limplig for den avsedda anvindningen, eftersom
arbetsplatsforhallandena beror pé flera olika p (t.ex. temp ndtning, anvindningsfrek

och kan avvika fran forhallandena under lypprovnlngen. Om man redan har anvéant PPE-utrustningen kan
det handa att produkten ar mindre effektiv pa grund av ndtningsgraden. Tillverkaren tar inte ansvar for
felaktlg anvandning av produkten.

att utsdtta huden for solljus under en langre tid. Huvudorsaken dr den ultravioletta strdlning som kladerna
i hog grad skyddar emot. Det skydd man far av sina kléder varierar emellertid kraftigt och beror pa flera
saker. De viktigaste faktorerna dr materialets egenskaper och kladernas snitt. De minimikrav som faststalls i
denna standard ger ett tillrackligt hagt skydd i alla situationer, forutom de mest extrema som man knappast
riskerar att utsattas for under normala forhallanden.

o] -l

CocTaB BONOKHA

BepxHuii Matepuan: 55% xnonok, 45% nonnacrep

Pasmep(bl)  O6xgarrpyauA  PoctB Pasmep(bl)  O6xgarrpyauA  PoctB

XS 94-100 cm 167-171m AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177 cm ML 136-142 cm 188-192.cm
L 112-118m 176-180 cm S5XL 142-148 cm 191-195cm
XL 118-124m 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Mapxkuposka EAC Mapkwposka UkrSepro Mpouwaiite
PyKOBOACTBA MO
SKenyaTauyum
W UHGOpMALI0

npoussoauTena

Mapkuposka CE

funderhéll: Beakta pa den insydda etiketten. Kontrollera som en allman rutin att Tillverkare Tilverkningsér och -ménad A Ureticinin talimatlan ve bilgileri
alla blixtlds ar stingda och vind produkten t vénster fore tvatten. Dessutom ska man tvatta produkten ] Yonetmelik (AB) 2016/425, Ek II B6liim 1.4 uyarinca kisisel koruyucu donanim (KKD) icin bilgi brosiiri. Liitfen
separat eller tillsammans med produkter med samma férger. Kontrollera att produkten inte har skadats efter EE c € B kisisel koruyucu donanimi kullanmadan dnce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi brosiiriini,
rengGringen och innan den anvinds igen. Ateranvand inte skadade produkter. Beroende pé rengringssitet EXZTC ‘_’_“:’“f“ ks L Lis anveni " CE-mirkni baskasina vermeniz durumunda kisisel koruyucu donanima ekleme ve kisisel koruyucu donanimin aliisina
kan ori fa negativa for p Vid felaktigt utford rengdring har J 1ep! 7 as X P( ~markning teslim etmekle yiikiimliisiiniiz. Bu amacla bu bilgi brosiirii sinirsiz sayida cogaltilabilir.
tillverkaren inte Idngre nagot ansvar for produkten. |nfom1at|onen frén CumBorbi 110 yxoay Koruyucu giysi Risk kategorisi Il
Kassering: Kasseras bland hushallssoporna. Efter avsiktlig eller oavsiktlig kontakt med kemikalier kan den tillverkaren Bo (ybo Iagr)y XS-6XL 9
hér produkten fororenas av miljofarliga eller farliga substanser. | sidana fall méste man kassera den enligt m Reﬁklery Neon turuncu, Neon sart
Io"kalt. gallandg I.agstlftn.lvng:v ) ) ) ) Cywms B cywunke Sertifikasyon EN1S0 20471
Sarskilda anvisningar: For kénsliga personer kan PPE framkalla allergiska reaktioner. Vi rekommenderar att MauwmHHan ctupka [nagute xonoaHbiM  Xumuueckas I
. o Lite e b e o He ot6enusatb npu MATKNX Onaylanmis kurulug ANCCP Certification Agency Srl
man iakttar sarskilt forsiktighet vid kéind overkanslighet. p samo b npn 60°C - yTiorom 4CTKa 3anpeLena Via DelloStruggino, 6
Fibersammansétning W 6potuiopa anst cpencm 3alUWTbI B COOTBETCTBIUM C I'Ipennmcauwem 57121 - LIVORNO
Ovandelsmaterial: 55% bomull, 45% polyester [EU) 2016/425, Mpunoxernem I Pasgenom 1.4. Moxanyiicra, a1y EN1S020471:2013 + A1:2016 __ Xopowo penynp opexna Italy
Storlek(ar)  Bystmatt A B Storlek(ar)  BystmdttA B M Bpou.mipy nepea wcnonbgosaumem MHAMBMWB"""HXV(DGMTB 33"”““" Bot 06azat ENISO [apameTpbi TecTupoBaHma (renexn Pe3ynbrarbl Tamim numarast 0302
XS 94-100 cm 167-171m N 124-130m 182-186 cm encrs Sam‘:j:“"“’ pouiopy  mpw encts sau:':f:"ac‘“;mﬁ Lenoo gamion 20471:2013 3Tl Tec
S 100-106 cm 170-174cm XL 130-136 cm 185-189 cm ber ’ ‘ pe ’ A MuxumansHas nnowaas BUAUMOr 13 3 CE isareti, iiriiniin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliginin temel saghk korumasi ve giivenlik gereksinimlerine
0 6poLuiopa MoXeT A 6e3 orp . . . P,
M 106-112cm 173-177em AL 136-142m 188-192¢m M A Marepuana B KBaIpaTHbix MeTpax uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani www.doc.nitras.de adresinde gorilebilir.
L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm 0dziez ochronna Kareropua pucka |l Bu iiriinde risk kategorisi Il kisisel koruyucu donanim séz konusudur. Kotii goriis sartlarinda ve yagmura
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154m 194-198 cm Pazmep(vi) XS-6XL N karsi koruma saglar, ultraviyole giines isinlan (UV-A, UV-B). Bu iiriin mekanik tehlikelere, kimyasallara ve
H i H i F KONMYeCTBO MaKC npovieccos no yxoay: 50 " . . . N N
A Ligera I€0HOBO-0paHXKeBbIN, HEOHOBO-XENTbIM . . mikroorganizmalara, soduk, termal tehlikelere (151 ve/veya ates), elektrik carpmalarina, radyasyona, yiiksek
« EN1S0 20471 YKasaHHOe MaKCUManbHoe YUCNO LUKMOB OUUCTKM - He eAMHCTBEHHbIA GaKTop, BAMAKWMIA Ha 2 . L - ; "
epTudukauua e b UC onexa. 1 T HC SaBUGHT TakKe OF basing jetiyle calismaya, yagmura, kari partikiillere, radyoaktif kontaminasyona karsi koruma saglamaz.
B HoTuduumpoBaHHbiii opraH ANCCP Certification Agency Srl MI(|10ﬂb3OBaHMﬂ A —— AcKRe. 1P Liitfen takili piktogramlara, uyarilara ve ilgili performans kademelerine dikkat edin.
Via Dello Struggino, 6 4 . a : Seri i h] i g
Skdtselsymboly Italy m):::l::epa;, ZEPI:IJETEVIIVIT;::HH;;E;: K:?:;); OIEXIb He FaDAHTUDVET. 4T0 HoCALLGE €& MO Gyer orijinal ambalajinda depolayin ve tasiyin. Isik, nem, sicaklik ve daha uzun siire boyunca malzemedeki dogal
VineHTOMKaLMOHHbIIt HoMe 0302 JavedeHo npm‘u);"gﬁ:)( OECTonTenbu:TBax 3aﬂl/|T:0€ eﬁasme Bz);M;)mHo ronblilo o cmtluanzﬂaﬂ degisimler gibi etkiler iriin 6zelliklerinde degisiklige neden olabilir. Her iki parametrenin depolama, sicaklik,
m P . - w A ! nem, asinma derecesi ve kullanim yogunluguna bagli oldugu icin kisisel koruyucu donanimin depolama
MapkwpoBka CE noATBepAaeT, uTo U3/ieNie COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUAM OXPaHbl 340POBLA 3alUWTHAA ofexAa ByaeT YNCTOi 1 3aKPbITOiA. ToNbKO NOHOCTbIO HEMOBPEX/EHHOE U3[ieNiie rapaHTUpyeT iiresi ve kullanim 6mrii haklanda kesin bilailer miimkiin dedildir. Bu nedenle, uzun siireli saklamadan
KTy . . trumla torrt, 1ag P 1 6e3onackoctu Mpeanucanma (EU) 2016/425. C geknapauueii o cootetctaun EC MoxHO 03HaKoMUTbCA MaKcuManbHyto 3atuTy. ECin 3alumuTHan GyHKUMA CHUXKeHa B pe3ynbTaTe Kakoro-nubo uHoca, uspenve N ..g.. " grair P .
maskintvatt 60°C Ej blekning kallt jarn Kemtvéttas inte . sonra ve her kullanimdan énce ve sonra bu iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri agisindan kontrol edin
temperatur 10 aapecy www.doc.nitras.de. CneflyeT MoYucTUTb M6O OTPEMOHTUPOBATb.ECM UNCTKA NMBO PEMOHT G0Mblue HEBO3MOXHbI, U3AenUe (or. klganilk, catlamis eler delikler. renk ivs). Her kull énce bu
370 M3eNMe ABNACTCA MHAMBHUAYANIbHBIM CPEACTBOM 3aLLUTbI KaTeropiy pucka I1. OHo 3aluuuiaet Bac B CneflyeT 3aMeHUTb. . AN N P o
EN 150 20471:2013 +A1:2016 Extra synlig kladsel YOI0BUAX 1INOXO/1 BUAMMOCTH 1 CONHEuHoe ynbTpaduoneTosoe unyyenute (YO-A, YO-B). 31o usgene He and a‘magland!gl fa.allye\ icin uygunlugun ve df]gruﬁoyulun&l Vontrol edin. Uygu.n olma}/an e hatal
o {iriinler imha edilmeli ve asla kullanilmamalidir. Uriiniin boyu or. genlesme nedeniyle verilen bilgilerden
ENISO Testoaramets Effektnivier  Provninase- 0becneuvBaer 3aLyTbi OT MeXaHUYECKIX PUCKOB, XUMIKTOB U MUKPOOPraHU3MOB, XON0A3, TEPMUYECKIX nn0LLaAL BUA piana B KBaaf MeTpax: farklik asterebil
Stparametrar ekinlvaer - Frovningst PUCKOB (BbICOKUX TeMMepaTyp W/uin orHa), YAapoB TOKa, U3NyueHws, paboT co CTpyeii BbICOKOTO arkIk gosTerebit A -
20471:2013 sultat SETeHIA 10, TBODb YaCTULL DaIHOaKTHEHOT Noxanviicra p Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1 Tiim per sartlarinda testlerle tespit edilmigtir. Bu nedenle kisisel koruyucu donanimin
A Detsynliga materialets minst yta i 13 3 A " AOKAR, TECPAY Y paA YCTR, p 0,80 050 0,14 ongoriilen kullanima uygun olup olmadigi kontrol edilmelidir, ciinkii calisma yerindeki sartlar farkl
A admatmet Ha VIMEloLLYecA MMKTOrpaMMbl, YKa3aHUA 1 COOTBETCTBYIOLLIAE CTENeEHY 3aLLuTb. Cseroorpaxaoui Marepuan 020 013 010 wrelere (it sicaklk Wl gunlugu) bagh olarak yapi i dan farkliik adsterebil
vadratmeter Xpatenue / Micnonb3oBakue / Mposepka: XpaHuTb B NPOXNIaHOM U CyXOM MecTe. 3allyLLaTb OT NPAMbIX : ! ! p‘ar.ame retere (Or. sicaidl ,a§|nm?, ullanim yoguniuguybagh olara yaPl P on.ayln an ar" I‘_I gosterebil
M - N . Kisisel koruyucu donanim daha dnce kullanilmigsa yipranma derecesi nedeniyle daha diisiik performans
CONHEUHbIX Nyueit, YO-nyueit i UCTOUHUKOB 030HA. He XpaHWTb B CNOKEHHOM COCTOAHIN WA NOJ TPY30M. P K BUZUMOi NOBEPXHOCTH [INA KNacC X Ibl HEMb3A YMEHbLLIATD UMW CHIKaT 32 3 S T ;
M M . gosterebilir. Uretici iriintin amaca aykirt kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez.
Rek derat antal skitselomgangar: 50 1o BO3MOXHOCTM OCYLUECTBAAIATE XPaHEHIe WM TPAHCNOPTUPOBKY U3AEANA B Oy ynaKoBKe. CYET MMEIOLLIUXCA UMY HAHECEHHbIX BNOCNECTBIAN NOTOTUNOB, HaANMCeld, STUKeToK U T.4. Ecnm Bbl xoTute

Klddernas livslangd definieras inte bara av det angiva maximala antalet rengdringscykler. Livsldngden
hénger ocksa samman med anvandningssttet, skotseln, forvaringen osv.
Vid ingar och fororeningar begré ligh och darfor r
utfér en visuell kontroll innan man klar pa sig en vést.

En person som anvinder vamingsskyddsklader syns inte i alla sammanhang. Skyddseffekten uppnds endast
om varningsskyddskladerna &r stangda och rena. Hogsta mojliga skydd garanteras endast en fullstandigt
hel produkt. Om skyddseffekten dr begransad pé grund av ndgon form av slitage méste man rengéra och
eventuellt laga produkten. | de fall det inte ldngre dr mdjligt att rengora eller laga produkten méste man
byta ut den.

vi att man alltid

Det synliga materialets minst yta i kvadratmeter:

Material Klass 3 Klass 2 Klass 1
Bakgrundsmaterial 0,80 0,50 0,14
Retroreflekterande material 0,20 0,13 0,10

Kravet pé en synlig minsta yta for att uppna en viss kladselklassificering far inte reduceras eller paverkas
negativt av befintliga eller i efterhand ditsatta logotyper, texter, etiketter osv. Om du vill sétta fast egna
markeringar ska du ta kontakt med tillverkaren.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Egenskaper som skyddar mot ultraviolett stralning

fran solen

EN 13758-2

UPF 40+

Solljus & skadligt for huden. Endast de hudpartier som técks dver ar skyddade. Det skydd man fér av den hér
produkten kan forsamras om den anvands ofta, tdjs ut eller blir vt.

Skyddar mot UV-A- + UV-B-strdIning frén solen.

Den senaste internationella forskningen visar att det kan ge béde kortvariga och kroniska skador pé hélsan

BnuaHue cBeTa, Bnaru, TemnepaTypbl, a Takxe eCTeCTBEHHble W3MeHeHUs pabouux Matepuanos Ha
NPOTAXEHUM ANUTENLHOTO BPEMEHI MOTYT BbI3BaTb U3MeHeHMe CBOMCTB u3henna. TouHylo MHhopMmaLuio
OTHOCUTENbHO CPOKOB XPaHeHUA NIHOCTH UCl CpepcTB
3aWWTbI NPEAOCTaBUTD nocKonbKY 06a TIOMUMO NPOYEro, 3aBUCAT OT (10063
XPaHeHitA, TeMNepaTypbl, BMAXHOCTH, CTeMeHM U3HOCA U WHTEHCUBHOCTU WCMONb3oBaHuA. Motomy
npoBepAiiTe aHHOE U3/ieNiie Noce ANUTENbHOTO XpaHeHI, a Takke 10 1 MOCNE KAXKA0T0 UCN0Nb30BaHNA
Ha Hanuume NOBPEXAEHWA WM W3MeHeHUA MaTepuana (Hanpumep, HEpOBHble, MOTPecKaBlUMeCA
NOKPbITUA / MaTepuanbi, [bipbl, W3MeHeHUA uBeta W T.4.). MIpoBepaiiTe JaHHoe U3penue nepen
KaXAbIM UCNONIb30BaHUEM HA COOTBETCTBUE MNAHUPYeMOt ACATENbHOCT 1 HA MPABUNBHOCTb pasmepa.
HenoaxoaALue unu GpakoBaHHble 3[enua CeayeT BbIGPOCUTL U HI B KOEM ClyYae He MCNob30BaTb.
Pa3mep nenna moxer A 07 B Pe3ynbTaTe pacTaxeHus.

Bce cTeneHn 3auuTbl Gbink yCTaHOBNEHbI B pe3ynbTaTe UCMbITaHWii B Na60PaTOpHbIX YCNoBUAX. Mo3Tomy
peKkoMeHAyeTcA MpoBepUTb, MPUTOAHO MU UHAVBUAYaNbHOE CPEACTBO 3alUMTbl ANA MAAHUPYEMOro
UCNONIb30BAHIA, MOCKOMbKY YCNOBYA Ha PAG0UEM MeCTe MOryT OTNYATLCA B 3aBUCUMOCTI OT PasNuHbIX
NapameTpoB (HaNpuMep, TeMNepaTypbl, U3HOCA, MHTEHCUBHOCT UCMONb30BaHIA) OT YCIOBUI NPOBEPKIA
obpasua. Ecu uHaMBIAYanbHoe CPeACTBO 3aLUTbI YXKe UCMONIb30BANOCH, OHO MOXET JaBaTb MeHbLUYI0
3aWWTY NO NpUYMHE CTeneHy W3Hoca. MPOU3BOAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 HeHaNexalljee
UCNoNb30BaHIE H3AeNNA

Yuctka / yxop: Moxanyiicta, o6patuaiite BHUMaHUe Ha yKa3aHue Ha BLIMTON STUKeTKe N0 yXoAy. Beerna
obpalijaiiTe BHUMaHVe Ha To, 4ToBbl Bce 3aMKi nepesi CTUPKOIT Gbini 3aKPbITbI, A U3feNHe BbIBEPHYTO
Hau3HaHKy. Kpome Toro, U3fienie CniefiyeT CTUPATb OTAENbHO WNW C BELLAMM TOro Xe LigeTa. [poepaiite
U3fienuie nocne 0YMCTKM U Nepef HOBbIM UCMIONb30BAHUEM Ha Hanuume NoBPexaeHuiL. MoBpexzeHHble
U3MINUA HeMb3A CNONb30BATb BHOBD. B 3aBUCUMOCTY OT BUAA 0UMCTKM, OHA MOXKET HEraTHBHO CKa3atbCA
Ha 3alLUTHBIX CBOICTBAX M3AenuA. [IPoU3BOAUTEND M03TOMy GoMbllle He OTBEAeT 3a U3jenue mocne
HeHaAnexalLm 06pa3om NPoBezeHHOI OUHCTKIL.

YTunu3auua: YTunusupyiite AaHHoe usfienue BMecTe ¢ AOMALIHMM Mycopom. [locnie HamepeHHoro
UNM HenpeAHAMEePEHHOro KOHTAKTa ¢ XUMUKATaMil 3TO U3fenie MOXeT GbiTb 3arpA3HEH0 BPeAHbIMI

HaHeCT COBCTBEHHYH0 BAXUTECH C
EN 13758-2:2003+A1:2006 3 CBOWCTBA OT C( pad
u3nyyeHns
EN13758-2
UPF 40+
[¢ y h KOXM. TONbKO yuacTku. 3awwra,
ofec 3TUM MOXer A BUIEACTBIE MOCTOAHHOTO MCMONb30BaHUA,

pacuLIMpeHIs WK BNAXKHOTO COCTOAHMA.
06ecneunsaet YO-A + YO-b 3awuuTy ot conHeyHoro usnyyexma.
Pe NOCNEAHNX MEX, [l il noKasanu, uto ANUTENbHOE BO3ZENCTBUE

Temizleme/bakim: Liitfen dikilmis bakim etiketindeki bilgilere dikkat edin. Genel olarak ylkama dncesinde
tiim fermuarlarin kapali olmasina ve iriiniin sola cevrilmesine dikkat edin. Uriin ayn olarak veya ayni
renklerle birlikte Temizlik da ve yeniden kull dan 6nce iiriinii kontrol edin. Hasarli
iriinleri tekrar kullanmayin. Temizligin tiiriine bagli olarak bu, @iriiniin performansi iizerine olumsuz etki
edebilir. Bu nedenle iiretici, nizami olarak yapilmayan bir temizlik sonrasinda iriin hakkinda bir sorumluluk
kabul etmez.

Bertaraf: Bu iiriinii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaglanmayan temas
sonrasinda bu iiriin gevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi
yerel uygulanacak mevzuat dogrultusunda yapilmalidir.

Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen agir
duyarlilikta 6zel dikkat gdsterilmesi onerilir.

Fiber bilesenleri

COMHEYHbIX NyYell Ha KOXY MOXeT WMeTb KpaTKoBPemeHHble i AOArocpoyHble
NOCNEACTBIA J1A 3[0POBbA. YNbTpaduoneToBoe U3nydeHue, KOTopoe ABNAETCA OCHOBHOW MPUUHOI
TaKWX MOCNEACTBUI, MOXeT ObiTb 3HauuTenbHo ocnabneHo opex/oil. OfHaKoO CTeneHb 3aluThl,
obec 01X 0/, A W 3aBUCUT OT MHOrMX ¢akTopoB. Haubonee
BaXHbIMI (aKTOPaMU MPU 3TOM ABAAKTCA (BOWMCTBA TKAHW W AU3aiiH OAEX/bI.
P K TKaHAM, yC B HACTOALYEM CTaHfpTe, 06eCneynBaIOT AOCTATONHYH0 3aLLUTy
BO BCEX, HO HE CaMbIX SKCTPEMANbHbIX CUTYaLUAX, KOTOPbIe, 0/HAKO, PEAIKO BCTPEYAKTCA NP HOLIEHNH

B HOPMarbHbIX YCNOBHAX.

Ton v mecaL u3rotoBnenusa

ANA OKpyXaloluieid cpefibl N ONACHbIMU BellecTBamMu. B Takom ciyuae y p 98
COOTBETCTBYM C NPUMEHMMbIMM Ha MeCTe MPaBOBbIMM NPEAMUCAHUAMM.

0Ocobast MHHOPMALMA: HAUBMAYaNbHOE CPEACTBO 3alLWTBI MOXET BbI3BATb Y UyBCTBUTENbHbIX MioAei
annepruveckie peakuun. 0o0ylo OCTOPOXHOCTb CNeAyeT NPOABAATL NMUAM, Y KOTOPbIX yxe Obina
BbIAB/IEHA (BEPXUYBCTBUTENLHOCTD.

& [ C€un

TPTC 01912011

Ust malzeme: 55% pamuk, 45% polyester

Boy (boylar) Gogiis cevresiA  Boy B Boy (boylar) Gogiis cevresiA  Boy B

XS 94-100 cm 167-171cm L 124-130cm 182-186 cm

S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm

M 106-112cm 173-177cm ML 136-142cm 188-192cm
MiHAMATbHble L 112-118m 176-180 cm 5XL 142-148 cm 191-195m

XL 118-124 m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Temizlik sembolleri

A X

ouvBnkdv opatétntac kat évavt Bpoxi, Ymepiwdng nhakn aktvoBohia (UV-A, UV-B). Aut To mpoidv dev

ia évavti pin OV KIVEOVWY, XNHIKGOV 0UGLEV Kat PIKPO-0pyavIGH®Y, PO, BEpHIKGY
Kvd0vwv (uynhi Beppokpacia fi/kat mupkayid), nhektpomingiag, axtvoPohiac, epyactwv e déopn upnig
migong, Bpoxri, otepedv owpatidiny, pohuvong and padievépyeia. Aappdvete umoyn Ta TomoBeTnpéva
a0pBoAa, Tic umodeigelc kat Tig avtiototyec Babyidec amddoong.

AnoBrikevon/Xpron/Eheyxoc: Guldte oe Spooepd Kai oTeyvo ywpo. Alatnpeite pakpid amé amevBeiag
nhakn aktivoBohia, umepiwdelg aktiveg i myéc 6lovioc. Mnv amonkevete vyiopéva iy kdtw and gopria.

UETE I} PETaEPETE To TPOTOV 000 €ivat Suvatov péoa atn yvijota ouokevaoia. EmOpaoeic 6mwe amé

o X Kurutucuda ST

60°Cde makinede Adartmayiniz koruyarak Soguk iitiileyiniz Kimyevi TIapéxeLTip
yikama yapiimaz
kurutunuz

EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Yiiksek d de goriiniirlige sahip uyan giysisi

ENISO Test parametreleri Performans  Test sonucu
20471:2013 kademeleri |

A Goriiniir malzemenin metrekare 13 3

@ A cinsinden asgari alani

Maksimum bakim siireglerinin onerilen sayisi: 50

Temizlik dongiilerinin belirtilen maksimum sayisi, giysinin kullanim omriine iliskin tek etki faktorii degildir.
Kullanim dmrii ayni sekilde kullanim, bakim, depolama vb. ile de bagimlidir.
Kontaminasyon ve kirlenmeler yiiksek goriiniirliik d i kisitlayabili
defasinda gorsel kontrol yapilmasi dnerilir.

Uyari koruyucu giysi kullanimi, giyen kisinin her durumda gériiniir olacagini garanti etmez. Koruyucu etki
sadece uyari koruyucu giysi temiz ve kapaliysa mevcuttur. Sadece tamamen saglam bir iiriin miimkiin olan
en st diizeyde koruma saglar. Koruma fonksiyonu her tiirlii yipranma nedeniyle olumsuz etkilenmisse
iiriin temizlenmeli veya onarilmalidir. Temizlik veya onanmin miimkiin olmamasi durumunda {riin
degistirilmelidir.

once her

ceketi giymeds

Goriintir malzemenin metrekare cinsinden asgari alani:

uc, vypaoia, Beppokpacia kB kat amo uatkés alhayéc UNIKGV katd T Sidpketa peyahitepou xpovikod
Slaotrpatog pmopei va £ ouv wg enakolouBo ahayr oTic 1d10TNTES TPoidvTog. AKpIPr} aToIXE(d Yia To Xpovo
amoBrikevong kau m didpketa {wiic Twv MAT Sev eivai duvatd 16Tt kat ot S0 mapdpeTpol eaptavral petagy
AMNwv amd To exdoTote eidog anoBijkevang, T Beppokpaoia, Ty vypacia, T Babpd pBopev kat Ty éviacn
Xprong. Ma o Aoyo autd eNéyxete auto To mpoidv petd amd pakpd anobijkeuon kabg kat mpwv Kat petd
and kabe xprion yia {npiég i aMayég oto UNiKG (Y. €VBPaVOTEC, paylopéveq emOTPWOEIC/UNKA, oméC,
aMayég 0to xpwpa KA.). ENéyxete autd To mpoiov mptv amé kdbe xprion yia T kataMnAétnTa yia Ty
ipoPhendpevn dpaoTnoTTa Kat yia 10 0woT6 HéyeBoc. AkataAnAa 1) ENaTTWATIKA TPOTOVTA MPémel va
amoppimTovTal Kal o€ Kapia mepintwan Sev mpénet va xpnotpomotodvrat. To péyeBog Tov mpoiovTog pmopei va
amok\ivel ano Ta ototygia m.y. Ayw taotolrg.

‘ONeg ot Tipég amddoang éxouv umohoyioTei e ENEyXOUG LTIO epyaoTnplakég ouvBrKe. NMa To Noyo auto
GUVIOTATaL €NEYXOC Y1a TO @V TO MAI‘I eival Kam)\)\n)\o yia v mpoPAendpevn xprion, Kabug ot cuverikeC
aTOV XWPO €pyaciac avahdyws Twv Slagop PapETpwV (Y. Beppiokp kTpIBiy, évtaon xprionc)
pnopei va Slagépou ano ekeiveg Tou eNéyxou Tomou. Edv éva MAT éyet nén XpnotpomownBei evdéxetat Ayw
Tou Babpov pBopdc va eivat eAdyioTa Neapatiko. 0 1¢ dev avahapBaver kapia vBovn og
neplmwon akatdMnAne xpriong Tov nponovmc

Ta OTOIEln 0TV PapKEVN €TIKETa @povTidag. levikd

Malzeme Sinif 3 Sinif 2 Sinif 1 popdg/Suvtipnon: M e T
Arka plan malzemesi 0,80 0,50 0,14
Retroreflektif malzeme 0,20 0,13 0,10

Giysinin bir siniflandirmasina ulasmak iin goriiniir asgari alanlarin gereksinimi sonradan takilan logo, yaz1,
etiket vb. ile azaltilamaz veya etkilenemez. Bir isaret takmak isterseniz iretici ile iletisime gecin.

npousxm Kat k\eivete OMa ru (eppoudp mpwv To MGIo Kat yupilete avdmoda To mpoidv. Eniong To mpoidv
Tipémet va mhévetat Eexwplotd r e mpoiovta idlou ypwpatoc. ENéyxete auto To mpoidv petd Tov kabapiopd
Katmpwv ano véa xprion Tou yia {npés. Mnv enavaypnotponoteite gBappéva mpoiovra. Avadywg tou gidoug

PLO}OU, PITOPEL Ve IPOKUPOLY APVITIKES ot anddoon Tou mpoidvrog. Na To Adyo autd o
Kataokevaotrc dev avahapPdver kapia evBovn yia To mpoidv epooov éxel kabaptotei pe akataNnho Tpormo.
Anoppupn: AmoppimTete autd To mpoidv pali pe Ta oikiakd amoppippata. Metd and nBehnpévn 1y pn

EN 13758-2:2003+A1:2006 Ul le giines karsi koruyucu ozellikler \BeAnuévn emagr jie Xnpikég ouaieg evbéxetat To mpoiov va pohuvei amd emBapeic yia to mepiBdMov i
EN 137582 €nmikivuveq ouoie. Ze auT TV MepimTwon mpémel i andppipn va SlECAyeTal o€ GUNQWViA e TV TOMIKY
L £pappolopevn vopodeoia.
Eidikéc umodeieic: Ta MAN evdéxetar va mpokahé MepyIkéc avtidpaoeiq o€ €vaioBnta dtopa.
[ Tuotrvetat 1dtaitepn mPoooy1 oTNV MEPIMTWON YWOTHC uEpeVatanoia.
UPF 40+ 56 .
OvBeon wov
Giines 1sinlan cilt hasarlarina neden olur. Sadece kapall yiizeyler koruma altindadir. Bu esyanin sagladii Ave) uhiko: 55% BapBdx, 45% nohveotépag
:(KITLII‘ma,l;.I‘;LI; sklrell\lieya 1slak ko'§|ullarda siirekli kullanimla azalabilir. Méyetog Nepigépea Yyo owpatocB  Méyedog Nepigépea Yo owpaocB
At | -| guines korumasi Slaga’- . dldin i | ) . i Meyitn)  bapocah (Meyén)  6opaka A
En son uluslararasi aragmfna arin sonuclan, cildin giines igmlarina uzun siire maruz sagl XS 94100 cm e m M 124130 m 182186
izerinde kisa ve uzun siireli zararli etkilere sahip olabilecegini gostermistir. Ana neden olarak kabul edilen
Itraviyole snl tisi aivsilerle dnemii oliid flatlabili. Ancak. qiysileri duiu k S 100-106 cm 170-174 m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
e e e bk (Ko b B s o oot ottt ko sl M 06112am  BTan 4L 136-142am 188-192am
s Sk i bl e bl s o e L e mewm S 0w oo
ve giysiterin lasanmicir. Isbu standartta befrtlen tumasiar icin minimurm gereksinimler e i M8124m  17918m 6K 148154m 194198 m
altinda giyildiginde pek bulunmayan en asin durumlar istisna- yeterince koruma saglamaktadir.
ASTT]
o] o] B
Uretici Uretim yili ve ay1
20pBoda gpovridag
[ C€ X A X
EACisareti UkrSepro isareti Ure:ltir?lin -!a.lir:allan ve CEisareti Aoy epviome olbepaoTe
ligilerini okuyun + 4 It
A YA A
60°C €vaioBnta ou ,p X Loy
(kpuo)
, , ) EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Avak) d povya ac@aleil
08nyiec kat mAnpogopisg Tov KataokevaoT)
Evnpepwtiko @uAddio yia ta péoa atopukiic mpoataciag (MAM) abpgwva pe T Adtagn e EE 2016/425, ENISO Napdpetpot ehéyyov BaBpidec Anotéheapa
Napdptnua Il, Amoomacpa 1.4. AlaBAoTe MPOGEKTIKA TO TAPOV EVUEPWTIKO guu)\)\aélo TIpWV T Xprion Twv 20471:2013 anédoong eNéyxou
MAT. Exete v é Ovayng autol Tou Evnpep 0 puMadiov o€ mep ) napddoong Tou A EXdyiom em@aveia tov opatod uNikow 1-3 3

MAM 1} va to mapad@aete otov mapakijm Tou MATL. Ta to oKono QUTO TO MAPOV EVPEPWTIKD guv)\)\aélo
umopei va pwroturm el xwpic meptopiopo.

MpooTaTEVTIKOC POUYIOHOC Katnyopia kwdovwy Il
MéyeBoc (Meyéon) XS-6XL
Xpopata Moptokahi véov, Kitpwo véov
Miotomoinon EN S0 20471
Makowwpévo opyavo ANCCP Certification Agency Sl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
ApiBpoc avayvaptong 0302

H orpavon CE motorotei 01t T0 mpoidv avrioTolyel 0TIC PacikéC amaitioelg mpoataciag G uyeiag Kat
aopdhetaq ™ Aidragng e EE 2016/425. H Afdwon ouppdpewong EE eivar Siabéonun oy totooehida
www.doc.nitras.de.

Tompoi6y autd ivat pégo atopitkrg mpooTaciag e katnyopiag kivdvvwv I1. Zag mpootateve évavtl Gognpwy

@ A 0€ TETPAYWVIKA PETPa

Npotewopevoc apiBpoc péyotwy Sladikaoiwv ppovidac: 50

0 péytotog apiBpog kukhwv muaipatog mou avagépetat dev €ivat o Hovadikdg mapayoviag empporc doov
agopd ot didpketa {wii¢ Twv evdupdtwy. H didpkeia {wic eaptdtal kat amd m yprion, T gpovtida, T
amoBrikevon, KTA.

Oupormot kat ot poieg meptopilovy
TV TonoBéTnon Tou GaKaktol.

H xprion Twv avakhaotikev podywv aopaheiag e Slaopahilel 0Tt To dTopio moL Ta XpnotHoMOLE £ivat 0pato
umo kdbe ouvBrikn. H mpootacia mapéxetat pévo 6tav Ta avakhaoTikd polxa acpaleiag eival kabapd kat
Khetotd. Movo éva mipwg dBikto mpoiov e§aapalilel T peyahitepn Suvatr mpootaoia. Ze mepimtwon mou
N \etoupyia mpootaciag znnpiu(ﬂul éow pBopdc omotoudrmote idouc, Ba mpénmel To mpoidv va kabapiotei
1} avriototya va i. Ze mepi  ov §ev eivat miéov Suvatog o kaBaplopdg 1 n emokeur, Ba
TIPEMELTO TIPOTOV val avTIKaTaoTabel.

XOuévwe Ty uynhvj opatomn OmTIKOG ENeyOG TPV

ENdyion em@dveta tov opatol uMkol o€ TETpaywVIKA péTpa:

intensitatea utilizarii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzura. Producatorul nu fsi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.

Yho Kanyopia3  Katnyopia2  Kamyopial y
Y\iko unéBabpou 0,80 0,50 0,14 Curatar
AvtavakhaoTikd Ao 0,20 0,13 0,10

01 anartoeig yia my opatr eL0TN EM@avela yla Ty entteuén pag kardragng e évduong de Ba mpénet
va petvovtar i va epmodioviar and Aoyotura, eTikéteq KA. mou undpyouv i TomoBeTBnkav peténetta. Av

emBuyieite va TomoBeToeTe Siki oag orjjiavon, mapakahovy i€ Tov 1.

EN 13758-2:2003+A1:2006 1810 teg mpoataciag évavt umeptwdoug nAtakiq
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Vi rugam sa respectati informatiile de pe eticheta cusuté pe produs. In general, trebuie
53 inchidetj toate fermoarele inainte de spélare si sa intoarceti produsul pe dos. in plus, produsul trebuie
spalat separat sau cu aceleasi culori. Verificati dupa curatare siinainte de a-I purta din nou, ca produsul sa nu
prezinte deteriorri. Nu reutilizati produsele deteriorate. in functie de tipul de curatare, acesta poate afecta
negativ performanta produsului. in urma unei curétari incorecte, producétorul nu isi mai asuma réspunderea
pentru produs.

Eliminare: Eliminati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Dupd contactul intentionat sau accidental
cussubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau diunatoare mediului. in
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.
Instructiuni speciale: EIP poate cauza reactii alergice persoanelor sensibile. Se recomanda atentie deosebita
in caz de alergie cunoscuta.

Compoxitie fibroasa

Material superior: 55% bumbac, 45% poliester

H nhakn aktivoBoia mpokahei deppatiké BAapeg. Mp
1 amé autd To {pevo mp
Stevpuvong 1 eav eivai Bpeypévo.
Dpovtilet yia mpoatacia amd aktvoBohia UV-A + UV-B.
Anotehéopata Twv TPOGYATWY EPEVVAV G€ OGN0 Tov KOapo éd€i§av 0Tl emBdpuven Tou Séppatog amé
nhaki aktivoBohia yia peyahitepo xpovikd didotnpa propei va éxel BpaxumpoBeajies kat pakpompoeapes
emPhaBeic yia Ty vyeia emmeoe. H umepadng aktivoBoNia mov Bewpeitat n kopla aitia, propei
va pelwdei onpavikd péow Tou pouyiopol. O mapexopevoq amd Tov pouxiopo Pabuog mpootaciag
Slagoporoleitar onpavtikd kat e€aptdtar and moMoug mapdyovtec. Ot GNUAVTIKOTEPOL OXETIKOI PE AUTO
TIAPAYOVTEC ival 01 1BIOTNTEC VPATPATWV Kat To €idog Twv eviupdtwv. Ot kaBoplopévec eEAdxI0TeC anartioelg
UQACHATWV 0TO UQIOTANEVO TPOTUTIO TIAPEXOLY ENAPKT| TIPOOTAGIA O OAEC TIC KATAOTATELG, WOTO0O0 01 OE
aKPai€q KATAOTATEIC, 01 OMoieg GG O XPrion UG PUOIONOYIKES BUVBIKEC Sev Tip Y00V TOTE.

o] l

Kataokevaotr ‘Etoc kat prjvag kataokevrg
[ C€
Inpavon EAC Emorpavon UkrSepro Mapdote T 0dnyie¢ ZInpavon CE
Kat minpogopie¢ Tou
Kataokevaoty

Instructiuni si informatii ale producatorului

Brosura informativa pentru echipament individual de protectie (EIP) conform Regulamentului (UE)
2016/425, Anexa |l Sectiunea 1.4. Va rugam sd cititi cu atentie aceastd brosura informativa inainte de a
utiliza EIP. Tn caz de transfer al EIP, sunteti obligat s anexati i aceastd brosura informativa, respectiv sé o
predati destinatarului EIP. n acest scop, broura informativa poate fi multiplicatd nelimitat.

Imbrécaminte de protectie Categorie de risc Il
Dimensiune (dimensiuni) XS-6XL

Culori Portocaliu neon, Galben neon
Certificare EN1S0 20471

Organism notificat ANCCP Certification Agency Srl

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy

Numér de identificare 0302

Marcajul CE atesta ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanaf iguranta, conform
Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultata la www.doc.nitras.de.
Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de riscll. Acesta va protejeaza in caz de
vizibilitate slabd, radiatii solare ultraviolete (UV-A, UV-B). Acest produs nu ofera protectie impotriva riscurilor
mecanice, chimicalelor si microorganismelor, frigului, riscurilor termice (caldura si/sau foc), electrocutdrilor,
radiatiilor, lucrarilor cu jet de inalta presiune, ploii, particulelor solide, contamindrii radioactive. Va rugam s&
aveti in vedere pictogramele aplicate, instructiunile si nivelurile de performanta aferente.
Depoxzitare/utilizare/verificare: A se depozita la loc uscat si racoros. Nu expuneti in lumina solara directa,
radiatii UV sau surse de ozon. Nu depozitati in pozitie indoita sau sub greutate. Pe cét posibil, depozitati,
respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificarile
naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor
produsului. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viatd a EIP, intrucat ambii
parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzura si
intensitatea utilizarii. De aceea, trebuie sa verificati acest produs dupa o depozitare mai indelungata, ca
si inainte si dupd fiecare utilizare, cu privire la deteriorari sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/
materiale fragile, fisurate, gauri, modificiri ale culorii etc.). Verificati acest produs inainte de fiecare
utilizare, dacd este adecvat acti prevazute si dacd are dimensiunea corectd. Produsele neadecvate sau
defectuoase trebuie eliminate si in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita
de cea indicatd, de exemplu din cauza intinderii.

Toate per au fost inate prin ari in conditii de laborator. De aceea se recomanda
o verificare, daca EIP este adecvat pentru utilizarea prevazutd, intrucat conditiile de la locul de munca
pot fi diferite de cele ale examinarii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea,

Dlmen5|une Circumferinta ~ Tnaltimea Dlmen5|une Circumferinta ~ Tnaltimea
116v0 ol Kahuppé odvetec. H i pieptului A corpului B i i pieptului A corpului B
o evoéxeTal va petwBei Noyw ouvexolc xpriong, o€ mepimTwon Xs 94-100 cm 167-171cm AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112.cm 173-177 cm AL 136-142.cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm S5XL 142-148 cm 191-195m
XL 118-124cm 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Simboluri de intretinere

& X

spalare in magina
60°C

/A

ase calcarece

3

Anuse curdtd
chimic

" uscare fn uscator la
anuse albi P
temperaturd joasa

EN1S0 20471:2013 + A1:2016 imbracaminte avertizoare, de inalta vizibilitate

ENISO Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
20471:2013 performanta verificarii
A Suprafata minima a materialului vizibil 13 3

@ A

Numér maxim de recomandat de procese de intretinere: 50

Numarul maxim indicat de cicluri de spalare nu este singurul factor de influenta pentru durata de viata de
imbracamintii. Durata de viatd depinde si de utilizare, ingrijire, depozitare etc.

Murdarirea limiteazd, dupa caz, gradul de vizibilitate, se recomanda o verificare vizuala inainte de fiecare
purtare a jachetei.

Purtarea unei imbracaminti avertizoare nu garanteaza ca purtdtorul acesteia este vizibil in orice
circumstante. Efectul de protectie este asigurat numai de imbracamintea avertizoare curata si completd.
Numai un produs complet intact garanteaza cea mai buna protectie. Daca functia de protectie este afectata
de uzura de orice tip, produsul trebuie curatat, respectiv reparat. Daca nu mai sunt posibile curatarea sau
repararea, produsul trebuie inlocuit.

in metri patrati

Suprafata minimé a materialului vizibil in metri patrati:

Material Clasa3 Clasa 2 Clasa 1
Material de fond 0,80 0,50 0,14
Material reflectorizant 0,20 0,13 0,10

Cerintele privind suprafata minimd vizibila pentru conformitatea cu gradul de clasificare al unei
imbracdminti nu trebuie reduse, respectiv ingradite prin logo-uri, inscriptionari, etichete etc. existente sau
aplicate ulterior. Dacé doriti sa aplicati propriile marcaje, va rugam sa contactati producétorul.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Proprietati de protectie impotriva radiatiilor solare

EN 13758-2

=

UPF 40+

Radiatia solara provoaca leziuni ale pielii. Doar zonele acoperite sunt protejate. Protectia oferita de acest
articol poate fi redusa prin utilizarea constanta, cand se intinde sau cand este umed.

Oferé protectie solara UV-A + UV-B.

Rezultatele ultimelor cercetari i le au aratat ¢ prelungita a pielii la lumina soarelui
poate avea efecte adverse pe termen scurt i pe termen lung asupra sanatatii. Principala cauza a posibilelor
radiatii ul poate fi considerabil diminuata de imbracaminte. Cu toate acestea, nivelul de protectie
oferit de imbrécaminte variaza considerabil si depinde de multi factori. Factorii cei mai importanti sunt
proprietétile testurilor si designul articolelor de imbrécaminte. Cerintele minime pentru tesaturi prevazute
in aceasta normd asigura o protectie adecvata in toate situatiile, dar nu si in cele mai extreme, care apar cu
greu atunci cand sunt purtate in conditii normale.

VERSION 1.0.2 | 220628 _TL | PAGE 3/7



o] ]

Producator Anulsi luna de fabricatie
Mo« [y C€
Marcaj EAC Marcaj UkrSepro Cititi instructiunile Marcaj CE

siinformatiile
producatorului

A gyarto utasitasai és informacioi

Tajékoztato fiizet egyéni véddeszkozokhoz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés II. fiiggelékének 1.4
bekezdése szerint Az EVE haszndlata el6tt gondosan olvassa &t ezt a tdjé 6 fiizetet. Az EVE tovabbada
esetén koteles ezt a téjékoztatd fiizetet is tovébbadnill. az EVE &tvevdjének atadni. E célbol ez a téjékoztatd
fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithatd.

Védéruhazat II. kockdzati kategéria
Méret(ek) XS-6XL

Szinek Neon-narancssarga, Neonsérga
Tansitvany EN 15020471

Bejelentett szervezet ANCCP Certification Agency Sl

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy
Gydrtdsi szam 0302
A CE-jeldlés tandsitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) rendelkezés alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi
eldirasainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a www.doc.nitras.de oldalon taldlja.
Ez a termék II. kockdzati kategdridba tartozo egyéni véddeszkoz. Rossz latasi viszonyok kozdtt és esdvel
szemben véd, ultraibolya napsugarzas (UV-A, UV-B). Ez a termék nem véd mechanikus kockazatokkal,
vegyszerekkel és mikroorganizmusokkal, hideggel, termikus kockazatokkal (h6 és/vagy tiiz), dramiitéssel,
sugdrzassal szemben, és nagynyomas( vizsugarral végzett munka kozben, esével, szilard részecskékkel,
radioaktiv szennyezdéssel szemben. Vegye figyelembe a felrajzolt piktogramokat, megjegyzéseket és
hozzétartozo teljesitményfokozatokat.
Tarolds/Alkalmazas/Feliilvizsgalat: Tarolja hiivds, széraz helyen. Tartsa tavol kbzvetlen napfénytdl, UV-
sugdrzastol vagy 6zonforrasoktdl. Ne tarolja meghajlitott allapotban, vagy terhelés alatt. A terméket

& X

A X

Széritégépben

Mosdgépben, 60°C-  Ne hasznaljon kimélé Hideg vasaldval Vegyileg nem

on moshatd ablitét! iizemmadban vasalhatd tisztithatd

szarithatd

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Nagyon jol lathato figyel 6 ruhazat

ENISO Vizsgalati paraméterek Teljesitményfo-  Vizsgalati
20471:2013 kozatok eredmények

A Aldthatd anyag minimalis feliilete 1-3 3

@ A négyzetméterben

Javasolt apoldsi folyamatok maximalis széma: 50

Atisztitasi ciklusok megadott maximalis szima nem az egyetlen befolydsold tényezd a ruhazat élettartamét
illetden. Az élettartam szintén fiigg a hasznalattdl, dpolastal, térolastdl, stb.

A szennyezddés és piszok adott esetben csokkentik a jol lathatdsagot, a kabat minden viselete el6tt javasolt
szemrevételezést tartani.

A figyelmeztetd véddruhazat viselete nem biztositja, hogy a viselgje minden koriilmények kozott lathato.
A védehatds csak tiszta és zart figyelmeztetd véddruhdzat esetén adott. Csak a teljesen érintetlen termék
biztositja a lehetd legnagyobb védelmet. Ha a véddfunkciot barmilyen jellegli kopas befolyasolja, akkor
tisztitsa meg ll. javitsa meg a terméket. Ha nem lehet megtisztitani vagy megjavitani, akkor cserélje ki.

Aléthatd anyag minimalis feliilete négyzetméterben:

Anyag Osztély 3 Osztaly 2 Osztly 1
Hattéranyag 0,80 0,50 0,14
Fényvisszaver anyag 0,20 0,13 0,10

A ruhdzat osztdlya léréséhez eldirt lisan &thato feliiletet tilos mar meglévd vagy hatrdnyosan
elhelyezett logokkal, cimkékkel stb. cso i vagy be i. Ha szeretné elhelyezni a
ruhdn a sajat jelzéseit, akkor keresse fel a gyartot.

EN 13758-2:2003+A1:2006 jd k ultraibolya nay | b

EN 13758-2

VineHTuduKaLuoHeH Homep 0302

O3Hauenueto CE ypocToBepABa, Ye NPOAYKTT CHOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3VICKBAHNA 3a ONa3BaHe Ha
3;paseTo i 6esonacHoct Ha PernamenT (EC) 2016/425. EC pexknapauuaTa 3a CboTBeTCTBYE MOXe Aa Gbae
pasrnepana Ha aapec www.doc.nitras.de.
Tpu T031 NPOAYKT CTaBa BBMPOC 33 IMYHO NPeNasHO CPezCTBO T prckoBa Kateropu I1. Toi Bu 3awuTasa
TpY YCNOBMA € NIOLIA BUAUMOCT M NP AbXA, YNTpaBuoneToBo cbHueo nbuetme (UV-A, UV-B). Tosn
NPOAYKT He MPe/ara 3aLLiTa cpeLy MexaHU4HI PUCKOBE, XUMIUKANW U MUKPOOPraHU3MU, CTYA, TOMMUHHI
PUCKOBE (TONNHA I/WAK OTbH), TOKOBY Yiapu, Thuerie, paboTyt CbC CTPYA MO BUCOKO HanAraHe, AbX A,
TBBP/AY YACTULW, PAZ0AKTUBHO 3aMbpcABaHe. Mons, (nasBaiiTe NoCTaBeHyTe NUKTOrpaMi, yKasaHua u
CbOTBETHUTE HIBA Ha XapaKTepUCTHUKNT.
CbxpaHeHue / ynotpe6a / npoepka: (bxpaHsBaiiTe Ha XnajHo v cyxo. [aseTe faney ot AupekTHa
CTbHYEBA (BETAUHA, YB Mbuyt N M3TOYHMLIA Ha 030H. He CbXpaHsBaiiTe B NperbHaTo CbCToAHie Un Noj
cTexectu. Mo TC {iTe WK TPAHCNOPTUpaiiTe NPO/YKTA B OPUTMHANHATa
0NaKoBKa. BNMAHNA KaTo CBETNHA, BNara, TeMNepaTypa it eCTecTBeHM MPOMeH Ha BeLLIeCTBATa B paMKuTe
Ha N0-/Ib/TLI NepHofL OT Bpeme Morar ja J0BeAaT A0 MPOMAHA Ha CBOFICTBATa Ha MPOJiYKTa. TouHu AaHHU
32 BPEMeTO 33 CbXpaHeHue i noneHiA xuBoT Ha JIMC He ca Bb3MOXHU, 3alL{0T0 ABATa NapameTbpa
3aBUCAT Hape/l € AiPYroTo ! OT CHOTBETHUA BUA Ha CbXPaHeHHe, TeMNepaTypata, BNaXHOCTTa, CTeneHTa
Ha U3HOCBAHE U1 WHTEH3WUTETa Ha ynoTpeGa. Mopaau ToBa NpoBepABaiiTe T03M NPOAYKT CeA NO-ABAT0
CbXpaHeHue, KakTo U mpejy it Cefl BcAka ynotpe6a, 3a MOBPea WM NPOMEHN Ha MaTepuana (Hanp.

3aMbpCABAHUATA € Bb3MOXKHO A OrpaHuyar fo6para BUAMMOCT, NPeMopbuBa ce BU3yaneH KOHTPON
NpeA BCAKO 00N1YaHe Ha AKeTo.

HoceHeTo Ha nmpepynpeputento nmpeanasHo o6nekno He rapaHTMpa, Ye HoCewoto nuue we Gbie
BUAHO MU BCHYK 06CTOATeNCTBa. MpenasHoTo AeficTBUE € Ha NULe Camo MU YACTO U 3aTBOPEHO
npepynpeauTento npeanasko o6nekno. (amo HambiHO U3NpaBeH NPOAYKT rapaHTUpa Bb3MOXHO Hail-
ronAMaTa 3aiuuta. AKo npeanasHata QyHKUUA e BROLIEHA OT U3HOCBAHE OT KaKbBTO U Aa 6uno Bua,
NpoAYKTT TpAGBa A Ce MOYMCTM WAM MPUBEAE B U3NPABHOCT. AKO MOYMCTBAHE WM NPUBEX/aHE B
U3NPABHOCT He € Bb3MOXKHO, TOraBa NPoAyKTHT TpAGBa a Gb/ie cMeeH.

MuHumansa NOBBLPXHOCT BUAUM MaTepuan B KBaapaTHU MeTpu:

Matepuan Knac3 Knac2 Knac1
Matepuan Ha hoHa 0,80 0,50 0,14
(BeTnooTpa3uTeneH Matepuan 0,20 0,13 0,10

W3nckBaxuaTa Kbm BUAVMATa MUHUMAJIHA NOBBPXHOCT 3a AOCTUrAHE Ha K"a(W¢WKaLMﬂ Ha 0bneknoto
He TpﬂﬁBa Aa (e HamanABaT WK BNOLIABAT OT HAMYHW UK NOCTABEHN B NOCNEACTBIE NOra, HAaANUCK,
€TUKeTI 1 Ap. AKO UCKaTe fa OCTaBHTe COBCTBEHN MAPKUPOBKK, MO/IA CBBPIKETE Ce C NPOU3BOANTENS.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Mpepna3Hu ¢BoiicTBa CpeLly YNTPaBUONETOBO UTbHYEBO

KPexKi, MyKaLly ce MOKpUTUA / MaTepuani, Aynku, NpoMeHM Ha
NPOAYKT NpeAu BcAKa ynoTpe6a 3a Heroata NPUrOAHOCT 3a MpeiBUAEHATA AiHOCT U 3a MpaBUNHIA
pasmep. Henoaxoaawute unu edeKTHM NPOAYKTH TPAGBA [a e UXBBPNAT U B HUKAKBB CNyuail He
TpA6Ba Aa ce U3non3Bar. PasmepbT Ha NPOAYKTa MOXe Aa Ce PasnuuaBa Hanp. Nopajiyt pasraraHe ot
N0COYEHNTE AaHHMN.

Bauuku nokasatenu ca Gunu yctaHosewn upe3 TectoBe B nabopatopHu ycnosua. lopau Toa e
npenopbuvTenta nposepka, Aamu JINC e NoAXoAALLO 3a NpeaBMAEHaTa ynoTpe6a, 3alLjoTo yCIoBUATa
Ha paboTHOTO MACTO MOTaT Aa Ce Pa3NMUaBAT OT Te3yt MPU M3MUTBAHETO HA MOCTPATa B 3aBUCHMOCT OT
Pa3nuuHi napameTpy (Hanp. Temnepatypa, NpeTpUBaHe, MHTEH3UTET Ha ynotpeba). Ako JINC Beue e
6Uno U3NON3BAHO, B PE3YNTAT Ha CTeNeHTa Ha U3HOCBAHE TO MoXe Aa NPeAnara No-HicKi nokasaren 3a
e(heKTUBHOCT. [pOM3BOAUTENAT He N0eMa OTTOBOPHOCT NIPH HeNpaBWIHa ynoTpe6a Ha MpoAyKTa.
MouucrBane / nopapbxka: Mons, cnasgaiiTe ykasaHuATa Ha 3alNTUA eTuKeT. Kato LANO BHUMABaiiTe 3a
TOBA /1 3aTBOPUTE BCUUKM LIMNOBE NPe/Y MPHETO 1 1 BbPTUTE NPOAYKTa HanAgo. OcBeH ToBa MPOAYKTBT
TpA6Ba Aa Ce Mepe OTAEMHO WA 33e[HO CbC CblUTe LBeToBe. (Mejj MOUMCTBAHE W NPEAN MOBTOPHO
HoceHe NpoBepeTe T3 NPOAYKT 3a noBpe/u. [oBpezieHi MPoAYKTU He TPAGBa a Ce U3NON3BAT OTHOBO.
B 3aBMCUMOCT OT Bitja Ha MOYMCTBAHETO, TO MOXKe 3 Ce 0TPa3yt OTPULATENHO BbPXY eheKTUBHOCTTA Ha
npoaykTa. lopaau ToBa, NPOU3BOAUTENS He N0EMa NOBEYe OTTOBOPHOCT 3a NPOAYKTA (I} HeNpaBUNHO
U3BbILIEHO MOYHCTBAHE.

V13xBbpnaHe: V3xBbpNeTe T03M NPOAYKT 3aefHO € AOMALLHATA CMeT. (Mejj yMULLNeH WA HeyMULLNeH
KOHTAKT C XUMUKanK, T031 MPOAYKT Moe Aa Gb/ie 3aMbPCeH C BPe/HM 3a OKONHATa Cpe/a Unit OnacHu

w 1p.). MposepsaBaiite To3u fbde
EN 13758-2
UPF 40+
C NbyeHme np KOXHU YBY Camo obnactu ca

Allpeanaranara ot T03 NpeiMeT 3aLuTa Moxe Jja Gbe HamaneHa nopajn HenpekbCHaTa ynoTpeta, npu
pasTAraHe Wi B MOKPO CbCTOAHME.

Tpusm ce 3a UV-A + UV-B cmbHyesa 3awuTa.

f Ha Haii-HoBOTO poy N10Ka3axa, Ye N0-NPOALKUTENHOTO HaToBapBaHe
Ha K0XaTa CbC UTbHUEBO JTbUeHNe MOXe A UMa KpaTKOCPOUHU W ABATOCPOUHN BPEAHH 3a 31paBeTo
Bb3/INCTBUA. Pa3rnex/JaHOTO KaTo raBeH NPUUUHUTEN YNTPABUONETOBO NTbUeHie He MoXe Ja ce
Hamanu upe3 I ot CTeneH Ha 3alLuTa, 06ave, e konebae
3HAUUTENHO 1 3ABYICH OT MHOXECTBO ¢amopm Haii-bluiecTBeHmTe GaKTOpU NPH TOBA Ca XapaKTepUCTUKITE
Ha TbKaHUTe 1 Ha fipexute. Onp B CTaHgapt U3UCKBAHUA
KbM ThKaHWTe NPeANarar A0CTaTbuYHa 3aLLiTa BbB BIYKH, HO He € 1 eKCTPEMHI CUTYaLIM, KouTo 0baue e
MaIKo BEPOATHO /1a Ce CPeLLIHaT N0 BPEMe Ha HOCeHe M HopManHu 06CToATeNCTBa.

el l

lehetdleg eredeti csomagoldsban térolja ill. széllitsa. A fény, nedvesség, homérséklet, valamint a UPF 40+ cy6cTanuym. B To3u cnyuaii U3KBLPNAHETO TPAGBA f1a Ce U3BBPLLIN B CHOTBETCTBUE C MECTHUTE MPaBHM
természetes nyersanyag valtozdsai hosszabb idd elteltével modosithatjdk a termek tulajdonsdgait. Atdrolds g napsugarzas bérsériilést okoz. Csak a fedett feliletek védettek. A targy altal nyijtott védelem afolyamatos ~ npeamcanu. Mpoussoauten TopuHa v mecey Ha
és az EVE élettartamanak pontos ideje nem meghatarozhatd, mivel mindkét tobbek kozott @ hasznlat, a kinyilds vagy a nedves allapot miatt csokkenhet. Cneumann ykasauus: JINC Moxe [a NpeAussuKa anepruvHi peakuuu MpU YyBCTBUTENHM Xopa. NPOV3BOACTBO
térolas, hémérséklet, nedvesség, kopasi fokozat és a hasznélat intenzitésanak mindenkori mértékétdl fiigg. UV-A- -+ UV-B-napsugrzds elleni védelmet nyCjt. lpenopwbuBa ce 0co6eHa NpeAnasUBOCT NPi H3BECTH CBPBXUYBCTBUTENHOCT.
Hosszabb tarolds utan valamint minden hasznalat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag Alegijabb nemzetkézi kutatdsok azt mutatjak, hogy egészséqkarosito hatdsa van, ha a bére hosszabb idén Cocra ha mnara @ EE C €
valtozasait (pl. durva, berepedezett feldleteke kat, lyukakat, szinelvaltozasokat, stb.). Minden  yeresatiil van kitéve révidebb-hosszabb idén keresztiil napsugarzasnak. Az okként szoba johets ultraibolya TloBbEXHOCTeH MaTEgHa: 55% namyK, 45% nonwecrep TPTC 019201
hasznalat elGtt ellendrizze, hogy a termek megfelel a kivetkezd tevékenységnek, és megfeleld méretd-e.  gyqarz4s ruhazattal jelentésen legyengithets. A ruhazat ltal kindlt védelmi fokozat mindenesetre ’ ' 03Havenne EAC 03Havenme UkrSepro Mpouerere O3tavetme CE
A nem megfelelg vagy hibas termékeket drtalmatlanitsa és semmi esetre se haszndlja tovbb. A termék  jelentgsen ingadozik és sok tényez6tdl fiigg. A legfontosabb tényezsk a szbvet tulajdonsagai és a Pasmep(n)  Obukonkawa  PucTB Pasmep(n) ~ Obukonkawa  PucTB UHCTPYKUMWTE 1
mérete pl. ny(lds miatt eltérhet az adatoktdl. ruhadarabok kivitelezése. A szoban forgo szabvanyban meglévs szovettel szemben ta minimalis ropaute A rbpaute A UHbOpMaUNATa Ha
Minden teljesitményt laboratdriumi feltételek mellett végzett vi Ezért ellend Kivetel K elegendo védelmet nyGjtanak minden helyzetben, olyan extrém helyzetek kivételével, XS 94-100 cm 167-171cm AL 124-130 cm 182-186 cm npou3BoAuTena
hogy az EVE a kérdéses alkalmazasnak megfelel-e, mivel a munkahelyi feltételek kiilonbozo paraméterektdl ivenekkel jainkban nem igen tals K S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
fiiggnek (pl. hdmérséklet, kopds, haszndlat i amelyek a tipusvizsgatol eltérhetnek. Ha mar M 106-112cm 173-177m L 136-142cm 188-192cm
haszndlta az EVE-t, akkor a kopas miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyarté nem vallal feleldsséget a L 112-118cm 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195 cm
termék nem rendeltetésszer(i hasznélata esetén. M & XL 118-124 cm 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
Tisztités/karbantartds: Vegye figyelembe a bevarrt cimkeét. Altalanossagban tigyeljen arra, hogy a cipzérakat Upute i informacije proizvodaca
mosés eldtt felhizza és a terméket kiforditsa. Ezen kiviil a terméket kiilon, hasonld szinekkel egyiitt Gyartd A qgyartas éve és honapja A Brosura s informacijama o osobnoj zastitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
mossa. Tisztitds utén és mieldtt jra felveszi, vizsgélja meg, hogy a termék nem sériilt. Sérillt terméket ne B odsjek 1.4. Molimo da ovu brosuru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
hasznéljon. A tisztitds médjatol fiiggden ennek a termék teljesitményére negativ hatdsa lehet. Ezért a gyart6 DE c E Obvezni ste ovu brosuru s informacijama priloZiti prilikom predaje osobne zastitne opreme, odnosno uruciti
- aszakszer(itleniil végrehajtott tisztitds utén - nem vallal tovabb feleldsséget a termékre. TPTC 019/2011 je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova brosura s informacijama moze neograniceno biti
Artalmatlanités: A terméket a haztartasi hulladékkal egyiitt &r Akaratl és nem EAC-jelolés UkrSepro-jeldlés Olvassa{gl ag;{érlé CE-jelolés CUMBOTH 33 TOYUCTBHE umnozena.
akaratlagos vegyi anyagokkal érintkezés esetén a termék kornyezetkamsno vagy veszélyes anyagok altal L.|ta5|tas'a|.tfs N Zaititna odjeca Kategorija izika I
vélhat szennyezetté. Ebben az esetben a helyben alkal jogi eldirasoknak megfelelen artalmatl informécidit K a & Velicina(e) XS-6XL
KuIoplel?"elirr:egjegylzﬂes.ek.yAz EVE ?r{ekenylszemelyeknél allergids reakciokat okozhat. Ismert tilérzékenység (uerec Baje Neon naranasto, Neon Zuto
esete/n Mu onl ?ges eldvigyazatossag javasolt. Jocenepec Lemodmgar, e e nowcrsa (erliﬁciranje . ENISO 20 47.1 .
A szgl dsszetétele . MallHa 60°C Na He ce u36ensa HicKa (Tyneqo magese XUMMYecKI Obavijesteno mjesto AN((P (emﬁcat.lon Agency Sl
Felsd anyag: 55% pamut, 45% poliészter MHCTPYKUMH 1 MH(OPMALIAS OT NPOU3BORUTENS Temnepatypa Via Dello Struggino, 6
Méret(ek)  Mellkas mérete A _Testméret B Méret(ek)  Mellkas mérete A Testméret B M Gpowypa 3a nuuHu npeanaskm cpenctsa (NC) cvracio Pernament (EC) 2016/425. IS;:N -LIVORNO
XS 94-100 cm 167-171cm AL 124-130 cm 182-186 cm Mpunoxenue Il, Paspen 1.4. Mons, npoyetete BHUMATeNHO Ta3u WHGOPMaLMOHHA Gpowypa npeau X Y
S 100-106 cm 170-174 cm XL 130-136 cm 185-189 cm ynotpe6ara Ha JINC. Bue cre 3agbmkeHn fa NpWioXuTe Tasu MHGOPMALMOHHA Gpowypa mpu EN IS0 20471:2013 +A1:2016 __ [lo6pe BuaMMo npeayny obnexno Broj oznake 0302
M 106-112 cm 173-177 cm L 136-142 cm 188-192.cm npenpeaasae Ha /INC, pecn. fa A Aanete wa nonyvatens Ha JINC. 3a Tasu en Tasu UHGOPMALUOHHA ENISO MlapameTsp 3a I3MiTBaHe Huga na Pesynrar ot CE-oznaka potvrduje, da proizvod odgovara osnovnim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigumnosnim
L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm Gpotuiypa Moxe 42 Ce Pa3MHOXaBa 6e3 orpaHudeHs. 20471:2013 XapaKTepicTHKitTe zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti moZete pronadi na stranici www.doc.nitras.de.
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm Mpeanasko obnekno PuckoBa Kateropua Il A MUHUMATHa NOBLPXHOCT BAZUM 13 3 K.oduovog. 'proizt.lvda se rafii (.JVosobnojwza.Etitnojvopremi kategorije rizika II. On .Vas .§titi u uvjeti[na s!a.be
Pa3mep(u) XS-6XL @ A MaTepUan & KBapaTHi MeTpi vidljivosti i od kiSe, ultraljubicasto zracenje sunceve svjetlosti (UV-A, UV-B). Ovaj proizvod ne pruza zastitu
LigeToe HeoHoBo oparixeBo, HeoH0BO bATO od mehanickih rizika, kemikalija i mikroorganizama, hladnoce, termickih rizika (visoke temperature i/ili
B CepTudukauua EN IS0 20471 vatre), strujnih udara, zracenja i radova s mlazom pod visokim tlakom, kise, Cvrstih cestica, radioaktivne
Horuuuupan oprak ANCCP Certification Agency Stl lpenopbuutenen MakcumaneH 6poii noucTBaxms: 50 kontaminacije. Molimo obratite paznju na postavljene piktograme, napomene i pripadajuce stupnjeve
Via Dello Struggino, 6 MocoueHnaT MakcumaneH 6poil LUMKNM Ha MOYUCTBAHE He e eAWHCTBEHUAT GakTop, KOWTO BAUAe Ha ucinka.
Apolasi szimbélumol 57121 - LIVORNO MIONe3HYIA XMBOT Ha 0671eKnoTo. MonesHAT XIBOT 3aBUCH CLLIO OT yNOTP: TpInKWTE, ¢ Skladistenje/koristenje/kontrola: Cuvati na prohladnom i suhom mijestu. Drati dalje od neposrednog
Italy nap. utjecaja sunceve svjetlosti, UV-zraka ili izvora ozona. Ne skladistiti u preklopljenom stanju ili pod
opterecenjem. Proizvod po mogucnosti skladistite, odnosno transportirajte u originalnom pakiranju. Utjecaji Sunceve zrake uzrokuju oStecenja koze. Samo prekrivene povrsine su zasticene. Zastita koju pruza ovaj M 106-112 cm 173-177 cm L 136-142 cm 188-192 cm Certificagio EN 150 20471
kao svjetlost, vlaga, temperatura, te prirodne promjene materijala za obradu mogu preko duzeg vremenskog predmet moze se umanjiti stalnom uporabom, Sirenjem ili mokrim stanjem. L 112-118 cm 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195 cm Organismo notificado ANCCP Certification Agency Stl
razdoblja imati za posljedicu promjenu osobina proizvoda. Tocni navodi u vezi vremena skladistenjairadnog  Osigurava UV-A- + UV-B-zastitu od suncevih zraka. XL 118-124cm 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm Via Dello Struggino, 6
vijeka osobne zastitne opreme nisu moguci, jer oba parametra ovise izmedu ostalog od odgovarajuce Rezultati najnovijih medunarodnih istrazivanja su pokazali, da duze izlaganje koze suncevim zrakama moze 57121 - LIVORNO
vrste skladistenja, temperature, vlage, stupnju troenja i intenziteta uporabe. Stoga ovaj proizvod nakon imati kratkorocne i dugorocne posljedice Stetne za zdravlje. Ultraljubicasto zracenje, koje se smatra glavnim A Italy
dugotrajnijeg skladistenja, te prije i poslije uporabe provjerite i ustanovite postoje li oStecenja ili promjene uzrokom, odjecom moze u velikoj mjeri biti ublazeno. Zastitni faktor koji pruza odjeca je medutim vrlo B Nimero de identificagio 0302
materijala obrade (npr. isuseni i lomljivi slojevi/materijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svake uporabe ovaj promijenjiv i ovisi o brojnim ¢imbenicima. Najbitniji cimbenici su pritom osobine tkanine i izvedba odjevnih
proizvod provjerite u pogledu prikladnosti za predvidenu aktivnosti u pogleduispravne velicine. Neprikladni ~ predmeta. U ovoj normi odredeni minimalni zahtjevi za tkanine pruzaju dostatnu zastitu u svim, osim u A marcagdo CE certifica que o produto cumpre os requisitos basicos em matéria de saide e seguranca do
ifalini proizvodi moraju bitizbrinuti e smiju nikako bit upotrijebljeni. Velicina proizvoda moze primjerice  onim najekstremnijim situacjama, do kojih medutim prilikom nosenja u normalnim okolnostima gotovo gy oty g peci Regulamento (UE) 2016/425. A Declaragdo UE de Conformidade pode ser consultada em www.doc.nitras.de.
uslijed istezanja odstupati od navoda ne dolazi. Este produto é um equipamento de protecdo individual da categoria de risco . Este equipamento protege-o
Svi ucinci su ljeni u lat ijskim uvjetima. Stoga se preporucuje provjera, je li X a @ com condigdes de baixa visibilidade, radiacao solar ultravioleta (UV-A, UV-B). Este produto ndo oferece
osobna zastitna oprema pnkladna za predvidenu uporabu, jer uvjeti na radnom mijestu ovisno o raznim . — protecdo contra riscos mecanicos, quimicos e microrganismos, frio, riscos térmicos (calor e/ou fogo),
parametrima (npr. temperatura, abrazija, intenzitet uporabe) mogu odstupati od uvjeta kod provjere M &I Perte v pracce » Suite v suicce na Zehlete Zehlitkou - . choques elétricos, radiacao, trabalhos com jato de dgua sob pressao, chuva, particulas sélidas, contaminagao
uzoraka. Ako je osobna zastitna oprema ve koristena, ona moe uslijed stupnja trenja nuditi slabiji ucinak. 12 60°C Nebelit nizkou teplotu nastavenou  Nedistéte chemicky radioativa. Por favor, observe os pictogramas aplicados, as indicagdes e os niveis de desempenho
Proizvodat ne preuzima odgovornost u sluéaju nestruéne uporabe proizvoda. Proizvodat Godina  mjesec proizvodnje na nizkou teplotu correspondentes.
(iscenje/odrzavanje: Molimo obratite pozornost na navode koji se nalaze na usivenoj etiketi za odrzavanje. Uso/\erificago: em local fresco e seco. Manter afastado de radiacdo solar
Generalno obratite pozornost na to, da sve zatvarace prije pranja zatvorite i da proizvod okrenete na lijevu C E[E c E EN1S020471:2013 + A1:2016 __ Vystrazné odévy s vysokou viditelnosti direta, radiagdo UV ou fontes de ozono. Nao guardar dobrado ou sob carga. Se possivel, guardar ou
stranu. Uz to proizvod trebate prati odvojeno il s istim bojama. Provjerite proizvod nakon ciscenja i prije TPTCOTOR0N . P . transportar o produto na embalagem original. Influéncias como luz, humidade, temperatura, bem como
ponovnog noipenja i ustanovite,p postoje IiJoﬁtec'enj& Oitec'elne proizvmjie ne l’:oristite ponovo. 0viano 0 5rsjti EAC-oznaka UkiSepro-ozmaka  Proditajte uputei - (E-oznaka 20§y1|§%13 Duebniparametr Uromé vjkonu \iﬁlzﬁ: k alteracdes naturais do material durante um longo periodo de tempo podem provocar uma alteragao das
&iscenja, ono moze negativno utjecati na ucinak proizvoda. Proizvodat stoga ne preuzima odgovornost za informacije proizvodaca - A Minimalni plocha viditelného materalu 3 3 Y caracteristicas do produto. Indicades exatas sobre o tempo de armazenamento e a vida dtil do EPI ndo

proizvod nakon nestru¢no izvrsenog ¢iscenja.

Ihrinjavanje: Ovaj proizvod zbrinite s kuénim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s
kemikalijama ovaj proizvod moze biti oneciscen opasnim tvarima i tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju
zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima.

Posebne napomene: Osobna zastitna oprema kod osjetljivih osoba moze izazvati alergijske reakcije. Poseban
oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost.

Sastav vlakana

Gornji materijal: 55% pamuk, 45% poliester

Veli¢ina(e) ~ Opseg prsa A Visina tijela B Velicina(e) ~ Opseg prsa A Visina tijela B
XS 94-100 cm 167-171cm AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177.cm 4L 136-142cm 188-192cm
L 112-118 cm 176-180 cm 5XL 142-148 cm 191-195 cm
XL 118-124m 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Simboli za odrzavanje

Strojno pranje
na 60°C

%

Ne koristite
izbjeljivac

/A

Glacati hladno

3

Bez kemijskog
Ciscenja

Susiti u susilici na
niskoj temperaturi

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Dobro vidljiva signalna odjeca

EN1SO Parametri provjere Stupniji ucinka Rezultat
20471:2013 provjere
A Minimalna povrina vidljivog materijala 13 3

@ A u kvadratnim metrima

Preporucen broj maksimalnih postupaka odrzavanja: 50

Navedeni maksimalni broj ciklusa ciscenja nije jedini cimbenik koji odreduje vijek trajanja odjece. Vijek
trajanja takoder ovisi 0 uporabi, odrzavanju, skladistenju itd.

Prljavitinai onecisc icavaju Ino dobru vidljivost, preporucuje se vidna kontrola prije svakog
oblacenja jakne.

Nosenje signalne odjece osigurava, da osoba koja odjecu nosi, bude zapazena pod svim okolnostima. Ucinak
zastite je osiguran samo kod iste i zatvorene signalne odjece. Samo potpuno ispravan proizvod osigurava
najbolju mogucu zastitu. Kada je funkija zastite ometana uslijed troenja bilo koje vrste, proizvod mora biti
odiscen, odnosno doveden u ispravno stanje. Ako ciscenje ili dovodenje u ispravno stanje vise nisu moguci,
proizvod mora biti zamijenjen.

Minimalna povrina vidljivog materijala u kvadratnim metrima:

Materijal Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Pozadinski materijal 0,80 0,50 0,14
Retroreflektirajuci materijal 0,20 0,13 0,10

Zahtjevi u pogledu vidljive minimalne povrsine za postizanje klasifikacije odjece ne smiju biti umanjeni ili
ometani postojecim ili naknadno postavljenim logotipima, napisima, etiketama itd. Ukoliko Zelite postaviti
vlastite oznake, molimo stupite u kontakt s proizvodacem.

EN 13758-2:2003+A1:2006 0Osobine za zastitu od tih suncevih zraka

EN 13758-2

UPF 40+

Pokyny a informace od vyrobce

Informacni brozura pro osobni ochranné pomiicky (OOP) podle nafizeni (EU) 2016/425, piiloha Il, oddil 1.4.
Pred pouzitim OOP si peclivé prectéte tuto informacni brozuru. Pi dalsim predani 00P nebo jejich predanim
prijemci OOP jste povinni piiloZit i tuto informacni brozuru. Za timto tcelem Ize tuto informacni brozuru
reprodukovat bez omezeni.

Ochranny odév Kategorie rizika Il
Velikost(i) XS-6XL
Barvy Neonové oranzovd, Neonové Zluta
Osvédceni EN1S0 20471
Notifikovany subjekt ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
57121 -LIVORNO
Italy
Broj oznake 0302

Oznaceni CE osvédcuje, Ze vyrobek spliiuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle
nafizeni (EU) 2016/425. Prohlaseni o shodé EU Ize nalézt na adrese www.doc.nitras.de.

U tohoto produktu se jednd o osobni ochrannou pomiicku kategorie rizika II. Chrani pfi Spatné viditelnosti a
proti desti, ultrafialové slunecni zdfeni (UV-A, UV-B). Tento vyrobek neposkytuje ochranu pred mechanickym
nebezpecim, chemikéliemi a mikroorganismy, chladem, tepelnym nebezpecim (teplem a/nebo ohném),
elekln(kym sokem zafenim, pii praci s vysokotlakym proudem, pi desti, viici pevnym Casticim Gi
na uvedené pik poznadmky a pfislusné drovné vykonu.
SkIadova’ni/pouiitl’/komrola. Uchovdvejte v chladu a suchu. Uchovévejte mimo dosah pfimého slunecniho
zdfeni, UV zéfeni nebo zdrojii ozonu. Neskladujte v ohnutém stavu nebo pod zatizenim. Je-li to mozné,
skladujte nebo prepravujte produkt v origindlnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vlhkost, teplota a pfirozené
zmény materidlu plsobici po deli dobu mohou miize vést ke zméné vlastnosti produktu. Pesné informace
0 dobé skladovani a Zivotnosti 00P nelze uvést, protoZe oba parametry zaviseji na typu skladovani, teploté,
vlhkosti, stupni opotfebeni a intenzité pouZiti. Z tohoto diivodu po del3im skladovéni, ped kazdym pouzitim
a po kazdém pouZiti zkontrolujte pripadné poskozeni nebo zmény materidlu (napf. kiehké, popraskané
povrstveni/materidly, otvory, zménu barev apod.). Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je tento
produkt vhodny pro zamyslenou ¢innost a mé sprvnou velikost. Nesprévné nebo vadné produkty musi byt
zlikvidovany a za zédnych okolnosti nesmi byt pouzivény. Velikost produktu se miize isit od udavanych idajt
napt. kvilli jeho roztazeni.

V3echny vykonové tdaje byly urceny na zdkladé zkousek v laboratornich podminkdch. Proto se doporucuje
zkontrolovat, zda jsou 0OP vhodné pro zamyslené poutiti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od
podminek zkousky typu v zévislosti na riiznych parametrech (napf. teplota, otér, intenzita poufiti). Pokud
jiz byly OOP pouzivény, mohou dané 00P poskytovat nizsi vykon kvili stupni opotiebeni. Vyrobce nenese
odpovédnost pfi nespravném pouzivani produktu.

Cisténi/udrzba: Dbejte informaci uvedenych na vitém Stitku s informacemi o péci. Obecné dbejte na to,
aby byly pred vypranim zapnuty v3echny zipy a vyrobek byl otocen vlevo. Kromé toho je vhodné vyrobek
prat samostatné nebo s prédlem stejné barvy. Po ¢iSténi a opétovném poutiti tento produkt zkontrolujte.
Poskozené produkty znovu nepouzivejte. V zévislosti na druhu ¢isténi to miize mit negativni vliv na vykon
produktu. Po nesprévné provedeném istén proto jiz vyrobce nepfebird za produkt z&dnou zodpovédnost.
Likvidace: Tento produkt likvidujte s domédcim odpadem. Po zamysleném nebo netmysiném kontaktu
s chemikaliemi miZe byt tento produkt kontaminovén nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi
Zivotni prostredi. V takovém pfipadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné pouzivanymi pfedpisy.
Specidlni pokyny: 00P mohou u citlivych osob zpisobit alergické reakce. U zndmé precitlivélosti se
doporucuje zvldstni opatrnost.

Slozeni vldken

Svrchni material: 55% v bavina, 45% polyester

Velikost(i) ~ Obvod hrud- Télesnd vyskaB  Velikost(i)  Obvod hrud- Télesnd vyska B
niku A niku A

XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130cm 182-186 cm

S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm

@ A v metrech Ctverecnich

Doporuceny pocet maximalnich procesi péce: 50

Stanoveny maximalni pocet isticich cykldi neni jedinym faktorem ovliviiujicim Zivotnost odévu. Zivotnost
zvisi také na pouzivani, péci, skladovani apod.

Kviili znecisténi a kontaminaci se mize pfipadné snizit vysokd viditelnost. Pied nasazenim na bundu
doporucujeme provést vizudIni kontrolu.

Pfi pouzivani odévu s vysokou viditelnosti nenf zarucena viditelnost osoby nosici tento odév za viech
okolnosti. Ochranny dcinek je zarucen pouze u Cistého a uzavieného ochranného odévu. Pouze zcela
neporuseny vyrobek zajistuje tu nejvy3si ochranu. Pokud je ochrannd funkce poskozena jakymkoli druhem
opotfebeni, musi byt produkt vycistén nebo opraven. Pokud jiz nebude mozné provést vycisténinebo opravu,
je nutné vyrobek nahradit.

Minimdlni plocha viditelného materidlu v metrech ctverecnich:

Material Tiida 3 Trida 2 Trida 1
Podkladovy materidl 0,80 0,50 0,14
Retroreflexni material 0,20 0,13 0,10

Pozadavky na minimélni viditelnou plochu pro dosazeni urcité klasifikace odévu nesmi byt snizeny nebo
naruseny stavajicimi nebo nasledné nanesenymi logy, stitky, etiketami apod. Chcete-li nanést své vlastni
oznaceni, obratte se na vyrobce.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Och évl i proti luned
zéteni
EN 13758-2
UPF 40+

Sluneni zdfeni zpiisobuje poskozeni kiize. Chranény jsou pouze zakryté plochy. Ochrana poskytovand timto
predmétem miize byt snizena trvalym pouzivanim, roztazenim nebo za mokra.

Zajistuje ochranu proti slunecnimu zdfeni UV-A + UV-B.

Vysledky nejnovéjsiho mezinrodniho vyzkumu ukdzaly, ze dlouhodobé vystaveni kiize slunecnimu zéfeni
miize mit kratkodobé a dlouhodobé nepfiznivé tcinky na zdravi. Ultrafialové zéfeni, povazované za hlavni
pricinu, Ize znacné oslabit odévem. Stupen ochrany poskytované odévem se viak znacné Iisi a zdvisi na
mnoha faktorech. NejdileZitéjsimi faktory jsou vlastnosti textilie a provedeni odévii. Minimalni pozadavky
na textilie stanovené v této normé poskytt éfenou ochranu ve viech, nikoli v3ak v nejextrémnéjsich
situacich, s nimiz se ale pfi bézném pouzivéni téméf nesetkdme.
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Vyrobce Rok a mésic vyroby
Mo« I C€
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informace vyrobce

Inf, " . -

coes e oes do fabri

Brochura informativa sobre o equipamento de protedo individual (EPI) de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425, anexo |l ponto 1.4. Por favor, leia esta brochura informativa com atencao antes da utilizagéo do
EPI. Se passar o EPI para outra pessoa é obrigado a entregar também esta brochura informativa, ou entregd-
la a pessoa que receber o EPI. Para este fim, a brochura informativa pode ser copiada ilimitadamente.

Vestudrio de protecao (ategoria derisco |l
Tamanho(s) XS-6XL
Cores Cor de laranja néon, Amarelo néon

sd0 possiveis, visto que ambos os pardmetros dependem, entre outras coisas, do tipo de armazenamento,
temperatura, humidade, nivel de desgaste e intensidade de uso. Controle, por isso, este produto apds um
longo periodo de armazenamento, bem como antes e depois de cada utilizacao relativamente a danos ou
alteragdes do material (p. ex. revestimentos/materiais frageis, rachados, buracos, alterades de cor, etc.).
Controle este produto antes de cada utilizacdo relativamente a aptiddo para a atividade prevista e em relacao
a0 tamanho adequado. Produtos inadequados ou tém de ser enao podem ser usados
de forma alguma. 0 tamanho do produto pode divergir das indicagdes, p. ex., devido a dilatagao.

Todos os desempenhos foram determinados através de ensaios sob condigdes de laboratdrio. Aconselha-
se, por isso, que seja verificado se o EPI é adequado para a ulilizagéo prevista, visto que as condigdes no
local de trabalho divergem das condigdes no exame de tipo, dependendo de diferentes para (p.
ex. temperatura, desgaste, intensidade de uso). Se o EPI ja foi usado este equipamento pode oferecer
desempenhos inferiores devido ao nivel de desgaste. O fabricante nao assume qualquer responsabilidade, se
0 produto for utilizado de forma incorreta.

Limpeza/Manutengao: Por favor, observe as instrugdes de tratamento na etiqueta cosida no mesmo. Tenha o
cuidado, no geral, de fechar todos os fechos éclairs e de voltar o produto do avesso antes da lavagem. Além
disso, o produto deve ser lavado em separado ou com artigos da mesma cor. Verifique se o produto apresenta
danos ap6s a limpeza e antes do novo uso. Nao volte a utilizar produtos danificados. Consoante o tipo de
limpeza, esta pode ter consequéncias negativas sobre o produto. 0 fabricante nao assume, por isso, qualquer
responsabilidade pelo produto apés uma limpeza realizada de forma incorreta.

Eliminagao: Elimine este produto com o lixo doméstico. Apds contacto intencional ou ndo com quimicos, este
produto pode ficar contaminado por substancias prejudiciais para o ambiente ou perigosas. Neste caso, a
eliminagdo deve ser realizada de acordo com a legislagdo local aplicavel.

Indicagdes especiais: O EPI pode provocar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. Recomenda-se cuidado
especial, se for conhecida hipersensibilidade.

Composigdo da fibra

Material superior: 55% algodao, 45% poliéster

Tamanho(s) Medidaavoltado Altura B Tamanho(s) Medidaavoltado Altura B
peito A peito A
XS 94-100 cm 167-171cm L 124-130 cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177cm ML 136-142cm 188-192cm
L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195m
XL 118-124cm 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
A
B
Simbolos de
secagem na PE—
- néo utilizar
lavagem na maquina de secar  engomar a uma

no utilizar lixivia produtos quimicos

maquina a 60°C .
paraalimpeza

com programa para  temperatura baixa
roupa delicada

EN 150 20471:2013 + A1:2016 ario de sinalizacao de grande visibilidad
ENISO Parametros de teste Niveis de desem-  Resultado de
20471:2013 penho teste
A Superficie minima do material visivel 13 3

A em metros quadrados

Ntimero recomendado dos processos de tratamento méximos: 50

0 ntmero maximo dos ciclos de limpeza indicado ndo € o tnico fator de influéncia relativamente a vida
(itil do vestudrio. A vida til depende igualmente do uso, conservagéo, tratamento, armazenamento, etc.
Poluicdo e contaminagao reduzem event. a grande visibilidade, é aconselhavel a realizacao de um controlo
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visual sempre antes de vestir o casaco.

0 uso de vestudrio de protecdo sinalizador ndo garante que o portador seja visto em todas as circunstancias.
0 efeito de protecao s6 é existente, se o vestuario de protecdo sinalizador estiver limpo e fechado. Apenas um
produto completamente intacto garante a maior protecdo possivel. Se a fungdo de protecdo for prejudicada
devido a desgaste de qualquer tipo, o produto tem de ser limpo ou reparado. Se uma limpeza ou uma
reparacdo nao for possivel, o produto tem de ser substituido.

Superficie minima do material visivel em metros quadrados:

Material Classe 3 Classe 2 Classe 1
Material de fundo 0,80 0,50 0,14
Material retrorrefletor 0,20 0,13 0,10

0s requisitos da superficie minima visivel para alcancar uma dlassificacdo do vestudrio ndo podem ser
prejudicados por logdtipos, inscrigdes, etiquetas, etc. existentes ou colocados posteriormente. Se desejar
aplicar uma marcagdo, entre em contacto com o fabricante.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Propriedades de protecao contra radiagao solar

skontrolujte tento produkt vzhladom na Skody a zmeny produktu (napr. krehké, popraskané natery/
materidly, diery, zmeny farby atd.). Pred kazdym pouZitim skontrolujte tento produkt vzhladom na vhodnost
na pldnovan cinnost a na spravnu velkost. Nevhodné alebo chybné produkty treba zlikvidovat a v Ziadnom
pripade sa nesmd pouzivat dalej. Velkost produktu sa moze odliSovat od tidajov napr. v dosledku dilatacie.
Vsetky vykony boli zistené po skiiskach za laboratornych podmienok. Preto sa odportica overenie, ¢i si
osobné ochranné prostriedky vhodné na pldnované pouZitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu
v zévislosti od rozlicnych parametrov (napr. teplota, oder, intenzita pouzivania) odliSovat od podmienok
skusky konstrukéného vzoru. Ak uz boli osobné ochranné prostriedky pouzité, mozu tieto, z dévodu
opotrebenia, poskytovat mensie vykony. Vjroba d ziadnu zodpovednost pri neodb pouzivani
produktu.

Cistenie/udrzba: Zohladnite, prosim, Gdaje na nasitej etikete k osetrovaniu. Vieobecne davajte pozor
na to, aby ste vietky zipsy pred pranim zatvorili a otocili produkt na rub. Navye by sa mal produkt prat
samostatne alebo s rovnakymi farbami. Tento produkt skontrolujte vzhladom na skody po vycisteni a pred
novym nosenim. Poskodené produkty nepouzivajte znova. Podla spdsobu cistenia to moze mat negativny
vplyv na vykon produktu. Vyrobca preto, po neodt k Cisteni, nepreberd za produkt viac Ziadnu
zodpovednost.

Likviddcia: Tento produkt zlikvidujte spolu s domovym odpadom. Po timyselnom a netimyselnom kontakte
s chemikaliami moze byt tento produkt znecisteny nebezpecnymi substanciami Skodlivymi pre Zivotné

EN 13758-2

UPF 40+

A radiagdo solar provocar lesdes cutaneas. Apenas superficies cobertas estdo protegidas. A protecao
oferecida por este artigo pode diminuir devido a um uso constante, alargamento ou em estado molhado.
Proporciona protegdo solar para UV-A- + UV-B.

0s resultados da investigacdo internacional mais recente mostraram que um esforco cutédneo prolongado
devido a radiado solar pode ter consequéncias prejudiciais para a satide a curto e longo prazo. A radiacao
ultravioleta, considerada como a causa principal, pode ser consideravelmente reduzida por meio de
vestudrio. 0 nivel de protecdo oferecido pelo vestudrio oscila, no entanto, bastante e depende de muitos
fatores. Os fatores essenciais sao, deste modo, as propriedades do tecido e a execugdo das pegas de vestuario.
As exigéncias minimas determinadas na presente norma para o tecido oferecem protecao suficiente em
todas as situagdes, todavia ndo em situagdes extremas, que, no entanto, raramente ocorrem numa utilizagao

em condicdes normais.
Ano e més de producao

Fabricante

Marcagao UkrSepro Ler as informagdes e
instrugoes do fabricante

C€

Marcacao CE

TP TC 01912011

Marcacdo EAC

Navody a informécie vyrobcu

Informaénd broz(ra pre osobné ochranné prostriedky (OOP) podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha
Il odsek 1.4. Tto informacnti brozirku si pred pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov starostlivo
precitajte. Ste povinni tiito informacn brozdrku pri postdpeni osobnych ochrannych prostriedkov pripojit,
resp. prijemcovi osobnych ochrannych prostriedkov dorucit. Na tento Gcel sa moze této informacnd brozirka
neobmedzene rozmnozovat.

Ochranny odev Kategdria rizika Il
Velkost(i) XS-6XL

Barvy svitivé oranzova, svitive zluta
Certifikdcia EN 15020471

Notifikované miesto ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Identifikacné ¢islo 0302

Inacka CE osvedcuje, Ze produkt zodpoveda zékladnym poziadavkam na bezpecnost a ochranu zdravia pri
prci nariadenia (EU) 2016/425. EU-vyhldsenie o zhode si mozete precitat na stranke www.doc.nitras.de.
Pri tomto produkte ide o osobny ochranny prostriedok kategdrie rizika II. Tento vs chrani pri zlych
vizudlnych pomeroch, ultrafialové slunecni zdreni (UV-A, UV-B). Tento produkt neposkytuje Ziadnu ochranu
proti mechanickym rizikim, chemikélidm a mikroorganizmom, chladu, tepelnym rizikim (teplo a/alebo
ohei), zdsahom elektrickym pradom, Ziareniu, praci s vysokotlakovym licom, dazdu, pevnym casticiam,
adioaktivnej k inacii prosim, umi é piktogt ia a prislusné vykonové

p fie. V tomto pripade treba vykonat likvidaciu v zhode s miestne aplikovanymi pravnymi predpismi.
Ivléstne upozornenia: Osobné ochranné prostriedky mozu u citlivych osob vykonat' alergické reakcie.
vlastna pozornost sa odportca pri zndmej nadmemnej citlivosti.

predmétem miize byt snizena trvalym pouzivanim, pfi expanzi nebo za mokra.

Poskytuje ochranu proti slunci UV-A + UV-B.

Vysledky posledniho mezindrodniho vyzkumu ukézaly, Ze dlouhodobé vystaveni pokozky slunecnimu
mize byt znaéné oslabena odévem. Uroved ochrany poskytovand odévem se viak znaéné Iisi a zavisi na
mnoha faktorech. Nejdiilezitéjsimi faktory jsou vlastnosti textilie a provedeni odévii. Minimélni pozadavky
na textilie stanovené v této normé poskytuji pfiméfenou ochranu ve viech, ale nikoli v nejextrémnéjsich
situacich, které se pfi bézném pouzivani jen tézko vyskytuji.

ol il
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Inacka EAC Inacka UkrSepro Precitat'si navody a Inacka CE

informacie vjrobcu

Navodila in informacije proizvajalca

Zlozenie vlkien Informacijska brosura za osebno zascitno opremo po Uredbi (EU) 2016/425, Priloga Il, razdelek 1.4.
Vrchny materidl: 55% bavina, 45% polyester Prosimo, da pred uporabo osebne zasitne opreme pozorno preberite to informacijsko brosuro. Pri predaji
Velkost()  ObvodhrudeA  TelesndvyskaB  Velkost()  Obvod hrudeA Telesnd viikaB F)sebne Zﬁééitne ?preme drugim morate p.riloiiti ozjmma p'rejemniku ose})ne za§§itne opreme izrociti to
XS 94-100 cm 167171 N 124130 am 182-186 cm informacijsko brosuro. V ta namen lahko to informacijsko brosuro brez omejitev kopirate.
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136. cm 185-189 cm Zascitna oblacila Kategorija tveganja Il
M 106-112.cm 173-177 cm 4XL 136-142cm 188-192cm Velikosti XS-6XL
L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm Barve neonsko oranzna, neonsko rumena
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154cm 194-198 cm Certifikati EN150 20471
Obvesceni organ ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
Identifikacijska Stevilka 0302
symboly na Oznaka CE potrjuje, da je proizvod skladen z bistvenimi zd imiin imi zak i Uredbe (EU)
X a @ 2016/425. Izjavo o skladnosti za EU si lahko ogledate na www.doc.nitras.de.
Ta izdelek je osebna zascitna oprema za kategorijo tveganja I. Ta vas iciti pred manjsimi tveganji,
Perte v pricke ) Sustev SU§if_kE Zehlite zehlickou - ) Zultravijoliéno sonéno sevanje (UV-A, UV-B). Ta vkljucujejo izkljuéno povrdinske mehanske telesne poskodbe,
13 60°C Nebielte nastavenej nastavenou  Nedistite chemicky stik s Sibko ag i/ucinkovitimi cistili in neizredne ke razmere (i ke pogoje). Ta izdelek
navysok teplotu  na nizku teplotu ne lja zascite pred mehanskimi tveganji, kemikalijami in mik izmi, mrazom, toplotnimi
tveganji (vrocina in/ali ogenj), elektri¢nimi udari, sevanjem, delom z visokotlacnim curkom, trdnimi delci,
EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Vysoko viditelny ochranny odev fioaktivni 7 in tveganiji zaradi slabe vidljivosti.
ENISO Skiobné parametre Vikonovéstupne  Vjsledok Skladi§éepje/upz.)ra‘b.a/preverjanje: Hranifle na hladnem in sutllemVarEljt.e pred nepos.redno soncno svefloboI
204712013 skikky UV»nginJe(n ali vn[ 9zona. N.e. sklafilscne prspognjvelno ali pod tezkimi predmeti. lzdelek pt? moznosti
Minimalna plocha viditelného materilu 3 3 skladiscite in prevazajte v originalni embalazi. Vplivi, kot so svetloba, vlaga, temperatura in naravne

A
@ A vitvorcovych metroch
Odporticany pocet maximalnych procesov osetrovania: 50
Uvedeny maximélny pocet cyklov Cistenia nie je jedinecnym faktorom vplyvu tykajicim sa Zivotnosti odevu.
Zivotnost taktiez zavisi od pouzivania, o3etrovania, skladovania atd.
Inecistenie a primesi obmedzujd prip. vysoku viditelnost, pred zalozenim bundy sa odporica vizudlna
kontrola.
Nosenie vystrazného ochranného odevu nezaistuje, Ze nositel bude videny za v3etkych okolnosti. Ochranny
ticinok je dany iba pri Cistom a uzavretom vystraznom ochrannom odeve. Iba tplne neporuseny produkt
zarucuje najvacsiu moznd ochranu. Ak je ochrann funkcia ovplyvnend opotrebenim akéhokolvek druhu,
musi sa produkt vycistit, resp. opravit. Ak by nemali byt Cistenie a oprava viac mozné, musi sa produkt
vymenit.

Minimadlna plocha viditelného materidlu v Stvorcovych metroch

Materidl Trieda 3 Trieda 2 Triedal
Material pozadia 0,80 0,50 0,14
Retroreflexny material 0,20 0,13 0,10

Poziadavky na viditelni minimalnu plochu na dosiahnutie klasifikacie odevu sa nesmt minimalizovat alebo
ovplyviiovat existujuicimi alebo dodatocne umiestnenymi logami, opismi, etiketami atd. Pokial chcete
umiestnit viastné oznacenia, skontaktujte sa, prosim, s vjrobcom.

spremembe materialov skozi daljsi cas, lahko spreminjajo lastnosti izdelka. Natancnih podatkov o casu
skladiscenja in Zivljenjski dobi osebne zascitne opreme ni mogoce dolociti, ker na oboje vplivajo nacin
skladiscenja, temperatura, vlaznost, obraba ter intenzivnost uporabe. Zaradi tega ta izdelek po daljsem
skladiscenju in pred ter po vsaki uporabi preverite, ali je poskodovan ali ima bistvene spremembe materiala
(npr. krhki, razpokani premazi/materiali, luknje, spremembe barve itd.). Ta izdelek pred vsako uporabo
preverite, ali je primeren za predvideno dejavnost in ali je pravilne velikosti. Neustrezne ali pomanjkljive
izdelke je treba odstraniti i jih v nobenem primeru ni dovoljeno uporabljati. Velikost izdelka lahko na primer
zaradi raztezanja odstopa od navedenih podatkov.

Vse zmogljivosti so bile dolocene s preizkusanjem v laboratorijskih razmerah. Zato priporocamo preverjanje,
ali je osebna zascitna oprema primerna za predvideno uporabo, saj se lahko razmere na delovnem mestu
glede na razlicne p (npr. temp odrgnine, i uporabe) razlikujejo od razmer
pri preizkusanju konstrukcijskega vzorca. Ce ste osebno zasitno opremo ze uporablali, se lahko njene
zmogljivosti zaradi obrabe zmanjsajo. Proizvajalec ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nestrokovno
uporabo izdelka.

(iscenje/vzdrzevanje: Upostevajte podatke na prisiti etiketi za nego. Na splosno pazite, da pred pranjem
zaprete vse zadrge in izdelek zavrtite v levo. Poleg tega je treba izdelek prati loceno ali z enakimi barvami.
Izdelek po ciscenju in pred ponovno uporabo preverite, ali je poskodovan. Poskodovanih izdelkov ne
uporabljajte znova. Dolocene vrste ciscenja lahko negativno vplivajo na lastnosti izdelka. Zato proizvajalec
po nepravilno opravljenem ¢iscenju ne prevzema vec odgovornosti za izdelek.

Dodatna navodila: Ta izdelek je treba uporabljati v petih letih od meseca proizvodnje, 0znacenega na etiketi.
Odstranjevanje odpadkov: lzdelek zavrzite me finjske odpadke. Po ali neh stiku s
kemikalijami je lahko ta izdelek onesnazen s snovmi, ki skodujejo okolju ali zdravju. V takih primerih je treba
odstranjevanje opraviti skladno z veljavno krajevno zakonodajo.

Posebna navodila: Osebna zascitna oprema lahko povzroci alergijske reakcije pri obcutljivih posameznikih.

L 12-118m
XL 118-124cm

176-180 cm SXL
179-183cm 6XL

A

142-148 cm
148-154 cm

191-195m
194-198 cm

Simboli za vzdrzevanje

& X

A X

Osusite v susilnem

Strojno prane 60°C Ne LlpD[?bUaj‘e trojuna nizk Likajte na hladni ~ Kemi¢no cl.scenje ni
belila " temperatur dovoljeno
stopnji

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Dobro vidna opozorilna oblacila

ENISO Parameter preizkusa Stopnje Rezultat
20471:2013 lji preizkusa

A Najmanjsa povriina vidnega materiala 1-3 3
A [m?

Priporoceno najvedje Stevilo procesov nege: 50

(e je navedeno najvegje stevilo ciklov ¢is¢enja, morate Se vedno upostevati, da to ni edini dejavnik, ki vpliva
na zivljenjsko dobo oblatil. Zivljenjska doba je povezana tudi z uporabo, vzdrzevanjem, skladiscenjem, itd.
Onesnazenje lahko poslabsa izboljSano vidnost, priporocamo pregled pred vsakim oblacenjem suknjica.
Nosnja opozorilnega zascitnega oblacila ne zagotavlja, da bo uporabnik viden v vseh okolis¢inah. Zaicitni
ucinek je zagotovljen samo pri ¢istem in zaprtem opozorilnem zascitnem oblacilu. Najve¢jo mozno zascito
zagotavlja samo popolnoma brezhiben izdelek. Ce na zasitno funkcijo vpliva kakrna koli obraba, je treba
izdelek oistiti ali popraviti. Ce ¢i¢enje ali popravilo ni ve¢ mogoce, morate izdelek zamenjati.

Najmanj3a povriina vidnega materiala [m?]:

Material Razred 3 Razred 2 Razred 1
Osnovni material 0,80 0,50 0,14
0Odbojni material 0,20 0,13 0,10

Najmanjse potrebne vidne povrsine za klasifikacijo oblacila ne smejo zmanjsati ali poslabsati obstojeci ali
naknadno nameséeni logotipi, napisi, nalepke itd. Ce Zelite namestiti svoje lastne oznake, se obmite na
proizvajalca.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Zascitne lastnosti pred ultravijolicnim sonénim

EN 13758-2

UPF 40+

Soncno sevanje povzroa poskodbe koze. Zascitena so le pokrita obmocja. Zascita, ki jo nudi ta izdelek, se
lahko zmanj3a zaradi dolgotrajne uporabe, raztegovanja ali v mokrem stanju.

Zagotavlja zascito pred soncem UV-A + UV-B.

Rezultati najnovejsih mednarodnih raziskav so pokazali, da ima lahko dolgotrajna izpostavljenost koze
soncnemu sevanju kratkorocne in dolgorocne Skodljive ucinke na zdravje. Kot glavni vzrok se je izkazalo
ultravijolicno sevanje, ki ga je mogoce z oblacili bistveno oslabiti. Vendar pa raven zascite, ki jo zagotavljajo
oblacila, mocno niha razlikuje in je odvisna od Stevilnih dejavnikov. Najpomembnejsa dejavnika sta lastnosti
tkanine in kroj oblail. Minimalne zahteve za tkanine, dolocene v tem standardu, zagotavljajo ustrezno
za(ito v vseh situacijah, razen najbolj ekstremnih, na katere pa med obicajno uporabo naletimo le redko.

o] il

Proizvajalec Leto in mesec izdelave

« [l

0Oznaka UkrSepro Preberite navodila in
informacije proizvajalca

TPTC 01912011

Oznaka EAC

Ce

Oznaka CE

P jledninger og
hure til personligt besky r (PSA) i henhold til forordningen (EU) 2016/425,
tilleg Il afsnit 1.4. Les denne informationsbrochure omhyggeligt igennem, for PSA anvendes. Du har

Infor

stupne. EN13758-2:2003-+A1:2006 , L protiul I Posebna previdnost je priporocljiva pri znani preobcutljivosti. pligt til at vedlaegge denne informationsbrochure, hvis PSA gives videre til andre, eller til at udlevere den til
Skladovanie/Pouzivanie/Kontrola: Skladovat v chlade a suchu. Chrénit pred priamym slnecnym Ziarenim, zareni Sestava viaken modtageren af PSA. Til dette formal kan denne i hure kopieres ub
UV-ldemi alebq zdrojmi ozonu. Neskladovat v zalomenom stave ani pod zatazenim hmotnostou. Produkt EN 13758-2 Zgomji material: 55% bombaz, 45% poliester Beskyttelsesdragt Risikokategori I
podla moznosti skladujte, resp. prepravujte v origindlnom obale. Vplyvy ako svetlo, vihkost, teplota, ako Starrelse(r) XS-6XL
aj prirodzené zmeny materidlu pocas dlhieho casového obdobia mozu mat za nasledok zmeny viastnosti Velikosti _ ObsegprsiA  Velikost telesaB  Velikosti  ObsegprsiA  Velikost telesa B Farver Neonorange, Neangul
produktu. Presné tdaje k dobe skladovania a Zivotnosti osobnych ochrannych prostriedkov nie s mozné, P40+ XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130cm 182-186.cm Certficering EN IS0 20471
pretoze obidva parametre zavisia okrem iného od prislusného spasobu skladovania, teploty, vihkosti, S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
stupfia opotrebenia a intenzity pouzivania. Preto po dihsom skladovani, ako j pred a po kazdom pouziti  Sjunecni zaeni zpiisobuje poskozeni kiiZe. Chrénény jsou pouze kryté oblasti. Ochrana poskytovand timto M 106-112em  73-177em - AN 136-142em  188-192¢m
Notificeret organ ANCCP Certification Agency Stl Materiale Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1 kahjustusi. Arge kasutage kahjustatud toodet. Olenevalt puhastusviisist, vdib puhastamine toote toimivust EAC-mirgis UkrSepro-margis Lugege tootja poolseid CE-mérgis
Via Dello Struggino, 6 Baggrundsmateriale 0,80 0,50 0,14 negatiivselt mdjutada. Seetdttu ei kanna tootja vastutust, kui toodet on asjatundmatult puhastatud. juhised ja informatsiooni
57121- LIVORNO Retroreflekterende materiale 0,20 0,13 0,10 Jadtmekaitlus: Kéidelge see toode koos olmepriigiga. Kui toode on tahtlikult véi tahtmatult kokku puutunud
Italy kemikaalidega, vdib see olla keskkond Voi ohtlike ainete poolt saastunud. Sel juhul kdidelge
d-nummer 0302 Kravene til det synlige minimumareal for at opné klassificering af dragten ma ikke reduceres eller hindres toode kooskalas kohalike kehtivate eeskirjadega.
med eksisterende eller efterfolgende anbragte logoer, tekster, etiketter eller lignende. Hvis du vil anbringe  Erimérkused: Isikukaitsevahendid voivad tundlikkuse korral esile kutsuda allergilisi reaktsioone.
CE-maerket dokumenterer, at produktet er i overensstemmelse med de grundleggende sundheds- og egne markeringer, bedes du kontakte producenten. Ulitundlikkuse korral peab olema eriti ettevaatlik. T ha agus eolas 6n dé

sikkerhedskrav i forordningen (EU) 2016/425. EU-overensstemmelseserklaeringen kan leeses pa www.doc.
nitras.de.

Dette produkt er et personligt beskyttelsesudstyr af risikokategori II. Det beskytter ved dérlig synlighed EN13758-2:2003+A1:2006 Beshyt Mot Kiuk

og ultraviolette solstrler (UV-A, UV-B). Dette produkt beskytter ikke mod mekaniske risici, kemikalier og EN 13758-2 Pealismaterjal: 55% puuvill, 459% poliester

mikroorganismer, kulde, termiske risici (varme og/ellerild), stramstad, strling, arbejde med hajtryksstraler, Suurus(ed)  Rinnaiim- Pikkus B Suurus(ed)  Rinnaiim- Pikkus B
regn, faste partikler, radioaktiv kontamination. Ver opmerksom pa de anbragte piktogrammer, bermdot A bermaot A

informationer og de tilhorende ydelsestrin. UPF 40+ XS 94-100 cm 167-171m AL 124-130cm 182-186 cm
Opbevaring delse/test: Skal op keligt og tert. Skal holdes pa afstand af direkte sollys, UV- S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
stralereller Méikke opb foldet eller vegtbel Opbevareller transportér sé vidt Solstréler medfgrer hudskader. Kun ti omrader er beskyttede. som gives af denne M 106-112 cm 173-177.m XL 136-142 cm 188-192m
muligt produktet i den originale emballage. Indflydelse fra lys, fugt, temp samt naturlige andri genstand, kan reduceres ved vedvarende brug, ved udvidelse eller i vad tilstand. L 112-118 cm 176-180 cm 5XL 142-148 cm 191-195 cm
i materialet i lobet af en laengere periode kan medfore andringer i produktets egenskaber. Det er ikke Giver UV-A- + UV-B-solbeskyttelse. XL 118-124 cm 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

muligt at give nejagtige informationer om opbevaringstiden og levetiden for PSA, da begge parametre bl.a.
afhanger af opt p igheden, graden af slid og anvendelsesintensiteten.
Kontrollér derfor dette produkt efter lengere opbevaring samt for og efter brug for skader eller zendringer
imaterialet (f.eks. skore, revnede bel huller, far osv.). Kontrollér for brug,
at dette produkt er velegnet til den planlagte aktivitet og har den korrekte storrelse. Uegnede eller defekte
produkter skal bortskaffes og ma ikke bruges under nogen omstaendigheder. Produktets starrelse kan afvige
fra de angivne veerdier pd grund af f.eks. dilatation.

Alle ydelser er beregnet ved tests under laboratoriebetingelser. Derfor anbefales det at udfore en kontrol
af, om PSA er velegnet til den planlagte delse, da betingel: pé arbejdspladsen kan afvige fra
typeafprovningen afhangigt af ige p (f.eks. temp slid, i ). His
PSA allerede har veret anvendt, kan det give mindre beskyttelse pa grund af slid. Producenten pétager sig
intet ansvar, hvis produktet ikke anvendes efter bestemmelserne.

Rengoring/vedligeholdelse: Veer opmaerksom pa anvisningerne pa det indsyede vaskemzerke. Serg generelt
for atlukke alle lynlse for vask og at vende vrangen udad. Endvidere skal produktet vaskes separat eller med
samme farver. Kontrollér dette produkt for skader efter rengringen, og far det baeres naeste gang. Brug ikke
beskadigede produkter igen. Afhaengigt af kan denne have negativ indflydelse pa produktets
ydelse. Producenten patager sig ikke ansvaret lengere for produktet, hvis rengaringen ikke udfores korrekt.
Bortskaffelse: Bortskaf dette produkt sammen med husholdningsaffaldet. Efter bevidst eller tilfeldig
kontakt med kemikalier kan dette produkt vaere forurenet af miljoskadelige eller farlige substanser. | dette
tilfaelde skal bor udfpres i Ise med forskrifterne i loven, som gaelder pé stedet.
Sarlige anvisninger: PSA kan fremkalde allergiske reaktioner hos overfalsomme personer. Veer szrlig
forsigtig ved kendt overfolsomhed.

Fibersammensatning

Overmateriale: 55% bomuld , 45% polyester

Storrelse(r)  Brystvidde Hojde Storrelse(r)  Brystvidde Hojde

XS 94-100 cm 167-171cm UL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 m XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112 cm 173-177 cm 4XL 136-142 cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195 cm
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Resultater fra den seneste internationale forskning har vist, at lzengere tids belastning af huden med
solstraler kan have sundhedsskadelige effekter bade pa kort og pé langt sigt. Den ultraviolette strling,
som betragtes som hov kanb b med tgj. Besky dergives af tojet,
svinger dog betydeligt og afhaenger af mange faktorer. De vigtigste faktorer er tojets tekstilegenskaber og
dets udforelse. Mindstekravene til tekstiler, som er fastsat i den foreliggende standard, giver tilstraekkelig
beskyttelse i alle, men ikke i de mest ekstreme situationer, som dog naeppe kan forekomme ved brug under

normale forhold.
Produktionsér- og -méned

Producent

UkrSepro- Laes producentens
vejledninger og
informationer

Ce

CE-merkning

TPTC 01912011

EAC-mzerkni

Tootja juhised ja informatsioon

Isikukaitsevahendite teabebrosiliir vastavalt EUl madrusele 2016/425, lisa Il Idikele 1.4. Palun lugege see
teabebrosiiiir enne isikukaitsevahendite kasutamist hoolikalt labi. Te olete kohustatud isikukaitsevahendite
edasiandmisel kaasa andma ka selle teabebrosiiiiri. Seetdttu tohib seda teabebrogiliiri piiramata hulgal
paljundada.

Kaitseriietus Il riskikategooria
Suurus(ed) XS-6XL

Varvid Neoonoranz, Neoonkollane
Sertifitseerimine ENIS0 20471

Teavitatud asutus ANCCP Certification Agency Stl

Via Dello Struggino, 6
57121- LIVORNO
Italy

Identifitseerimisnumber 0302

CE-mérgis kinnitab, et toode vastab EU madrusest 2016/425 tulenevatele olulistele tervisekaitse- ja

N/

torretumbles

A X

kemisk rensning

L duetele. EJ dekl i leiate aadressilt www.doc.nitras.de
Selle toote puhul on tegemist | riskikategooria isikukaitsevahenditega. See kaitseb teid halva néhtavuse
korral ja vihma eest, ultravioletne péikesekiirgus (UV-A, UV-B). See toode ei paku kaitset mehaaniliste
ohtude, kemikaalide ja mikroorganismide, kiilma, termiliste ohtude (kuumuse ja/vdi tule), elektrilookide,
use eest ning todtamisel kdrgsurvejoaga, vihma, tugevate osakeste, radioaktiivse saaste eest. Palun

jahedas ja kuivas kohas. Hoidke eemal

paikesevalgusest, UV-kiirtest ja osooni allikatest. Arge hoiundage kokkuvoldituna ega koormuse all.
Hoiundage voi transportige toodet voimalusel originaalpakendis. Valguse, niiskuse, temperatuuri, samuti
materjali loomulikud muutumised vdivad pikema aja jooksul toote omadusi muuta. Tapseid andmeid
isikukaitsevahendite hoiundamise ja eluea kohta ei ole voimalik anda, kuna mdlemad parameetrid

maskinvask 60°C  ma ikke bleges skinsomt stryges koldt ke tilladt i
jargige tootel olevaid piktogramme, juhiseid ja vastavaid toimivustasemeid.
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Meget synlig ad Isd| Hoiundamii i imi Hoiund
EN1SO Testparametre Ydelsestrin Testresultat
20471:2013
A Minimumareal for det synlige materiale 13 3
@ A i kvadratmeter

Anbefalet antal maksimale plejeprocesser: 50

Det angivne maksimale antal rengaringscyklusser er ikke den eneste faktor, som pavirker dragtens levetid.
Levetiden afhanger ogsa af brug, pleje, opbevaring osv.

Snavs og forurening begraenser den hoje synlighed, det anbefales at udfare en synskontrol, for jakken tages
pé

soltuvad muuhulgas hoiundamise viisist, temperatuurist, niiskusest, toote kulumisastmest ning kasutamise
intensiivsusest. Seetdttu kontrollige toodet pérast selle pikemaajalist hoiundamist ning enne ja pérast
kasutamist, et tal ei oleks kahjustusi voi materjali i (nt rabedat, p | pealispind

Hoolduse siimbolid

X A X

Bileog eolais um threalamh cosanta pearsanta (PPE - personal protective equipment) i gcomhréir le
Rialachdn (AE) 2016/425, iarscribhinn I, pointe 1.4. Léigh an bhileog eolais seo go ctramach sula mbaintear
leas as an PPE. Ni foldir duit an bhileog eolais seo a iniamh nuair a bhitear ag tabhairt ar aghaidh an PPE
né chun € a thabhairt ar ldimh d'fhaighteoir an PPE. Is chun na criche sin ar féidir an bhileog eolais seo a
mhacasamhlti gan srian ar bith.

Fadai cosanta (atagoir riosca Il
Méid(eanna) XS-6XL

Dathanna Neon ordiste, Neon bui
Deimhnitichén EN1S0 20471

Comhlacht a dtugtar fogra do ANCCP Certification Agency Srl

maidir le Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy

Uimhir aitheantais 0302

Deimhnitear leis an gcomhartha CE go gcomhlionann an téirge le bunriachtanais sldinte agus sabhdilteachta
an Rialachdin (AE) 2016/425. Is féidir breathnu ar dhearbht comhréireachta an AE ag www.doc.nitras.de.
Is trealamh cosanta pearsanta de chatagdir riosca Il é an tdirge seo. Tugann sé cosaint duit in aghaidh
drochfheictheachta agus, radaiocht ghréine ultraivialait (UV-A, UV-B). Ni sholathraitear cosaint leis an
tdirge seo i gcoinne guaiseacha meicnidila, ceimicedn agus miocrorganach, an fhuachta, guaiseacha
teirmeacha (teas agus/né dditean), na turrainge leictri, na radaiochta, scairdeanna ardbhrd, na baisti,
cdithnini soladacha, éillitichdin radaighniomhaigh. Tabhair faoi deara na picteagraim, nétai agus leibhéil
feidhmiochta comhfhreagracha.

said/seirbhisid: Storail in it fhuar thirim. Coinnigh amach 6 sholas direach na gréine, né gathanna

kuivatada keemiline puhastus
masinpesu60°C  mittevalgendada  kuivatis madalal ~triikida kiilmalt P
) keelatud
temperatuuril
EN IS020471:2013 + A1:2016 _ Korg ga mirg Stordi
ENISO Kontrolliparameetrid Toimivusastmed  Kontrolli
20471:2013 tulemus
A Nahtava materjali minimaalne pind 13 3
@ A ruutmeetrites
Coovituclik hoold de maksimaalne arv: 50

Antud puhastustsiiklite maksimaalne arv ei ole ainsaks faktoriks, mis maérab riietuse eluea. Eluiga soltub
samuti riietuse k hooldamisest, hoiund jne.

Méardumine ja mustus voivad piirata korgnahtavust. Enne jope selga panemist on soovitatav see silmadega
iile kontrollida.

Mérguriietuse kandmine ei taga selle kandja nahtavust mistahes oludes. Kaitseomadused on tagatud
vaid puhta ja suletud mérguriietuse korral. Vaid téielikult terve toode tagab vaimalikult suure kaitse. Kui
kaitsefunktsioon on mistahes liiki kulumise tottu halvenenud, peab toodet puhastama vdi selle korda
tegema. Kui puhastamine vai kordategemine ei ole enam vdimalik, peab toote vélja vahetama.

Nahtava materjali minimaalne pind ruutmeetrites:

Materjal Klass 3 Klass 2 Klass 1
Alusmaterjal 0,80 0,50 0,14
Valgustpeegeldav materjal 0,20 0,13 0,10

Riietuse minimaalset néhtavat pinda, mis on klassifitseeringu alusel ette nahtud, ei tohi vahendada ega
halvendada olemasolevate vdi hiljem lisatud logode, kirjade, siltide vms. Kui te soovite riietusele lisada oma
margistust, votke palun tihendust tootjaga.

EN 13758-2:2003+A1:2006 Ultravioletse paik vastased kaif

EN 13758-2

UPF 40+

Péikesekiirgus pohjustab nahakahjustusi. Kaitstud on ainult kaetud pinnad. Selle esemega pakutav kaitse
voib pideva kasutamise tottu, venitamisel vai mérjas olekus vaheneda.
Tagab UV-A- + UV-B-péikesekaitse.

Uusimate heliste uuringute i on ndidanud, et naha pikemal koormamisel
pikesekii N

materjali, aukusid, varvimuudatusi jne). Kontrollige seda toodet enne igat kasutuskorda, et ta sobiks
ettendhtud tegevusteks ning selle suurus oleks dige. Mittesobivad voi puudustega tooted tuleb ara visata ja
neid ei tohi mingil juhul kasutada. Toote suurus vdib nt venimise tottu esitatud andmetest erineda.

Kaik toimivused on maératud laboriti tehtud alusel. Seetdttu on soovitatav

kas need isi did on moeldud sobivad, sest iga tookoha tingimused

Ved at beere advarselsheskyttelsesdragt er det ikke sikkert, at dragten altid vil blive set i alle si
Beskyttelsesvirkningen er kun sikret, nar advarselsheskyttelsesdragten er ren og lukket. Produktet skal
véere helt intakt for at kunne give den bedst mulige beskyttelse. Hvis beskyttelsesfunktionen er reduceret
pa grund af slid af en hvilken som helst art, skal produktet rengares eller istandsaettes. Hvis rengoring eller
istandsattelse ikke er mulig lengere, skal produktet udskiftes.

Minimumareal for det synlige materiale i kvadratmeter:

soltuvad erinevatest parameetritest (nt temperatuurist, kulumisest, kasutuse intensiivsusest) ja need voivad
erineda tiiibihindamisel olnud tingii Kui isikukaif did on juba kasutusel olnud, vdib nende
kaitsevdime olla kulumise tottu véhenenud. Tootja ei kanna vastutust toote ebaotstarbekohase kasutamise
eest.

Puhastamine/hooldus: Palun jargige toote sisse dmmeldud hooldussildil olevaid juhiseid. Jalgige, et kdik
tomblukud oleks enne pesemist suletud ja toode pahupidi podratud. Lisaks sellele peab toodet pesema
eraldi voi sama vérvi ige toodet parast put ist ja uuesti kandmist, et sellel ei oleks

ga vovad olla liihi- ja pikaajalised tervi d mojud. Pohipahj deld
ultravioletset kiirgust saab riietusega tunduvalt norgendada. Riietusega pakutav kaitseaste kdigub siiski
oluliselt ja see oleneb paljudest teguritest. Kdige olulisemad tegurid on sealjuures kanga omadused ja

teostusest. Kéesolevas dis kindlaksmadratud kanga ouded pakuvad
piisavat kaitset koikides, kuid siiski mitte ek lukordades, mis aga kandmisel
vaevalt esinevad.

Tootja Tootmise aasta ja kuu

« [ CE

TPTC 01912011

it nd 0 fhoinsi dzdin. N stordil i riocht lubtha nd faoi ualach meachain. Mas féidir, stordil no
iompair an téirge ina bhunphacistiocht. Is féidir athruithe teacht ar airionna téirgi 6 thionchair ar nds teasa,
bogthaise, teochta agus nadurtha sna habhair thar achar ama nios faide. Ni féidir eolas beacht faoin achar
storala faoin saolré seirbhise den PPE a fhail, dir go mbraitheann an da pharaiméadar ar chinedl na stéréla,
na teochta, na bogthaise, na géire caithimh agus na déine Usdide faoi seach, i measc nithe eile. Ceadaigh an
tdirge seo do dhiobhdil nd d‘athruithe ina dbhair (m.sh. bratuithe/abhair shobhriste, scoilte, poill, athruithe
sna dathanna srl.) tar €is a stéréla go fada agus sula mbaintear gach leas as agus tar éis gach leasa de.
Ceadaigh an tdirge seo roimh gach dsdid d'oiriinacht i leith na gniomhaiochta beartaithe agus i leith na
méide cirte. Ni foldir tairgi neamhoiritinacha nd fabhtacha a dhitscairt agus gan leas a bhaint astu riamh.
Féadfaidh méid an téirge bheith éagstiil 6 na sonraiochtai, m.sh. de bharr a shinte.
Bale tastalacha laistigh de shaotharlann a breithniodh gach tomhas feidhmiochta. Moltar da réir chun ceadu
an oireann an PPE don Usdid bheartaithe, dir gur féidir leis na coinniollacha sa lathair oibre bheith éagstil
uathu sitid sa scrid cineédlach a bhi ag brath ar pharaiméadair éagstla (m.sh. teocht, scriobchaitheamh,
déine tsdide). Ma tathar tar éis leas a bhaint as an PPE cheana féin, d'fhéadfadh feidhmiocht ni bisle bheith
igceist leis de bharr na déine caithimh. Ni ghlacann an déantiséir le freagracht ar bith as aon tséid mhichui
den tdirge.
Glanadh/Cothabhail: Tabhair faoi deara an fhaisnéis sa lipéad ciraim fuaite isteach. Déan cinnte de i gconai
chun gach zip a dhinadh sula nglantar iad, agus cas an téirge chun clé. Ina theannta sin, ba cheart an téirge
aniarleithligh nd leis na dathanna céanna. Ceadaigh an tairge seo i gcomhar diobhala tar éis a ghlanta agus
sula geaitheann td in athuair é. N& hathdsidtear téirgi a ndearnadh diobhail déibh. Ag brath ar an gcinedl
glantachdin, is féidir tionchar ditiltach bheith leis sin ar fheidhmiti an tdirge. Ni ghlacann an déantdséir le
freagracht ar bith as aon ghlanadh michui den tirge.
Ditiscairt: Didiscraitear leis an dramhail ti é. D'fhéadfai an téirge seo a éillid le substainti diobhdlacha don
chomhshaol nd guaiseacha tar éis teagmhala beartaithe né neamhbheartaithe le ceimicedin. Is amhlaidh sa
chds sin ar cheart an didscairt a dhéanamh i gcomhréir leis na rialachdin dlithitla dititla.
Nétai speisialta: Is féidir frithghniomhuithe ailléirgeacha teacht on PPE. Moltar bheith richiramach i gcés
hipiriogaireachta aitheanta.

Comhdhéanamh snéithin

Uachtarach: 55% algodan, 45% poliéster
Méid(eanna) Giorta cliabhra- ~ Airde B Méid(eanna) Giorta cliabhra- ~ Airde B
ighA ighA

Xs 94-100 cm 167-171cm AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177 am 4XL 136-142cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195 cm
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

Siombaili ctiraim

& X

Nigh meaisin 60 ° C

/A

Ferro frio

b3

Secar suavemente -
Né tirim glan

né bleach
na secadora
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EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Eadai ard-infheictheachta

ENISO Paraiméadar tstdla Leibhéal Toradh
20471:2013 feidhmiochta tastéla
A Tosachar an dbhair infheicthe i lion na 13 3

@ A méadar cearnach

Lion molta uasta na bprdiseas ciraim: 50

Ni hé uaslion sonraithe na dtimthriallta glanta an t-aon fhachtdir a fheidhmionn tionchar ar ré seirbhise an
éadaigh. Braitheann an ré seirbhise freisin ar tsdid, cothabhdil, stordil srl.

Féadfaidh an sali agus na héilledin srian a chur leis an ard-infheictheacht. Molaimid amharcinidchadh
roimh churi bhfeidhm an tseaicéid.

Ni dirithitear le héadai cosanta bheith ar dhuine go bhfeictear an duine sin faoi gach ctinse. Ni féidir an
tionchar cosanta a ghnéth ach amhin le héadai ard-infheictheachta glana agus dunta. Ni réthaitear an
chosaint uasta ach amhdin le tairge iomlan slan. Ma bhionn an fheidhm chosanta lagaithe le caitheamh
agus cuimilt de chinedl ar bith, caithfear an tdirge a ghlanadh nd a dheisid. Mura féidir an glanadh nd an
deisitichan a dhéanamh a thuilleadh, is amhlaidh a chaithfear an tairge a athchur.

fosachar an abhair infheicthe i lion na méadar cearnach:

Abhar Aicme 3 Aicme 2 Aicme 1
Abhar cilra 0,80 0,50 0,14
Abhar ais-fhrithchaiteach 0,20 0,13 0,10

Ni mér nach laghdaitear nd nach lagaitear na riachtanais maidir leis an iosachar infheicthe chun leibhéal
feidhmiochta a ghnéthu le suaitheantais, comharthai, lipéid, srl. a bhionn i lathair nd a cuireadh ag déta ni
ba dhéanai. Da mba mhaith leat do chomharthai féin a chur leis, déan teagmhdil leis an déantuséir.

EN 13758-2:2003+A1:2006

Ai gérb Riska kategorija Il
|zmeérs(-i) XS-6XL

Krasas Neona oranzs, Neona dzeltens
Sertifikacija EN1S0 20471

Pilnvarota iestade ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO

Italy

Identifikacijas numurs 0302

CE zime apliecina, ka produkts athilst Direktivas (ES) 2016/425 galvenajam veselibas aizsardzibas un
drogibas prasibam. ES atbilstibas deklaraciju var apskatit vietné www.doc.nitras.de.
Sis produkts ir individualais aizsardzibas lidzeklis, kas pieder riska kategorijai . Tas pasargds jis sliktas

produkts jaiztira vai jasalabo. Ja tiriSana vai labosana vairs nav iespéjama, produkts janomaina.

Redzama materiala minimalais laukums kvadratmetros:

naudojima.

Valymas / techniné priezidra: Atkreipkite demesj j prisittoje priezidros etiketéje pateikta informacija. 13
esmés svarbu pries skalbiant uZsegti visus uztrauktukus ir iSversti gaminj  iSvirkscia puse. Be to, gaminj
reikéty skalbti atskirai ar su panasiy spalvy drabuZiais. Baige valyti ir prie$ vél dévédami gaminj patikrinkite,

Materials Klase 3 Klase 2 Klase 1 i
Apakikartas materials 0,80 0,50 0,14 arJis nep
Atstarojosais materials 0,20 0,13 0,10

Prasibu par redzamas dalas minimalo laukumu, lai iegitu apgérba klasifikaciju, nedrikst parkapt vai
negativi ietekmét, uzreiz vai vélak uzliekot logotipus, uzrakstus, etiketes u.c. Ja vélaties uzlikt savu
markejumu, sazinieties ar razotaju.

EN 13758-2:2003+A1:2006

gajosas ipasibas pret saules j

EN 13758-2

redzamibas apstak|os, ultravioletais starojums (UV-A, UV-B). Produkts no a riskiem,
kimikalijam un mik i aukstuma, riskiem un/vai uguns), elektrosoka,
starojuma, augstspiediena striiklas, lietus, cietam dalinam, radioaktiva piesarojuma. Ludzam ievérot
pik norades un atbilstosas veiktspéjas pakapes.

Uzglabasana/lietosana/parbaude: uzglabat vésa un sausa vieta. Sargat no tieSas saules gaismas, UV
stariem vai ozona avotiem. Neuzglabat salocita vai ar svaru noslogota stavokli. Produkts, ja iesp&jams,
jauzglaba vai jatransporté originalaja iepakojuma. Gaismas, mitruma, temperatiras iedarbiba un
materiala dabiskas izmainas ilgaka glabasanas laika var mainit produkta ipasibas. Nav iespéjams noradit
precizus datus par IAL uzglabasanas laiku un ilgizturibu, jo abi parametri ir atkarigi arf no uzglabasanas
veida, temperatiiras, mitruma, nolietojuma pakapes un lieto3anas intensitates. Tapéc parbaudiet produktu
péc ilgaka uzglabasanas laika, ka arf pirms un péc katras lietosanas reizes, vai nav radusies bojajumi vai
materiala izmainas (piem., trausls, ieplaisajis parklajums/materials, caurumi, krasas izmainas u.c.). Ikreiz
pirms lieto3anas parbaudiet, vai produktam ir pareizais izmérs un tas ir piemérots paredzétajam darbam.
Nepieméroti produkti vai produkti ar defektiem ir jaizmet, tos nekada gadijuma nedrikst izmantot. lzmérs
var atskirties no noradita, piem., ja produkts ir izstaipits.

Airionna cosanta i gcoinne gréine ul

Visas veiktspéjas ipasibas ir noteiktas, veicot parbaudi laboratorijas apstaklos. Tapéc ieteicams parbaudit,
vai IAL ir piemérots p ji 3anai, jo apstakli ieta daudzu faktoru (piem., temperatras,

ietekmé var atSkirties no parauga parbaudes apstakliem. Ja IAL jau ir
pakapes dél i mazaka veiktspéja. Razotajs nekadu

EN 13758-2 putekju, i N
izmantots ieprieks, tad
atbildibu, ja produkts ir izmantots nepareizi.
UPF 40+

Is ctis le damaiste craicinn i radaiocht na gréine. Ni chosnaitear ach limistéir faoi chumhdach. ZIs féidir an
chosaint a chuireann an réad seo ar féil a laghdu tri iséid leantnach, mé ta sé méadaithe n6 nuair a bhionn
sé fliuch. Cinntionn cosaint gréine UV-A-+ UV-B.

Léirigh torthai an taighde idirndisitinta is déanai go bhféadfadh tionchar nios measa a bheith ag radaiocht
na gréine tri nochtadh nios faide ar an gcraiceann ar an tsldinte sa ghearrthéarma agus san fhadtéarma.
Is féidir an radaiocht ultraivialait a mheastar a bheith mar an phriomhchuis a laghdd go mér tri éadai a
tsdid. Mar sin féin, ta éagstlacht shuntasach idir an méid cosanta a chuireann an t-éadach ar fail agus
braitheann sé ar go leor tosca. Is iad na tosca riachtanacha anseo na hairionna fabraice agus dearadh an
éadaigh. Tugann na hioscheanglais don fhabraic ata sonraithe sa chaighdedn seo cosaint leordhéthanach i
ngach cas ach na csanna is déine - rud nach féidir teacht orthu go minic nuair a chaitear iad i ngnathchdinsi.

EN 13758-2:2003+A1:2006 gajosas ipasibas pret ult saules j

EN 13758-2

I

UPF 40+

Saules starojums izraisa adas bojajumus. Pasargatas ir tikai nosegtas vietas. Pastaviga lietosana, izplesanas
vai mitrs stavoklis var $a prieks sniegto aizsardzibu. Nodrosina UV-A + UV-B aizsardzibu
pret sauli.

Ka liecina jaunaka starptautiska pétijuma rezultati, ilgstosa saules starojuma iedarbiba uz
adu var izraisit Tslaicigas vai ilgstosas veselibai kaitigas izpausmes. Ka galvenais iemesls tiek
minéts ultravioletais starojums, kura radito efektu var ievérojami vajinat ar apgérbu. Apgérba
nodrosinata aizsardzibas pakape tomér ir visai mainiga un atkariga no daudziem faktoriem.
Svarigakie faktori ir auduma ipasibas un apgérba gabalu konstrukcija.  Saja standarta
noteiktas minimalas prasibas audumam nodrosina pietiekamu aizsardzibu visas, tacu ne pasas
ekstremakajas situacijas, kadas tomer ir visai reti sastopamas, valkajot apgérbu normalos apstaklos.

o] ]

Déantusoir Bliain agus mi tdirgthe
Mo« I C€
Comhartha EAC Comhartha UkrSepro Léigh treoracha agus Comhartha CE

faisnéis an déanttisora

Tirisana/apkope: nemiet véra norades uz iesitas apgérba kopsanas etiketes. Vienmér atcerieties pirms
mazgasanas aizvilkt visas ravéjslédzéja aizdares un apgriezt produktu uz kreiso pusi. Turklat produktu
vajadzétu mazgat atseviski vai kopa ar lidzigas krasas drébém. Péc tirisanas un pirms atkartotas uzvilksanas
parbaudiet produktu, vai tam nav defektu. Produktus ar defektiem nedrikst izmantot atkartoti. Tirisana
atkariba no veida var negativi ietekmét produkta veiktspéju. Tapéc razotajs vairs neatbild par produktu, ja
tiriSana ir veikta nepareizi.

Utilizacija: produktu var izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Péc apzinatas vai nejausas saskares ar
kimikalijam 3is produkts var bit piesamots ar videi kaitigam vai bistamam vielam. Sada gadijuma utilizacija
javeic saskana ar vietéji piemérojamam tiesibu normam.

Tpasas norades: jutigiem cilvékiem IAL var izsaukt alergiskas reakcijas. Ja ir zindms par alerdiju, ieteicams
ievérot ipasu piesardzibu.

UPF 40+

Saules starojums izraisa adas bojajumus. Pasargatas ir tikai nosegtas vietas. Pastaviga lietosana, izplesanas
vai mitrs stavoklis var samazinat $a priekSmeta sniegto aizsardzibu. Nodrosina UV-A + UV-B aizsardzibu
pret sauli.

Ka liecina jaunaka starptautiska pétijuma rezultati, ilgstosa saules starojuma iedarbiba uz
adu var izraisit islaicigas vai ilgstosas veselibai kaitigas izpausmes. Ka galvenais iemesls tiek
minéts ultravioletais starojums, kura radito efektu var ievérojami vajinat ar apgérbu. Apgérba
nodrosinata aizsardzibas pakape tomér ir visai mainiga un atkariga no daudziem faktoriem.
Svarigikie faktori ir auduma ipasibas un apgérba gabalu konstrukcja.  Sajd standarta
noteiktas minimalas prasibas nodrodina p i ibu visds, tacu ne pasas
ekstrémakajas situacijas, kadas tomeér ir visai reti sastopamas, valkajot apgérbu normalos apstaklos.

ol il

Razotajs lzgatavosanas gads un menesis ~ STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Mo« Iy Ce
EACzime UkrSepro zZime Izlasit razotaja CEzime
instrukcijas un
informaciju

Gamintojo instrukcijos ir informacija
Informaciné brosidra apie apsaugos pri

(AAP) pagal Regl (ES) 2016/425 Il priedo

Pazeisty gaminiy nebenaudokite. Priklausomai nuo valymo budo, jis gali biti Zalingas
gaminiui. Todél gamintojas neatsako uz gaminiui dél netinkamo valymo padaryta Zal3.

Atlieky tvarkymas: S} gaminj galite 3alinti su buitinémis atliekomis. Dél samoningo ar netycinio salycio su
chemikalais is gaminys gali biti uZterstas aplinkai kenksmingomis ar pavojingomis medziagomis. Tokiu
atveju gaminio atliekos turi biti tvarkomos laikantis galiojanciy vietos teisés akty.

Specialieji nurodymai: AAP jautriems asmenims gali sukelti alergines reakcijas. Bukite ypat atsargis, jei
Zinote apie padidéjusj jautruma.

Plausy sudétis

1orés medziaga: 55% kokvilna, 45% poliesters

Dydis (-7iai) Kriitinés apimtiA _Ugis B Dydis (-7iai) Kriitinés apimti A _Ugis B

XS 94-100 cm 167-171cm L 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174m 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177cm ML 136-142cm 188-192cm
L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195m
XL 118-124 cm 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
A
B

Priefiiiros Zenklai

Mazgat 60°C rezima Nebalinti Zavet zer?a_ Gludinat ze:m_a Nevalytl_(hemmlu
temperatira temperatira budu
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Gerai matomi signaliniai drabuZiai
ENISO Patikros parametrai Veiksmingumo  Patikros
20471:2013 lygiai rezultatas
A Minimalus matomos medziagos plotas 13 3
A kvadratiniais metrais

Rekomenduojamas prieitiros procediry skaicius: 50

Nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius néra vienintelis veiksnys, lemiantis drabuzio naudojimo
trukme. Naudojimo trukmé taip pat priklauso nuo naudojimo pobidzio, priezitros, laikymoiirt. t.
Nesvarumai gali pabloginti matomuma, todél pries kiekviena naudojima rekomenduojame striuke apziaréti.
Apsauginiy-signaliniy drabuziy dévéjimas negarantuoja, kad juos dévintis asmuo bus pastebétas bet
kokiomis aplinkybémis. Apsauga uztikrinama, tik jei apsauginiai-signaliniai drabuziai yra Svariis ir tinkamai
uzsegti. DidZiausia jmanoma apsauga uztikrina tik nepriekaistingos buklés gaminys. Jei apsauginé funkcija
sutrikdyta dél bet kokio pobiidZio nusidévéjimo, butina gaminj isvalyti arba sutaisyti. Jei gaminio iSvalyti ar
sutaisyti nejmanoma, jj biitina pakeisti.

matomos medziagos plotas kvad is metrais:
Medziaga Klasé 3 Klasé 2 Klasé 1
Fono medziaga 0,80 0,50 0,14
Sviesq atspindinti medziaga 0,20 0,13 0,10

Minimalus reikalaujamas matomos medziagos plotas po gaminio klasifikavimo negali bati sumazintas
logotipais, uZrasais, etiketémis ir pan. Jei norite patys pazenklinti drabuZius, kreipkités j gamintoja.

EN 13758-2:2003+A1:2006 saules

)

gajosas ipasibas pret ul

Skiedras sastavs 1.4 skirsnj. Pries naudodami AAP, jdémiai perskaitykite $iq informacing brosiara. Perleisdami AAP privalote
Virskartas materials: 55% medvilng, 45% poliesteris pridéti ir i3 informacine brosidra arba perduoti ja AAP gavéjui. Siuo tikslu informaciné brosira gali bati
lzmérs(-)  Krasuapkart-  Auguma lzmérs(-)  Krasuapkart-  Auguma kopijuojama be apribojimy.
mérs A garums B mérs A garums B Apsauginé apranga I rizikos kategorija
XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130cm 182-186 cm Dydis (-Ziai) XS-6XL
S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm Spalvos Oranzing, Geltona
M 106-112cm 173-177.am 4L 136-142cm 188-192cm Sertifikavimas ENIS0 20471
L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm Paskelbtoji jstaiga ANCCP Certification Agency Srl
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154m 194-198 cm Via Dello Struggino, 6
A 57121- LIVORNO
) Italy
B Kodas 0302
Sis CE 7enklas patvirtina, kad gaminys atitinka esminius Regl. (ES) 2016/425 rei i del
Kopsanas simboli S\.Ieikai(l-S apsaugf)s ir.s'augos. ES ati.t.ikties dek!ar.acijq rasite W\.NwAdogni.trasAde. _
Sis gaminys — tai |l rizikos kategorijos asmeniné apsaugos priemoné. Jis saugo esant blogam matomumui
X a @ ir nuo lietaus, ultravioletais starojums (UV-A, UV-B). Sis gaminys neapsaugo nuo mechaniniy pavojy,
chemikaly bei mikroorganizmy, 3alcio, terminiy pavojy (karscio ir (arba) ugnies), elektros smigiy,
Skalbti maii?a §0°C Nebalinat ?iiOVi"“ diiovylfle, Lyginti Saltai i 1antot sauso pinduliavimo, auksto slégio srovés, lietaus, kiety daleliy ir radioaktyvios tarsos. Atkreipkite démesj j
temperatiroje Zema temperatira tirisanu pritvirtintas pik ir susijusius veik Iygius.
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Eadai ard-infheictheach Laikymas / naudojimas / tikrinimas: Laikykite vésioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, ultravioletiniy spinduliy ar ozono Saltiniy. Nelaikykite sulenke arba uzdéje sunky svorj. Gaminj
EN1SO Parbaudes parametri Veiktspéjas Parbaudes stenkités laikyti ir transportuoti originalioje pakuoteéje. Dél Sviesos, dregmes, temperatiiros ir medziagy
20471:2013 pakapes rezultats nataraliy pokyciy ir pan. poveikio per ilga laika gali pakisti gaminio savybés. Nejmanoma nurodyti
A Redzama materiala minimalais laukums 1-3 3 AAP laikymo trukmés ir naudojimo laiko, kadangi abu Sie parametrai priklauso nuo laikymo salygy,
@ A kvadratmetros temperatiros, drégmés, nusidévéjimo lygio, naudojimo intensyvumo ir pan. Todél po ilgesnio laikymo
bei pries kiekvieng irpo jo ar gaminys zeistas bei nepakite medziagy savybés
(pavyzdziui, ar nesuskerdéjusios bei n dangos bei medji arnéra skyliy, ar nepakitusios

Maksimalais ieteiktais kopsanas procedru skaits: 50
Noraditais maksimalais tiriSanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas ietekmé apgerba kalposanas laiku.
Kalposanas laiks ir atkarigs arf no lietosanas, kopsanas, uzglabasanas utt.

spalvos ir pan.). Kiekviena karta pries naudodami gaminj, patikrinkite, ar jis tinka numatytai veiklai ir yra
tinkamo dydzio. Jokiu biidu nenaudokite netinkamy ar pazeisty gaminiy bei sutvarkykite jy. Gaminio dydis
qali skirtis nuo nurodytojo, pavyzdziui, dél issitempimo.

EN 13758-2

UPF 40+

Saules starojums izraisa adas bojajumus. Pasargatas ir tikai nosegtas vietas. Pastaviga lietosana, izplesanas
vai mitrs stavoklis var samazinat 3a priekSmeta sniegto ai Nodrosina UV-A + UV-B ai i
pret sauli.

Ka liecina jaunaka starptautiska pétijuma rezultati, ilgstosa saules starojuma iedarbiba uz
adu var izraisit slaicigas vai ilgstosas veselibai kaitigas izpausmes. Ka galvenais iemesls tiek
minéts ultravioletais starojums, kura radito efektu var ievérojami vajinat ar apgérbu. Apgérba
nodrosinata aizsardzibas pakape tomér ir visai mainiga un atkariga no daudziem faktoriem.
Svarigikie faktori ir auduma ipasibas un apgérba gabalu konstrukcja.  Saja standarta
noteiktas minimalas prasibas nodrosina el i ibu visds, tacu ne pasas
ekstrémakajas situacijas, kadas tomér ir visai reti sastopamas, valkajot apgérbu normalos apstaklos.

Razotaja instrukcijas un informacija Netirumi un piesa varierobezot labas iespéjas, ieteicams ikreiz pirms j ilks,
p I jas, ieteicams ikreiz pirms jakas uzvilksanas - N L P—— i ok -
iva brosira par individuslajiem aizsardzibas lidzekfiem (IAL) atbilstosi Direktivas (ES) 2016/425 I veikt vizualo apskati. XE:} o v kl:justaFynl sl banch Todel .d v p(ﬂtlkl’ll'l;[,I ar
. o ) . I - e o inka numatytai veiklai, kadangi salygos darbo vietoje priklauso nuo daugelio veiksniy (pavyzdziui,
pielikuma 1.4.sadala. Pirms IAL fzmantosanas uzmanig izlaset brosiru. Jisu ¢ " Bridinosa ai gerba valkasana ¢, ka valkatajs tiks pamanits jebkuros apstaklos. Aizsardzibas temperatiros, nudilimo, naudojimo i§:1te?15ygvumo)ir aIiskJirtipsnuos I atliekganni obang :1 )Jlei AAP Gamintoj P: inimo metai ir ménuo
pievienot $o informativo brosiru, ja IAL tiek nodoti citam cilvekam, resp., atdot IAL sanéméjam. Siiemesla funkcija ir nodrosinata tikai tad, ja bridinosais ai Gérbs ir tirs un aizpogats. Tikai pilnigi nebojats remp dot "” 'd'l naucol I'b't'y o g . S0 tsak P yma. 1A%
. S T . - jau naudota, dél nusidévéjimo ji gali biti maziau v tojas neatsako uz aminio
delinformativo bro3uru var pavairot neierobezota skaita. produkts var sniegt vislielako aizsardzibu. Ja aizsardzibas funkciju ietekmejis jebkada veida nolietojums, ) ymolig g
ENISO Parametru testjat Livell ta’ Rizultat BiANOBIAANbHICTb Y pa3i HEHaNEXHOr0 BUKOPUCTAHHA BIPOGY. 3yCTPIYAIOTHCA NPU HOCIHHI Y HOPMATIbHIX YMOBaX.
[@ C € 20471:2013 prestazzjoni tat-test OunwienHa/Texobcnyroysakka: - [loTpumyiiech  BKasiBok, p Ha BUWMTIA eTukeTui 3
TPTC 019/2011 . " P " . . ~
p . L — s A Erjaminima tal-materjal viibbli f metri 13 3 iHdopmaieto npo pornAa. 3asxau 3actibaiite Bei 3acTibku-nuckaBKu Nepea NpaHHAM i nosepraiiTe
EACenkdas UkiSepro Zenklas .Petrsk:qyklt.e.g;mlnto!g (Ezenklas @ A Kkwadri. BUPi6 niBopyy. Mpu UbOMY MPOAYKT cnin npatu okpemo a6o 3 peuamm nopibHux Konbopis. Micna M &
Instrukdjas Irinformacii [t it nepen I HafiAraHHAM nepesipTe Leit BUPIG Ha npeameT nowkomkeHb. He § )
NPOROBXKYiiTe BUKOPYCTOBYBATH MOLUKOZXEH] BIPOGU. 3aNeXHO Bif BULY OUMLIEHHS MOXe BIANBATH BupobHuk Pik 1a micaub BATOTOBNEHHA
Ghadd rakkomandat ta’ processi ta’ kura massima: 50 Ha CTyniHb 3axucty Bupoby. Tomy nicns YUHOM N ¢ p He Hece
L-ghadd massimu specifiku ta’ cikli ta’ tindif mhux I-unika fattur li jinfluwenza I-hajja fis-servizz tal- BiANoBianbHicTb 3a BUpI6. @ EIE C €
iiiet u taghrif tal indument. Il-hajja fis-servizz i difuq l-uzu i, hazna ect. Yrunizauia: Yrunisyiite ueit BUpi6 pasom 3 noByTosum cMiTTAM. Mlicns HABMUCHOTO 60 HEHABMICHOTO TPTC 019201 >
uzzjonyletu taghrit fa-ma - ) o ’ . Hmieg u kontaminanti jistghu jirrestringu I-vizibilita gholja. Ahna nirrakomandaw spezzjoni vizwali gabel  kowrakry 3 ximikaTamu ieit Bupi6 Moxe GyTw 3a6 i N3 AoBKinAA abo P EAC P UkrSepro Mpouwraitre Mapkysana CE
Fuljett ta’ taghrif ghal taghmir ta’ protezzjoni personali (PPE - personal protective equipment) b'konformita \all anplikazzioni tal-Gakk N N X X 5 KepiBHULTBA it
Regolament (U) 2016/425, A 1l punt 1.4, Jekk ioghabok -fuliett ta’ tagirf biattenzioni ull applikazzjoni tal-gakketta. PeyoBUHaMI. Y TaKoMy BUMAZKY iioro NOTPIGHO YTUNI3yBaTM 3riAHO 3 YUHHUMU MiCLEBUMM NPABOBUMM . !
mar-tiegolamen , Anness 11 punt 1.4, Jekk joghgbok aqra I-1ulett ta- taghnt battenzjoni L-ilbies ta’ indumenti protettivi ma tizgurax li I-persuna li min jilbsu ser jidher fic-cirkustanzi kollha. L-effett iHgopMmauito BUPOGHIKa

qabel ma tuza |-PPE. Inti obbligat li tehmez dan il-fuljett ta’ taghrif meta tghaddi I-PPE jew taghtih lir-
recivatur tal-PPE. Ghal dan il-ghan, dan il-fuljett ta’ tagfirif jista’ jigi riprodott minghajr restrizzjoni.

Indumenti protettivi Kategorija ta’ riskju Il
Dags(ijiet) XS-6XL

Kuluri Orangjo jghajjat, Isfar jghajjat
Attestazzjoni EN 15020471

Notifizierte Stelle ANCCP Certification Agency Stl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Korp notifikat 0302

Il-marka CE ticcertifika li I-prodott jikkonforma mar-rekwiZiti essenzjali ta’ safifa u sikurezza ta’ Regolament
(UE) 2016/425. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tista’ tarha f'www.doc.nitras.de

Danil-prodott hu taghmir personali protettiv ta’ kategorija ta’ riskju II. Hu jipprotegik minn vizibilita batuta,
adjazzjoni solari UV (UV-A, UV-B). Dan il-prodott ma jipprovdix protezzjoni kontra perikli mekkanici, kimici
u mikrorganizmi, kesha, perikli termali (shana u/jew nirien), xokk elettriku, radjazzjoni, getts ta’ pressjoni
prestazzjoni korrispondenti.

Hazna/uzu/isservisjar: Zomm f'post frisk u xott. Zomm il boghod mid-dawl tax-xemx diretta, raggu UV
jew ghejjun tal-ozonu. Tahzinx f'kundizzjoni mkemmxa jew tahit xi taghbija pizata. Jekk hu possibbli,
afizen jew gorr il-prodott fil-pakkett originali. Influwenzi bhal dawl, umdita, bidliet fit-temperatura u
naturali fil-materjal fuq perijodu ta’ zmien itwal jistghu jwasslu ghal bidliet fil-proprjetajiet tal-prodott.
Informazzjoni ezatta fuq iz-zmien ta’ hazna u hajja fis-servizz tal-PPE mhix possibbli, peress li z-zewg
parametri jiddependu fuq it-tip rispettiv ta’ hazna, temperatura, umdita, grad ta’ xedd u intensita ta’ uzu,
fost affarijiet ofira. I¢cekkja dan il-prodott ghal fsara jew bidliet fil-materjal (ez. kisi fragli, imxaqqaq/
materjali, togob, bidliet fil-kulur ec¢) wara hazna fit-tul u qabel u wara kull uzu. Qabel kull uzu, iccekkja dan
il-prodott ghal adattabilita ghall-attivita mahisuba u ghad-dags korrett. Prodotti mhux adattati u difettuzi
ghandhom jintremew u ma jintuzawx aktar. Id-daqs tal-prodott jista’ jvarja mill-ispecifikazzjonijiet ez.
minhabba tmattir.

II-prestazzjonijiet kollha kienu stabbiliti taht kundizzjonijiet tal-laboratorju. Ghalhekk huwa rakkomandat
biex jigi vverifikat jekk il-PPE hux adattat ghall-uzu mahsub, peress li I-kundizzjonijiet ta’ fuq il-lant tax-
xoghol jistghu jvarjaw minn dawk tal-ez i tat-tip skont il-p: tri diversi (ez. temp brix,
intensita ta’ uzu). Jekk il-PPE diga ntuza, jista’ jkun li joffri prestazzjoni aktar baxxa minhabba il-grad ta’
xedd. Il-manifattur ma jaccetta I-ebda responsabilita dovuta ghal uzu mhux xieraq tal-prodott.
Tindif/Manutenzjoni: Jekk joghgbok innota I-informazzjoni fuq it-tikketta mehjuta dwar kura. Dejjem
accerta li taghlaq iz-zippers kollha qabel tahsel u dawwar il-prodott ghal fug ix-xellug. Barra minn hekk,
il-prodott ghandu jinhasel separatament, jew ma hwejjeq bl-istess kulur. Iccekkja dan il-prodott ghal hsara
wara t-tindif u qabel ma jerga’ jintlibes. M'ghandekx terga’ tuza prodotti bil-hsara. Skont it-tip ta’ tindif,
dan jista’jkollu effett negattiv fuq il i tal-prodott. Il ma jacetta -ebda responsabilita
ghal tindif mhux xieraq tal-prodott.

Rimi: Armi mal-iskart domestiku. Dan il-prodott jista’ jigi mniggez b'sustanzi li jaghmlu fsara lill-ambjent
jew sustanzi dannuzi wara kuntatt mahsub jew mhux mahsub ma’ kimici. F'dan il-kaz, ir-rimi ghandu jsir
b’konformita mar-regolamenti legali lokali.

Noti spejali: PPE jista’ jikkawza reazzjonijiet allergici. Attenzjoni specjali hi rakkomandata f'kaz ta’
sensittivita eccessiva magfirufa.

Kompotzizzjoni tal-fibra

protettiv jista’ jinkiseb biss b‘indumenti nodfa u b'vizibilita gholja fil-maghlug. Prodott intatt komplut biss
jiggarantixxi protezzjoni massima. Jekk il-funzjoni protettiva tigi impeduta b'xedd u kedd ta’ kwalunkwe
tip, il-prodott ghandu jitnaddaf jew jissewwa. Jekk tindif jew tiswija m'ghadux aktar possibbi, il-prodott
ghandu jigi mibdul.

Erja minima tal-materjal vizibbli f'metri kwadri.:

Materjal Klassi 3 Klassi 2 Klassi 10
Materjal fl-isfond 0,80 0,50 0,14
Materjal retroriflettiv 0,20 0,13 0,10

Ir-rekwiziti rigward I-erja minima vizibbli mefitiega biex jinkiseb livell ta" prestazzjoni m'ghandhomx
jitnagqsu jew jigu impeduti b'logos, immarkar, tikketti ecc. li huma prezenti jew gew maghduda f'data aktar
tard. Jekk tkun trid tapplika l-immarkar tieghiek, jekkjoghgbok ikkuntattja lill

o] ]

Manifattur Is-sena u x-xahar ta’ produzzjoni
Mo« Iy C€
Immarkar EAC Immarkar UkrSepro Aqra l-istruzzjonijiet u Immarkar CE

t-taghrif tal-manifattur

P

itingop p
IHhopmauiiihuit GykneT npo 3acobu iHavBiayanbHoro 3axucty (313) 3rigxo 3 Iupektusoto (€C) 2016/425,
JNonatkom Il po3ginom 1.4. YBaxHo npounTaiite Leit iHpopmaLiitHuii 6yknet nepes 3actocyBakam 313. Y
pasi nepeai 313 Bu 30608'A3aHi nepeaTh Lieit indopmaLiiiuii Gyknet otpumysauy 313. ina uiei metn

Lei i i GyKneT MoXHa B OyAb-AKiil KINbKOCTI NPUMIPHUKIB.
3axucHuii opar Kareropia pusuky Il
Po3mip(-n) XS-6XL
Konbopu HeoHoBo-oparxesuii, HeoHoBo-X0BTHiA
Ceprudikauia EN150 20471
YnoBHoBaxeHWii opraH ANCCP Certification Agency Sl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
|neHTudikaLiitHuii Homep: 0302

Mapxkysansa CE 3acBipuye, o weit BUpi6 BiANOBiZae 0CHOBHIM BUMOram 3 TexHiKu 6e3nekw it oxopoHu
npaui lupektusn (€C) 2016/425.3 paLliio B iHOCTI ¢ pram €C MoxHa i b Ha
caitti www.doc.nitras.de.

Lieii Bupi6 ABNAE coBoto 3aci6 iHABIAYanbHOro 3axucTy kateropii pusnky Il. BiH 3axvLuae Bac Bia: noraxoi
BUANMOCTI, padi COHAYHE BUNP (UV-A, UV-B). Tomy Lieit Bupi6 He 3axuuiae Bia:
MeXaHiYHIX PU3VKIB, XiMiKaTiB, MIKpOOPraHi3miB, XoNoAy, Tenn0BUX pU3NKiB (NiABuLLEHa TemnepaTypa
Ta/abo BOTOHb), YpaeHb eneKTPUYHUM CTPYMOM, BUNPOMIHIOBAHHS, POGIT Mifi BUCOKUM HAnopom,
J0LLLy, TBEPAWX YaCTOK, pajioakTBHOrO 3a0pyAHeHHA. [loTpumyiitech nikTorpam, BKasiBok Ha BUpobi Ta
innosi, CTyNeHiB 3axucry.

Fug: 55% qoton, 45% poliester
Dags(ijiet)  I¢-cirkonferenza ~ Gholi B Dags(ijiet)  I¢-cirkonferenza ~ Gholi B

tas-sider A tas-sider A
XS 94-100 cm 167-171cm AL 124-130cm 182-186 cm 36epir:
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112.cm 173-177 cm AL 136-142cm 188-192m
L 112-118m 176-180 cm S5XL 142-148 cm 191-195 cm
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154cm 194-198 cm

A

Simboli tal-kura

& X

A X

Hasil tal-magni " Nixxef bil-mod . . Mghandekx xott
60°C ma bli¢ ft-tnixf Kiesah tal-hadid nadif
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Inds i ta’ vizibilita gholja

B 1t cyxomy micui. 3axvuaiiTe Bin npamux
COHAYHUX NPOMEHiB, YO-BUNPOMIHIOBaHHA Ta Jxepen 030Hy. He 30epiraiiTe B 3irHyTomy cTaHi a6o nig
Barolo. 3a MOXMUBICTIO 36epiraiite/Tpacnopryiite BUPIO B OpuriHanbHii ynakosui. Taki BnauBH, AK
CBITN0, BOIOa, TeMnepaTypa Ta pUPO/HI 3MiHu MaTepiany, NPOTATOM TPUBANIONO Yacy MOXYTb NIPU3BECTH
10 3MiHW BnacTuBocTeit Bpoby. HagaTu Toui Aani npo yac i TpuBanictb 36epiraHka 313 HemoxnvBo,
OCKiNbky 0611Ba NapameTpy, 30kpema, 3anexarb Bify Tuny 30epiraHxs, Temnepatypu, BONOTH, CTynekio
3HOLLIEHHA Ta IHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTAHHA. ToMy Nif Yac AOBrOTPUBANOTO 306epiraHHsa nepes KOXHUM
BUKOPUCTAHHAM i MICNA KOXHOTO BUKOPUCTAHHA nepeBipaiiTe Lieil BUPIO Ha HAABHICTb NOLIKOZAXEHD i
3MiH MaTepiany (Hanpuknaa, namki, NOTpickaHi NoKpUTTA/Marepiany, nepdopatiia, 3MiHy Konbopy TowLjo).
Mepes KoXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipaiiTe NPUAATHICTb Lboro BUPoby Ao nepepbayeHol poboTw Ta
npaBWbKICTL foro po3mipy. HeianoBiani abo aedekTHi BUpo6U NoTpibHO yTUNi3yBaTh it 32 XOAHUX

P P P

06CTaBUH He BUKOPUCTOBYBATH iX. Po3mip BUp0GY Moxe Biap ABIN 0, Hanp yepes
PO3LLMPEHHA.
Yi e iHi 6yno B X0Zi BUNP y paTopHux ymoBax. Tomy

PeKoMeHAYETbCA NepesipuTy, Y nigxoauT 313 40 nepeabayeHoro BUKOPUCTAHHA, OCKINbKI B 3aneXHOCTI
Bif} Pi3HUX NapaMeTpiB (HaNpuUKnaz, TeMnepaTypi, 3HOLEHHS, IHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTAHHA) YMOBY Ha
Po6oyomy MicLi MOXYTb BiApi: A Bi/l YMOB TUMOBUX fKw0 313 BXe BUKOPUCTOBYBABCA,
TO 3aNEXHO Bifl CTYNEHI0 3HOLIEHHA BiH MOXe MaTit MeHWWii CTyniHb 3axucty. BUpoGHUK He Hece

HOpMamu.
0cobnuBi BKa3iBKY: 313 Moxe BUKAMKATM anepriliHi peakuii B NloAei, o MaloTb MiABHLLEHY YyTINBICTb.
flkiLo Bam BiZOMO, LL10 B MAETe NiABULLEHY YyTAUBICTb, ByAbTe Ayxe 0bepexHi.

CKnag cymiLLi BONOKOH

30BHiLLIHA TKaHNHa: 55% 6aBoBHa, 45% noniectep

Po3mip(-u)  06xBar rpyaeit A 3picTB Po3mip(-u)  06xBar rpyaeit A 3picTB
XS 94-100 cm 167-171m 2L 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177cm AL 136-142cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm 5XL 142-148 cm 191-195m
XL 118-124cm 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
A
B
CumBonm fornagy
60 | (
/|
Mawunne qpamm » Cywutny cywapui I'Ipacysar@v Xittida sncTka ve
¥ pexumi npu He sinGinwsatn B WAJHOMY NPH HU3bKil
) ) MOXNBa
60°C pexumi Temneparypi
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Curi i oAAr i, i Ti
EN1SO MapameTpu BUNpobyBaHHA Cryneni Pe3ynbrat
20471:2013 3axucty P
A MiximManbHa nnowya BUAMMOro 13 3

@ A Matepiany y KBaApaTHiIX MeTpax

Pekomenp0BaHa MakciManbHa Kinbkictb onepaviit 3 sornagy: 50

BkasaHa MaKcvManbHa KinbKicTb LMKNIB 0UMLLEHHA € He EAUHUM YUHHUKOM BIIMBY Ha TePMiH CnyX6u
opAry. TepmiH Cnyx6u TaKoX 3anexuTb Bi BUKOPUCTAHHA, JornAAY, 36epiraHs TOLLo.

3a6py/HeHHA MOXyTb 06MexyBaT! BUAUMICTb, TOMY Nlepe/l KOXHUM HaAATaHHAM OIATY PEKOMEHYETbCA
NPOBOAWTY Bi3yanbHMil KOHTPOMb.

HociHHA CUrHaNbHOro 3aXVICHOTO OATY He TapaHTYE, Lo KOpHCTyBaYa byie BUAHO 3a Oy Ab-AKMX 06CTaBUH.
3axuct 3abe3neyyeTbea TiNbKI YUCTUM Ta 3aCTIGHYTUM CUTHANbHUM 3aXUCHUM oAAroM. MakcumanbHuii
3aXCT 3a6e3neuye TinbKu NOBHICTIO Linuii BUPI6. AKILO 3aXUCT BiA 3HOLIEHHA TOTO UM iHLLOTO TUMY
3HWKEHO, TO BIPIG NOTPIGHO NouMCTUTI abo BiAPeMOHTYBaTH. AKILO NPOBECTM OYMLLEHHA abo pemMOHT
GinbLue HeMOXMBO, BUPIG NOTPIGHO 3aMiHuTH.

MinimanbHa nnowa BUAMMOro MaTepiany y KBajipaTHuX MeTpax:

Matepian Knac3 Knac2 Knac 1
OoHoBwit MaTepian 0,80 0,50 0,14
(BiTnOBIA6MBHUI MaTepian 0,20 0,13 0,10

Bumoru o MiHiManbHoi BUAMMOT NNOLLI ANA AOCATHEHHA KnacudikaLil OfiATY He MOBUHHI 3HIKYBATUCH
yepe3 HaABHi a00 0AATKOBO HaHeCeHi NIOTOTUMM, HAMUCH, ETUKETKM Towjo. fIKILO Bit X0ueTe HaHecTu
BIacHe Map 3BEPHITHCA 0

EN 13758-2:2003+A1:2006

3axucHi BNacTuBoCTi npoTn ynbTpadionetosoro
o .

EN 13758-2

UPF 40+

CoHAYHe BUNPOMIl p Tb A0 WKipY. 3axvieni nuwe nokputi nAowi.
3aXKCT, O HAAAETBCA LM NPEAMETOM, MOXe 3MEHLLIYBATUCA Yepe3 NOCTiliHe BIKOPUCTaHHS, BHACNIA0K
PO3TAraHHA YUy MOKPOMY CTaHi. 3abe3neuye 3axvcT Bif COHAUHOTO BUNpoMinioBaxHs UV-A + UV-B.

Pe3ynbratin HaitHOBILLOTO MiHAPOAHOTO AOCIZXEHHA NOKa3anH, LU0 BIMB COHAYHOTO BUNPOMIHIOBAHHS
Ha WKIpy NPOTArOM AOBLLIOTO Yacy MOXe MaTi KOPOTKO- Ta J0BrouacHi LWKIANMBI ANA 3A0POB'A HACNIAKY.
YnbTpadionetose BUNPOMIHIOBAHHA, AKe MPUIAMAETbCA [0 YBArM y AKOCTI TONOBHOI NPUUMHK, MOXe
CyTTEBO MOCNABMIOBATUCA OAATOM. Ane CTYMiHb 3aXUCTY, WO OTO HAAAE OJAT, CWIbHO KOMUBAETHCA
i 3anexwTb Bif 6aratbox dakTopiB. HaiBaXMBILLUMI (aKTOPaMU MPU LBOMY € XapaKTepUCTUKM
TKaHUHM i I i opAry. iy LUbOMY CTaHAAPTI MiHIManbHi BUMOTM [0 TKAHUHN
3a6e3neuytoTb AOCTATHil 3aXUCT Y BCiX, ane He B HaileKCTPeManbHilLMX cuTyauisx, AKi BTIM HaBpAd un
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XS 94-100 cm 167-171m AL 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174 cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112.cm 173-177cm AL 136-142cm 188-192cm
L 112-118m 176-180 cm 5XL 142-148 cm 191-195m
XL 118-124cm 179-183cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm
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A

CE-merkingen bekrefter at produktet oppfyller grunnleggende krav til helsevern og sikkerhet i forordningen

Ved dette produktet handler det om personlig beskyttelsesutstyr i risikokategori II. Det beskytter deg mot:
Ved dérlig sikt, Ultrafiolett solstraling (UV-A, UV-B). Dette produktet gir derfor ingen beskyttelse mot bl.a.:

Kulde, Termiske farer (varme og/eller brann), Elektrisk stat,
Regn. Se pik

Lagring/bruk/kontroll: Ma lagres kjolig og tort. Ma holdes unna direkte sollys, UV-stréling eller
osonkilder. M3 ikke lagres med bgy eller med vektbelastning. Lagre eller transporter produktet helst i

B (EU) 2016/425. EU-samsvarserklaeringen kan leses pd www.doc.nitras.de.
D)l 50y Mekaniske farer, i Mikroorg
X a @ Straling, Arbeider med hoytrykksstrale, Faste partikler, Radi
A% h og tilhorende i
Ol Dl e & hedelly 03 R B
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Solstréling skader huden. Kun tildekkede flater er beskyttet. Beskyttelsen som gis av denne gjenstanden,
kan avta ved hyppig bruk, hvis den utvides eller hvis den er vét.

Sorger for UV-A- og UV-B-solbeskyttelse.

Resultater av den nyeste internasjonale forskningen har vist at huden kan skades hvis den utsettes for
direkte sol i korte eller lengre perioder Hovedarsaken er ultrafiolett strdling, som i stor grad kan dempes med

og levetid for PBU er ikke mulig, da begge bl.a. er gig p

fuktighet, slitasje og bruksintensiteten. Produktet ma derfor kontrolleres etter langvarig lagring samt for og

etter bruk med tanke pa skader eller forandringer i materialet (f.eks. spro, sprukne belegg/materialer, hull,
dringer osv.). Kontroller dette produktet for hver bruk for & se om det er egnet for den planlagte
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Veiledninger og infi jonfrap
Informasjonshrosjyre for personlig k (PBU) iht. forordning (EU) 2016/425, vedlegg Il

avsnitt 1.4. Les informasjonsbrosjyren noye for du bruker PBU. Du er forpliktet il & legge ved denne
informasjonsbrosjyren nar PBU gis videre, eller gi den til mottakeren av PBU. For dette formélet kan
informasjonsbrosj Idiggjores ub

Beskyttelseskler Risikokategori Il
Storrelse(r) XS-6XL

Farger Neonoransje, Neongul
Sertifisering EN 15020471

Teknisk kontrollorgan ANCCP Certification Agency Sl

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy

ID-nummer 0302

aktiviteten og om det er av riktig storrelse. Uegnede eller feil produkter skal kasseres og absolutt ikke brukes.

Starrelsen pa produktet kan f.eks. avvike fra opplysni pé grunn av

Horsel og perifer observasjon kan pavirkes negativt nar du bruker hetten.

Alle ytelser ble registrert under kontroller med laboratoriebetingelser. Det anbefales derfor & kontrollere om

PBU er egnet for den planlagte bruken, da betingelsene pa arbeidsplassen kan avvike fra betingelsene for
avhengig av I (f.eks. temp avrivning, i itet). Hvis

beskyttelsesutstyret allerede har véert brukt, kan beskyttelsen vaere mindre pd grunn av slitasjegraden.

Produsenten overtar ikke ansvar ved ufagmessig bruk av produktet.

Rengjering/vedlikehold: Se opplysnil pé deninnsydde pleieetiketten. Pass generelt pa at alle glidelaser
lukkes for vask og at produktet dreies mot venstre. | tillegg skal produktet vaskes separat eller med lignende
farger. Kontroller produktet med tanke pa skader etter rengjori 0g i lopet av de dagene.

Skadde produkter mé ikke brukes & nytt. Avhengig av rengjeringen kan dette ha negativ innvirkning pa
produktytelsen. Produsenten overtar derfor ikke lenger ansvar for produktet etter en ufagmessig rengjoring.
Kassering: Kast dette produktet i husholdningsavfallet. Etter planlagt eller ikke planlagt kontakt med
kjemikalier, kan produktet vaere forurenset av miljofarlige eller farlige stoffer. I slike tilfeller skal kasseringen
skje i samsvar med lokale lover og regler.

Spesielle henvisninger: Sensitive personer kan oppleve allergiske reaksjoner pa PBU. Vaer spesielt forsiktig
ved kjent overfalsomhet.

Fibersammensetning

Ytterstoff: 55% bomull, 45% polyester

Storrelse(r)  Brystvidde A Hoyde B ‘ Storrelse(r)  Brystvidde A Hoyde B

XS 94-100 cm 167-171cm 2L 124-130cm 182-186 cm
S 100-106 cm 170-174cm 3XL 130-136 cm 185-189 cm
M 106-112cm 173-177am 4L 136-142cm 188-192cm
L 12-118m 176-180 cm SXL 142-148 cm 191-195cm
XL 118-124m 179-183 cm 6XL 148-154 cm 194-198 cm

A
B

A X

Masklnvgask ved Ikke blekemiddel tromles torr, lav Kaldt strykejer Ingen !qe.mlsk
60°C temperatur rengjering
EN 150 20471:2017 Svaert synlige
EN1SO Testparametere Ytelsestrinn -~ Testresultat
20471:2017
A Minimumsflate for det synlige materia- 13 3

A let i kvadratmeter

Anbefalt antall maksimale pleieprosesser: 50

Oppgitt imalt antall rengjori erikke den eneste pa
levetid. Levetiden avhenger ogsé av bruk, pleie, lagring osv.
Tilsmussing og forurensning begrenser ev. synligheten, det anbefales & foreta en visuell kontroll av jakken
hver gang for du tar den pa.

Bruk av beskyttelsesklzer med signalfarger sikrer ikke at brukeren alltid blir sett. Beskyttelseseffekten er
bare gitt hvis klzere er rene og lukket. Kun et fullstendig intakt produkt garanterer best mulig synlighet.
Hvis beskyttelsesfunksjonen er pavirket av slitasje p& noen som helst mate, ma produktet rengjores eller
repareres. Hvis rengjoring eller reparasjon ikke lenger er mulig, ma produktet erstattes.

n ndr det gjelder kiemes

Mini flate for det synlige falet i kvad

Material Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Bakgrunnsmaterial 0,80 0,50 0,14
Retroreflekterende material 0,20 0,13 0,10

Kravene til synlig minimumsflate for & oppna en klassifisering av klaerne, ma ikke reduseres eller pavirkes
av logoer, paskrifter, etiketter osv. som allerede finnes eller som tilfores i ettertid. Hvis du vil plassere egne
merker, kontakter du produsenten.

klaer. Beskyttel som gis av kleer varierer imidlertid kraftig og avhenger av mange faktorer. De
viktigste faktorene er stoffenes egenskaper og utfaringen av klesplaggene. Minimumskravene til stoff
som er fastlagt i den gjeldende normen, gir tilstrekkelig beskyttelse i alle, men ikke de meste ekstreme,
situasjoner, som svzert sjelden oppstar ved bruk under normale forhold.

ol l

Produsent Produksjonsar og -maned
Mo« [ C€
EAC-merking UkrSepro-merking Les veiledninger CE-merking

og informasjon fra
produsenten
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